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THE ALPHABET. 


Name of Sign, 
"Aleph 
Béth 
Gimel 
Dileth 
Hé 
Wau 
Zayin 
Héth 
Téth 
Yodh 
KKaph 
Lamédh 
Mém 
Nin 
Samékh 
‘Ayin 
Pé 
Sadhe 
Qoph 
Résh 
Sin 
Shin 
Tau 


A. ORTHOGRAPHY. 


LESSON I. 


FIRST: THE TABLE. 


English Equivalent. 


vy dh UY. OUT 
vb 

gh, g 

th in that, d 
h 

W 

i 

ch in loch 

ie 


y 
kh, k 
] 


m 
n 
S 

€ 


pf, ph 
ss in hiss 
q or k 

‘3 

sh, or § 

th in thin, t. 


Numerical 
value. 


bo 


A; ORTHOGRAPHY. 


SECONDLY: REMARKS. 


1. In general, the letters are sounded as in English. 
But notice: 

(1) That Aleph has no sound. At the beginning of 
a syllable, it may be compared to h in hour, e. g. 38 = div; 
SDs bd. 

(2) That Hé has the sound of the rough breathing at 
the beginning of a syllable, but cannot be heard at the 
end of a syllable, e. g. i == hé; but, m2 = ba. 

(3) That most authorities treat Ayin, as if it had al- 
ways lost its sound. though in transliteration it is denoted 
by the sign 4.@.¢.,. PP dajae 

(4) That Héth has a sound something lke ch in loch, 
or in Rache. . 

(5) That Teth has a hard t sound which it is im- 
possible for us to give in distinction from Tau. It is 
commonly marked in transliteration by a dot placed under 
it, eg. OY = ft. 

(6) It is impossible for us to always distinguish Sadhe, 
Samekh and Sin. In transliteration, we arbitrarily print 
Sadhe as s, Samekh as s, and Sin as §. 

(7) The student will pronounce Qoph like Kaph. It 
may be denoted by q. or by a k with a dot under it. 

2. A dot placed in anyone of the six letters Beth, 
Gimel, Daleth, Pe, Kaph, and Tau? takes away its aspira- 
tion, i.e, changes it from v to b, f to p, gh to g. kb to 
k, dh to d, and th to t. These letters are called the 
Begadh-kephath letters. 

3. Five letters have special forms, when final. Hence, 
they are called final letters. To distinguish it from final 
Nun, ® final KKkaph has two dots in it, perpendicular to 
each other; or, it may have three dots, one to show that 
it is Kaph and not Nun, and the other to show that it 
is k and not kh. E. g. Gen. xxvii: 38, 

4, Since in Hebrew Manuscripts and printed works, 
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words cannot be separated, certain letters may be extended 
to fill out the line. These are called litterae dilatabiles. 

5. In accordance with the organs of speech with which 
the consonants are pronounced, they are divided into 

(1) Gutturals 8, 9, TM, Y. 

(2) Palatals 3, 3, Pp. 

(3) Labials 3, 3, 9, 5. 

(4) Sibilants 0, t, 3, w, vw. 

(5) Dentals 6, 2: 

(6) Linguals 5, 3, >. 


LESSON Ti. 


THE VOWELS. 
The vowels have the following signs, names, and sounds. 
_ Pati, was imdats 


_ Qames, a as in father. Ur Ti er conscuant of ty 
: <a MMOS GAonovteael 
_ Seghdl, e as in met. Cateek: kh ont 


. Sere, e as in they. 

.*, Hiriq, i as in pit, or as in machine. 

ry Sureq, u, usually like oo in toot. 
_ Kabbus, u, as oo in toot, or in foot. 

‘° Holem, o as o in note. 

7 Qames-Hatuph, o as in not. 

Rem. i. the letters Aleph, H¢, Wau, and Yodh, when 
used in helping to write the vowels, are called vowel 
letters, In_such cases, the vowels are always long, and 
are said to be written fully. Vowels written without the 
vowel letters are said to be written defectively. 

Rem. 2. Aleph is only occasionally used as a vowel 
letter, especially to represent long @. 

Rem. 3. Hé is never used as a vowel letter, except at 
the end of a word, where it is used exclusively, (except 
an occasional Aleph) for final Qames and Seghol; and in 
certain cases, for Sere and Holem. 

Rem. 4. Wau is used exclusively for final u, and gene- 


rally for final o. 
1* 
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Rem. 5. Yodh only is used for final i. Final e has 
commonly the vowel letter Yodh, but sometimes Hé. 


LESSON IT. 
CERTAIN COMMON SIGNS. 


1. The sign , called Shewa, is written under a consonant: 

(1) To denote the absence of a vowel sound. This is 
called Shewa quiescens, or silent, e. g., 159%. 

(2) To denote the presence of a half, or obscure vowel 
sound after a letter. This is called Shewa mobile, or 
vocal, e.g. \3t. 

Rem. When the vowel preceding the letter followed 
by a vocal Shewa is short, the Shewa is called medium, 
e. £. 259. 

2. A sign inserted after a vowel, which is followed by 
a letter with vocal Shewa, is called Methegh, e. g. 1p. 

3. A dot placed in a letter to show that it is to be 
doubled, is called Daghesh-Forte. The letter to be doubled, 
must be preceded by a full vowel, and must be followed 
by a full or half vowel, 53, 3p. 

4, When a final guttural is preceded by a heteroge- 
neous vowel (i. e. any other vowel than 4, 4, or 4), a 
Pathah is placed under the final guttural, but pronounced 
before it. This Pathah is called Pathah furtive, It ori- 
ginated from the difficulty of pronouncing after the vowels 
O51, Oe 

5. The sign of a short vowel is often added to the 
Shewa sign, the two together constituting what is called a 
compound Shewa. Because of the hurried manner in which 
the vowel is pronounced, the sign is called Hateph (i. e., 
hurried). There are three such signs, to wit: 

Hateph-Pathah, .. 

Hateph-Seghol, .. 

Hateph-Qames, _. 

Rem. 1. The compound Shewa is commonly used with 
gutturals, the simple Shewa occasionally. The simple 
Shewa, on the other hand, is commonly used with letters 
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other than gutturals, the compound Shewa but rarely, 
€.g., MS, 208, °2Y; TINZ, TOMI; I, 2. 

Rem. 2. There are a few words, each of whose last 
two letters has a simple Shewa. It is probable, that the 
first of these was silent and the second vocal, e. g., pwr, 72". 

Rem. 3. Extraordinary is the occurrence of a silent 
Shewa with the first letter of Bun’. 


LESSON IY. 


1. The naturally long, and hence unchangeable vowels, 
é, i, 6, fi, are ordinarily written fully, i.e, along with the 
vowel letters. Sometimes, however, they are written defec- 
tively, i.e, without the vowel letters. 

On the other hand, the tone long, or compensating, 
- vowels, a, 6, and 6, are almost invariably written defec- 
tively, except at the end of a word. 

At the end of a word, no short vowel can occur, and 
the long vowels are almost always written fully. 

s2. All syllables begin with a consonant, the only ex- 
ception being the conjunction fi and. 

Rem. A syllable may begin with two consonants; but 
in pronouncing them, we must always insert a half vowel 
between them. Notice that in Hebrew a consonant follow- 
ed by a half vowel does not constitute a syllable. 

3. When a syllable ends with a vowel, it is called 
open; when it ends with a consonant, it is called closed. 

Rem. 1. A syllable with a short vowel, followed by a 
consonant with a vocal Shewa, is said to be half open. 
By some, such a syllable is said to be loosely closed, or 
wavering. 

Rem. 2. A syllable ending with two consonants is said 
to be doubly closed. 

Rem. 3. A syllable ending with a quiescent Aleph is 
commonly open. All final Aleplis are quiescent, and also. 
all medial Alephs, which do not have the sign of a Shewa 
or of a vowel under them. 

4, An open syllable with the tone has commonly a 


7 Kae Plo A Ol Uti ase enw’ Mm on_TCte 


Lf 


= cl * Su _ = a LI a ae , 
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long vowel. This is always the case, when the open syl- 
lable is the ultimate. But. when the open accented syl- 
lable is the penult, the vowel of it is frequently short. 

Rem. 1. In the syllable before the tone, the vowel 4 
is commonly heightened to &. In like cases, an Y is some- 
times heightened to @ These heightened vowels are called 
pretonic & or @ sPretonic 6, heightened from t occurs 
but seldom. When these heightened vowels have arisen 
by way of compensation, on account of the impossibility 
of doubling a succeeding guttural, or Resh, they become 
necessary to preserve the form denoted by the doubled 
letter, and are hence unchangeable. Such heightening 
occurs especially in the intensive stems, in Niphal forms 
where the Nun should be assimilated, and in certain con- 
tracted forms of roots whose second and third radicals 
are the same. 

Rem. 2. In an open syllable, which has the secondary 
tone, a short vowel frequently occurs. The secondary 
tone is ordinarily marked by a perpendicular sign called 
Methegh. 

Rem. 3. When used before an unyoweled consonant, 
the inseparable prepositions take a short unaccented vowel 
to aid in their pronunciation. ‘his is called a helping 
vowel. 

Rem. 4. A vowel in an open syllable, arismg from a 
compound Shewa coming before another Shewa, is also 
short. A compound Shewa cannot be pronounced before 
another Shewa, but must be turned into the correspond- 
ing short vowel, to which the vowel preceding is then 
assimilated. 

Rem. 5. A short vowel, which was originally in a closed 
syllable, is retained, when the syllable becomes open in 
consequence of a guttural’s ending the syllable and taking 
a compound Shewa. 

5, Closed syllables, when without the tone, have a short 
vowel. Closed syllables, with the tone, may have either 
a long or a short vowel. 
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6. Syllables are said to be Sharpened, when they end 
in a consonant which is doubled. The first of these con- 
sonants ends one syllable, and the second begins the next. 

7. Syllables ending with two consonants are found 
only at the end of words; and then, but seldom. 


LESSON V. 
As 


(1) Dagesh lene is the name given to the point occur- 
ring in 3, 4, 3, 3, 5, and A, when they are not immediately 
preceded by a vowel sound, i.e. either a full vowel, or a 
half-vowel (denoted by Shewa). ‘hese six letters are 
called the Begadh-kefath letters. This point indicates that 
the aspiration has been taken away from these letters 
i, exthat.v has ‘become b;-eb, ¢; dh, dy kh, ks t. p, and 
th, t. This loss of aspiration is called asperation, or har- 
dening. When doubled, the Begadh-kefath letters  al- 
ways are hardened and hence receive a dagesh, which is 
then, however, called dagesh forte. 

Rem. 1. A vowel sound may pass over from a word 
ending in a vowel to a Begadh-kefath letter at the be- 
ginning of the following word. 

Rem. 2. After a diphthong, the Begadh-kefath letters 
are hardened and receive Dagesh lene. This is because 
the Wau or Yodh at the end of the diphthong forms 
the ending of what is really a closed syllable. 

Rem. 3. The Begadh-kefath letters in the middle of a 

word, when preceded by a closed syllable, take Dagesh 
lene. -The last letter of the closed syllable takes under 
it a silent Shewa. When the Begadh-kefath letters in 
the middle of a word are preceded by rocal Shewa, they 
are aspirated. 
— Notice, that the presence, or absence, of a Dagesh lene 
shows whether the preceding Shewa is Cocal\or silent. 2 
It also shows whether the preceding syllable is closed, or 
half-open. 
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Rem. 4. Exceptional uses of Dagesh lene are found in 
maw two and in forms like hala) the 2nd. fem. sing. of 
the perfect of the Lamedh Guttural verb. Perhaps, in 
the latter case, the Dagesh is jorte. 


Bs 


1. Makkeph is a sign, resembling a hyphen, put be- 
tween two, or more, words to show that they are all 
accented, as if one word. 
> 2, Methegh is ordinarily the sign of the secondary 
accent, which is found on the accent or tlird syllable 
before that which receives the principal tone. Sometimes 
a second Methegh is found upon the fourth syllable before 
the principal tone. 

Rem. 1. Methegh is not employed with 3, resulting from 
the copula } being turned into a vowel. 

Rem. 2. Before Makkeph, Methegh is always given to 
a word ending in a vowel, when this vowel precedes a 
toneless syllable, or one bearing the tone, but beginning 
with a half-vowel. 

Rem. 3. Methegh occurs further: 

> (1) With a long vowel in an open syllable, before a 
consonant with vocal Shewa. 

> (2) To distinguish a long vowel from a short before a 
letter with Shewa. 

(3) With a toneless Sere. 

>(4) With all vowels before a consonant with compound 
Shewa. (Except, ef course, when the consonant under 
which the compound Shewa occurs is doubled). 

(5) With the initial syllables of ma to be and mH to 
live, to show that they are closed. 

(6) With Qames in the penult of the sharpened syl- 
lables of OVAS houses and Mas pray !. 

(7) With the Pathah of the article, or of the inseparable 
preposition with the article, in a half-open syllable. 

Note. This use of Methegh is not employed before a 
Yodh with a half vowel, nor before the syllable with 
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the tone. The Pathah of Wau conversive in a half-open 
syllable does not take Methegh, except in the case of 
“My and ‘3 when accented with pashta and followed by 
Makkeph. 

(8) With the interrogative particle Hé when pointed 
with pathah, except before an unvowelled Yodh, Dagesh 
forte, ov the tone syllable. 

(9) In a few other cases, apparently for the sake of 
clearness in pronunciation, or to distinguish forms which 
without it might be confused. 


LESSON VI. 


1. Raphé is a line placed over a letter to show that 
the point, which we might have expected to find in the 
letter, has been omitted, not by mistake, but intentionally. 

2. A point put in a letter to show that the letter is 
to be doubled, is called Dagesh forte. No letter can be 
doubled, except when preceded by a full vowel and follow- 
ed by a full or half vowel. 

Rem. 1. When the same letter is to be read twice in 
the same word without any sound coming between, the letter 
is written once and the doubled letter denoted by means 
of Dagesh forte, e. g. killa = nop. But, if any sound, such 
as a half-vowel, comes between, the letter must be written 
twice, e.g. wom. This rule applies, also, to the suffix 7: 
following another k. 

Rem. 2. A Dagesh forte, called conjunctive, is some- 
times found in the initial consonant of a monosyllable, or 
of a dissyllable accented on the penult, following a word 
ending in a vowel. These two words are usually connected 
by means of Makkeph. és) mvp is an exception to the 
rule, that the second word should be accented on the 
penult, 

Rem. 3. After mm this and mp what?, when followed 
by Makkeph, a Dagesh forte conjunctive is always found. 

Rem. 4. After a word accented on the penult and 
ending in a vowel, a Dagesh forte conjunctive is found in 
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the first letter of a monosyllable, or of a word accented — 
on the penult. 

Rem. 5. Except in the case of 49, monosyllables con- 
taining the inseparable prepositions, do not take a Dagesh 
forte conjunctive. The conjunction Wau never takes a 
Dagesh forte. 

Rem. 6. a. When a liquid, or Kof, is preceded by a 
vowel and followed by a half-vowel, it sometimes sounds 
to the ear as if doubled. This apparent doubling is 
denoted by a point called Dagesh forte dirimens, or se- 
(APAtIVe;: 6.65. aay: for 7 te. 

b. Similar to this doubling is the doubling of a liquid 
in certain pronouns and at the end of a sentence to bring 
out with distinctness the sound of the vowel preceding 
them, e. g., ii, 3940. 

Rem. 7. Since a final letter cannot be doubled, Da- 
gesh forte, the sign of doubling, is never found in final 
letters. In cases like AS and AM) (the only apparent 
exceptions), itis probable, that a half-vowel, like the French 
final e meet, was pronounced after the Tau. 

Rem. 8. When a letter, which according to the form 
or general usage should be doubled, ceases to be thus 
doubled, when read, it ceases to take a Dagesh forte, when 
written. The student must keep in mind, that the Hebrew 
system of signs was an attempt to reproduce to the eye 
the sounds which were patent to the ear. <A letter, like 
a guttural, which either had no apparent sound, or was 
very difficult to pronounce, could not be doubled. The 
liquids, palatals, sibilants and w and y, cannot, readily 
be doubled under any circumstances; and in Hebrew they 
were commonly not doubled when they were followed by 
a half-vowel merely. Resh is practically never doubled. 
e.g, WPM for v3; aye for asda; ase for 3K; on for 
o1s0. 
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LESSON VII. 
PECULIARITIES OF THE GUTTURALS. i 


The peculiarities of the gutturals arise from the physical 
difficulty, or impossibility, of pronouncing them. It is 
perfectly obvious, that if a sound cannot be uttered, it 
cannot be doubled. When the Hebrew Massoretes in- 
vented the system of signs which was meant to represent 
the language as it sounded to them, the gutturals 8 and 
y had lost their sound entirely; “ could not be pronounced 
at the end of a syllable; and m could not be doubled. 
To preserve the roots and forms, and hence the meanings, 
the Hebrews have resorted to several devices, which are 
called by grammarians the peculiarities of gutturals. 

1. When according to the general usage, the guttural 
should have been doubled, the vowel preceding it may 
be heightened, that is, changed from 1 to @, from & to & 
or é, from ft to 6. This change is said to be by way of 
compensation. Its purpose and effect is to preserve the 
form. Hence, the compensative vowels are unchangeable. 
i. @., exist, whereever the forms require them, e. g., the first 
vowel in J8@ remains in MIN, BAIR; so the Sere of the 
preformative in 383m, the @ in i38; the é in ‘yA and 
wae; and the 6 in Aj33 and seh, 

Rem. In many cases, especially with Heth, the vowel 
is not heightened. Since, in such cases, the preceding 
vowel remains short in an unaccented open syllable, the 
consonant is said to be “implicitly, doubled”, e. g., 74, 
12, wp. dp lleble ce ‘ 

2. The easiest vowels to pronounce along with guttural 
sounds are & and &, which are consequently called the 
euttural vowels. This physiological fact accounts for the 
so-called preference of the gutturals for the vowel Pathah. 
This preference is obvious 

(1) In the retention of original Pathahs, where in the 
absence of a guttural, the & has been changed to i or 6, 
or 6, a g, Tam but Sop, wa but 728, may but ep. 
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(2) In the adoption of % as the helping vowel instead 
of the more usual %, e. g. M2h 
> Rem. 1. Because of the difficulty of pronouncing a 
final guttural after a heterogeneous vowel (i. e. aiter @, 1, 6, 
6, or ft) a helping vowel Pathah in inserted before the 
Gutturai. This Pathah is called Pathah furtive. It does 
not constitute a syllable, is purely euphonic, and must 
be pronounced between the long vowel and the guttural. 
[t is employed with all the gutturals except Aleph, whose 
sound has become entirely quiescent, e.g. 33, 523, 4, 
yey, Towa; but 8Bo, Sop. 

Rem. 2. Before a final guttural (except Aleph), the 
helping vowel is uniformly Pathah; after a medium guttural, 
it is always Pathah except in the case of the four words: 
Sas, ono, oo} and ys. With final Aleph, we find sv 
and NOB. 

Rem. 3. In the first syllable of a word, a Seghol is 
frequently employed, before or after a guttural, instead 
of a Hirik whether original, or attenuated from an ori- 
ginal Pathah. In a sharpened syllable, however, the Hirik 
is found and, also, occasionally elsewhere, e. g., MBI, TON, 
mown, VERS, TI, TNR, MR, Tow, ay, Tem, tem. But 
230, WAY, ATS. 

3. Instead of a half, or obscure, vowel denoted by 
Shewa, the gutturals are pronounced with a short vowel, 
either i, 1, or 6, denoted by the compound Shewas, e. g,, 
‘yam, Sos, own. See Lesson III 5. 

in many cases, also, a guttural takes a compound 
Shewa instead of a simple silent Shewa, Wwyr,-PIms, ayn. 

Rem. 1. A compound Shewa coming before a vocal 
Shewa is changed into the corresponding short vowel, 
that is, to ,, to,, and, to. The vowel preceding this 
new vowel takes Methegh, e.g, ‘82, 3pim, May. This 
change into a short vowel is necessary, because you cannot 
have a vocal Shewa at the end of a syllable, nor two of 
them at the beginning of one. EK. g., Says, Spit, and weLT 
are impossible. according to the rules for syllables. 
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Rem. 2. All the gutturals prefer Hateph-Pathah. But 
an Aleph when in the syllable with the tone, prefers 
Hateph-Seghol. In the case of 8, ‘38 and ‘38, the choice 
of the Hateph is determined by the original vowels 4 and 
t. When not in the tone syllable, Aleph also prefers 
Hateph-Pathah. 

4, The Hebrews being unable to double 7, have heigh- 
tened the vowel preceding it, whenever the form re- 
quired its doubling, e.g, MTS, S73, 77. 

Rem. On account of the difficulty of pronouncing 7, 
the Hebrews frequently use it before it, where the other 
letters except gutturals would have @, or ¥. Before a final 
r in an accented syllable, the original 4 is heightened to 
é instead of @ in the case of 13%. 


; LESSON VIII. 


whe 


1. At the end of a syllable, Aleph is commonly written 
to show the root, but is otherwise ordinarily treated as 
if non existent, i. e, it does not take a Shewa, nor a 
Pathah furtive, nor a Pathah before it; and the Begadh- 
kefath letter after it are aspirated, e. g., m89p, SYA, NTP. 

Rem. 1. Final Aleph preceded by a Shewa is said to 
be otiant, e.g, SON, NV, NU. 

> Rem. 2. At the beginning of a syllable, Aleph retains 
its true consonantal force and is treated like any other 
guttural, e. g., VWs, os}, YO, 

Rem. 3. In exceptional cases, Aleph at the end of 
syllables is treated like firm consonants and receives silent 
Shewa, e. g., VAN3. 

Rem. 4. In many cases, Aleph throws back its vowel 
to the preceding consonant, the Aleph then quiescing in 
its own vowel. Or, speaking perhaps more correctly, it 1s 
still written to show the root, but is ignored utterly as 
to sound, e.g. DWN) for DYE, TAN2D for MsS>n. 


“A. ‘PEEBLENESS OF ALEPH AND Hf. “j~ ¢¢t"~ 
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Rem. 5. In like manner, also, Aleph sometimes throws 
back the half-vowel following it, so that it combines with 
a preceding short vowel to form a, 6, or é@ In the case of 
358) (and Aim which is pronounced Wa’dhénay) the half- 
vowel is dropped and the Aleph quiesces in the preceding 
vowel, e. g, 228° for Sagi; Syst for Oss: ios? for “isd. 

Rem. 6. In a few cases, Aleph is dropped, or its place 
even taken by another vowel letter, e. g, WO8 for Wsk; 
o> for B84; oie for ON. 

Rem. 7. In a few cases, Aleph has been employed 
apparently as a vowel letter; or superfluously, at the end 
of a word, perhaps in imitation of the Arabic usage, 
e.g, O8P (ordinarily ep); 83290 ordinarily without Aleph. 

2. Hé is always treated as a consonant, except at the 
end of a word. At the end of a word, it is usually no- 
thing but a vowel letter; but, when it is used as a con- 
sonant, it takes a point in it called Mappik. Final Hé 
is a consonant only when a radical, or when it represents 
the suffix “her”, e. g., 7399, 723, 753, m3. But mp0, ana. 

Rem. 1. The Hé of the article after the inseparable 
prepositions, and the Hé of the Hiphil, Hophal, Niphal, 
and Hithpael, stems of the verb after preformatives, throw 
back their vowel and are dropped, or absorbed, e. g., }22 
for 203; 7p: for DwpM; IP for OPI. 

Rem. 2. The Hé of the 3rd. masc. sing. pronominal 
suffix is usually dropped, the preceding & and the follow- 
ing ft being contracted to 6. The Hé of the suffix of 
the 3rd. plural masc. and fem. is often absorbed, or 
dropped, e. g., 1292 for milkthi; 0399 for malkihem. 

Rem. 3. In a few cases, the original Wau or Yodh 
remains at the end of the word, e. g., 393 for the more 
common m3; ‘an for the more common Aa. 

Rem. + In a few other cases, apparently through 
Aramaic influence, the vowel letter Hé is supplanted by 
Aleph, e.g. 83Y for the ordinary mz from 73¥*. 


rp. 
Wee 
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A 


tok tS 


oa FEEBLENESS OF WAU AND YODH. 
. 1. At the beginning of a word, Wau nearly always is 
changed into Yodh, e.g, 1%, T. 

Rem. This Yodh derived from an original Wau, often 
remains even when not at the beginning of the word, e. g., 
wom for wap; Thy for Thr, 

2, After an inseparable preposition, or a Wau con- 
junctive, a vowelless Yodh contracts with a preceding Hirik 
to form i. 

3. When occurring as a radical at the end of a word. 
two cases occur (1), Wau and Yodh are usually rejected. 
their place being taken by the vowel letter Hé, but (2) 
occasionally, Wau and Yodh remain being changed into 
the corresponding yowels 3 and °. 

4, At the beginning or end of a syllable in the middle 
of a word, Wau and Yodh are commonly contracted with 
the vowel of the syllable to which they belong, so that 
the contractions of w and ¥ may be tabulated as follows: 
tw = 6 as in of from yawm. 


A 


iw = 6 as in 193 from otliw. 


ce ees 


Wa Onis ips tron nakwaim, 
awi = das in BYP from kiwam. 


Awa = 0 as in apn trom hikkaiwdim. 

‘ fe as in ‘DID from sfisily. 

iS 

j [6 as in my dyn from taghiyna. 
0 


Aya as in DY from siyam. 
Ayi = & as in BY from siyim. 
yi =i as in ny" from yasyim. 
yi== 1 as in ny: from yasyim. 
ty = 1 as in #4 from diyn. 
Wis 1S Ae PY frome lei: 
Iw = ias in SY from yiwri. 
fiw = fi as in WS from sitwr. 
wi = fl as in Bip: from yakwiim. 
awit == fi as in 3 from galiwii. 
iwi = fi as in oy from yagliwt (?). 
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LESSON IX, 
THE TONE. 


J. Commonly, the tone is upon the ultimate. 

Sometimes, however, it is upon the penult; but never 
upon the antepenult, e.g, 59p, 125, 798, Wi. 

Rem. 1. When a closed penult is accented, the ultimate 
must be open. When a closed ultimate is unaccented the 
penult must be open, e.g, Sy Ay sp TH. 

Rem. 2. Waw conversive, followed by the Imperfect, 
occasionally draws the accent from the ultimate to the 
penult, e.g. TAN, OngN, Ops, ob, TDS. 

Rem. 3, a. A word usually accented on the ultimate, 
when it happens to be in close connection with a following 
word accented on the penult, sometimes throws its own 
accent back to its penult. In such cases, the vowel of the 
final closed syllable is commonly shortened; except in case 
of Sere, which should, however, receive a Methegh. Where- 
ever a Makkef is inserted between the two words, the 
accent is always thrown back. (Compare V. 2 and VI. 2 
above). See e, f. 

b. Whenever the second word is an accented monosyllable 
connected with the preceding word by Makkef, the 
accent of the first word is thrown back to the ultimate. 
See h. 

2. In pause, that is, at the end of a sentence, the vowel 
of the tone syllable, if short, is heightened. See k. 

Rem. 1 a. This heightening is usually based upon the 
original short vowel, i.e. & becomes 4 or 6, 1 becomes 6, 
and ¥ becomes ¢,e ¢., 5yp from 9p; sep: from s>Np; 
Noo from 38>, PIS from pIs; “DB from “WB; JIN from 
q2am See m, s. 

b. But sometimes the @ is heightened, from an Ii 
attenuated from an original a, e.g, 1293 from 37. 

c. Exceptionally, as in the case of Yau the original 
short vowel remains unheightened. See 1. 
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Rem. 2. In pause, 73 becomes 32; 42, 42; and yk 
Jas. See n. 

Rem. 3. In pause, the accent is often changed from 
the ultimate to the penult, e. g., AAS becomes ARN; or con- 
versely, from the penult to the ultimate, e. g., Jo21 becomes 
qu. See o. p. 

Rem. 4. Sometimes an original consonant, as well as 
vowel (the latter heightened), is retained or resumed in 
pause, e.g., Yy2 from original »y3 for later 1y3. See t. 

Rem. 5. Singular is the reading *A92¥ in pause for *nyD¥ 
from original may, Perhaps, there was, also, an original 
form ‘m2¥, which would in pause properly become ADDY. 
See u. 

Rem. 6. An % preceding a Heth with Kames is height- 
ened to Seghol. Thus ‘S8 becomes in pause ‘8; OFM 
becomes Ofjm*. See v. 


LESSON X. 
THE CHARACTER OF THE VOWELS. 
A, GENERAL REMARKS, 


The original vowels in Hebrew seem to have been only 
six in number and all pure. They were 4, i, t, and 4, j, fi, 
pronounced as the vowels of at, it, but and baad, tn, and 
shoo. ‘These original pure vowels were liable to the follow- 
ing changes. 

1. Obscuring. This is the term employed to denote 
the change of the original pure & or ¥ to e, ti to 6; and 
AX) to & or 6. 

“( 9, Attenuation, which denote the change of original A 
403, C8; pray from bu. 

3. Heightening which denote the change of original 
ato aor é; of original i to 0; and of original I to @ e.g. 
PS, PI, PIS; Oops, DBP; O8, ON. This heightening in- 
volves obscuring and lengthening. 
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4 Lowering is the opposite of heightening and involves 
obscuring and shortening of the original pure short vowels, 
until they become indistinguishable one from another. This 
obscure vowel is represented by Shewa. It may be com- 
pared to the obscure vowel of Webster’s Dictionary, e. 
123 from 127, \upy from 39ypt; wm. from 33m, 

5. Shortening, which denotes the change from @ to @, 
and from 6 to 6, e.g. 790p from Sup; ps from 1p. 

6. Contraction which denote the change resulting from 
the union of two vowels with one another, or of a vowel 
with Wau or Yodh, so as to produce one long pure or 
impure sound, e. g., O1, becomes DY; PY, TY; WS! WN" etc. 

7. Lengthening would denote the prolongation of a 
pure sound without the obscuring of it. No examples of 
this are found in Hebrew, unless we find one in the long i 
of the Hiphil coming from an i attenuated from an ori- 
ginal i. Thus, Supa, Sypa, Spm. 

8. Reversion denotes the return of an obscured, at- 
tenuated, heightened, lowered, shortened, or contracted 
vowel to the original vowel of the form, e.g. in 134 we 
find the original & under the second radical instead of the 
heightened 4 of 125, in 093 we have the original tt instead 
of the heightened 6 of 42, or the obscured 6 of 59. 


o 
oO” 


B. SPECIAL TREATMENT. 


1. Original 4% (pronounced like aa in baa), sometimes 
becomes obscured to A (pronounced like a in all) as in 
3nd; but nearly always, it has been further obscured to 
6 (pronounced like o in note), e.g., the 6 of Syp OND, 
Dinps, Wn, ete. 

2. Original fi remains unchangeable, e. g., 718. 

3. Original i remains unchanged, e. g., PTS. 

4, Original X (1) remains, as in the ultimate of Sup 
and 712, and in the penult of 5n3 and p73; or, 

(2) It is heightened to 4, as in the penult of bop, and 
in the ultimate and penultimate of 195 and D2yp; or to 
é, as in the penult of 79% and oT (?) and “Bp. 


A. ORTHOGRAPHY. 19 


(3) It is lowered to the half-vowel as with the first 
radical of 127 (from 125) and of obyp (from oop) and 
with the second radical of 18° (from 387") and of ‘325 
(from "37). 

(4) It is attenuated to Hiriq, as in the penultimate 
of Sep, iB “1 and Dip’. It is attenuated and then height- 
ened as in the ultimate of 5yp. 

(5) It is contracted to 6, as in O§ from BY; or to 4, as 
in “SY from ‘3'y. An 6 from contraction occasionally is 
changed further into fi as in Aisi from Oyps3. 

(6) It is attenuated to 3, then heightened to ¢, and 
then shortened to &, as in 79%. This may be called a case 
of obscuration. 

5. Original i (1) remains as in the penult of (15D and 
of TUS. 

(2) Is heightened to @, as in the penult of 19D and the 
ultimate of JR. 

(3) Is lowered to the half-vowel, as under the first 
radical of BHD, and under the second radical of 13m. 

(4) Is obscured into Seghol in “ym “jz and ‘pon. This 
obscuration of i takes place also, when the i has been at- 
tenuated from an original X, as in the penult of op>yp. 

(5) Is contracted with y to form i, as in J" from 
diyn, DY from ydsyim; and with w to form ij, as in Op 
from ydkwim. 

6. Original i (1) remains, as in the penult of yn>y, 
Sep, and M30. 

(2) Is heightened to 6, as in 5p: from Syp:; wap from 
vip; FID from 723; YB from oye. 

(3) Is lowered to the half-vowel, as in ep from 
yaktila. 

(4) Is obscured to 3, as in FMP, OAYD, ~92. 

(5) Is contracted with w to form fi, as in DID from 
Did; Oxps from orp: etc. 
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C. GENERAL REMARKS. 


1. The originally long vowels are always unchangeable 
in inflection. The change from 4a to 4, or 6, which has 
always taken place does not affect any of the present in- 
flections as found in the Bible. Nor do 6 and 4 inter- 
change nor vary in inflection. 

2. Vowels which arise by contraction are almost al- 
ways unchangeable. Sometimes, we find both the uncon- 
tracted and the contracted combinations in use, e. g,, 
mit, in the absolute state, is M9 in the construct Nin; 
‘ayn, in the absolute state is PY in the construct Jy. 

In certain cases, an 6 passes over into 3, e.g. iD 
ninsp; instead of ANWp3. 

3. In the closed and sharpened syllables, immediately 
before the tone, the vowel usually remains unchanged in 
inflection, e.g. in the penult of DMP’, THON, WW. But no- 
tice that in the Piel form of the verb, the perfect is yp 
and the Infinitive construct and other forms have yp. 

4, The originally short vowels in all open syllables, are 
subject to heightening, lowering, obscuring, et cet. accord- 
ing to the presence, absence, or nearness of the tone, or 
stress of voice. In the originally closed syllables, & may be 
attenuated or obscured, and Y and tt may be obscured. 

5. In all cases of heightening, or lowering, there may 
be a reversion to the original vowel, (or its obscured form) 
or a change from one to the other. Thus one may have 

Oem cat _() + For example: Sup, typ, 
sep; ms, TN, DB, me: ae "D8, DID; Sep, up, babe" 

6. (1) In the syllable before the foie an Sania & is 
often heightened into a, e. g., in 5yp, 725, D135, ‘dup, ames 

(2) Sometimes, an original & is heightened in the syll- 
able before the tone to é,e g., in ‘MS, 3n7, IWS, eA 
a2 

(3) Sometimes, an original Y is heightened before 
the tone into 6, e. g., in forms like 55). and i133, 
and J. 
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(4) Very seldom, an original tt have been heightened 
before the tone into 6, as in 43. 

Rem. In cases such as 723, 712, and 73, the vowel he- 
fore the tone has been heightened to preserve the form, 
in asmuch as the r cannot be doubled. In all such cases 
the heightened vowel remains unchanged in the inflection 
of the particular form, which it helps to constitute. For 
example, 773, 13592, W992, DAD; FID, 92, 09592; 7, 
12, OAD. So in nouns wD (form dep), ABN (from 
moyp), my? (form 7p), and amy (for Demy). 


LESSON XI. 
CHANGES OF CONSONANTS. 


1. Nun at the end of the first syllable of a word is 
assimilated to the first letter of the following syllable, 
which is thus doubled. The doubling is, of course, denoted 
by Dagesh forte. 

Rem. 1. The Nun of the preposition je is often 
assimilated to the first letter of the word following it, 
e.g. Sp. 

Rem. 2. When the first syllable ends in Nun, because 
of an inseparable preposition, the Nun is not assimilated, 
eg, V3) 4399. 

Rem. 3. When the Nun is followed by a guttural, or 
ry, which cannot be doubled, the Nun may either remain, 
or be dropped, and the vowel before it heightened. This 
vowel will then be unchangeable in the further inflection 
of the form, e.g., Fist, 3m; WW ya; “pms. 

Rem. 4. Occasionally, also, before other consonants, 
especially dentals, Nun is unassimilated, e. g., “3°. 

Rem. 5. In the verb jn3 to give, the last Nun, when 
it ends the penultimate syllable is assimilated to the first 
letter of the ultimate, e.g. AN3 for AlN. 

Rem. 6. Where Nun at the end of a syllable precedes 
a Nun at the beginning of a syllable of the same word, 
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the Nun is written but once, its doubling being denoted 
by Dagesh forte, e. g., 1303. 

Rem. 7. In the Imperfect Kal of the verb np¥ to take, 
the Lamedh is assimilated, when at the end of a syllable, 
exactly as the Nun of Pé Nun verbs, e. g., Mp, INP. 

2. Tau, also, is sometimes assimilated to the following 
letter, especially when that letter is a dental. In 708 
one, the 3 of AIBN has been dropped before the follow- 
ing N. 

When two Taus come together in inflection, one only is 
written and receives Dagesh forte, e. g., NID for “AN. 

3. In a few cases, Hé is said to be assimilated back- 
wards, i.e., to the letter preceding it, eg. in snoup for 
vANIwP; MzePA for w72ePN. 

4. Such letters as Aleph, Yodh (Wau), Lamedh, and 
Nun, are sometimes dropped, when they would have but a 
half vowel after them, e. g., 3393 for \3n38; YI for YT; mp 
for np>; wa for waa; my for my. 

5. a. The vowel of the weak letter Aleph is frequently 
thrown back on the letter which precedes it, the Aleph 
quiescing, e. g., ANIP? for mY IP?. 

b. In like manner Hé, when it represents the article, 
or a preformative of the verb, throws back its vowel and 
disappears altogether, e. ¢, 7929 for qonm>; and wp: for 
Spm. Radical Hé@ probably never thus disappears, not 
even in Is, 52:14. 

c. When Aleph is written and neither preceded nor 
followed by a vowel, it is said to be otiant. It serves 
in such cases to show the root, e. g., SV), SOM, N22. 

d. Sometimes an Aleph is prefixed, especially before 
sibilants, to help us to pronounce the word, e. g., YIM 
instead of yw. This Aleph is called prosthetic Aleph. 
Compare the prefixed Alpha of the Ionic dialect in Greek 
and the Aleph prosthetic of the Arabic. 

6. When the T’au of the Hithpael stem comes before 
a sibilant, the two letters are transposed. When the 
sibilant is Sadhe, the Tau is not merely transposed but 
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is changed to Teth. See n and Etymology, Lessons X 
and XII. 

Rem. In the only case, where a verb beginning with 
Zain occurs in the Hithpael in Hebrew, the Tau is assi- 
milated and the Zain doubled. 


LESSON XII. 
THE RISE OF NEW VOWELS AND SYLLABLES, 


1, When a particle with Shewa is prefixed to a word 
whose first radical has a simple Shewa, the particle com- 
monly takes a Hiriq, so as to enable us to pronounce the 
syllable; since three consonants cannot occur at the be- 
ginning of a syllable, e. g., °33°. 

Rem. 1. If the first letter of the word was an un- 
vowelled Yodh, the Yodh loses its Shewa and quiesces in 
the preceding Hiriq, e.g. ‘J"), ‘°3. 

Rem. 2. Sometimes, after the preposition Lamedh, the 
first consonant of the word loses its half-vowel, the syll- 
able beginning with Lamedh thus becoming closed, e. g,, 
WEN?, FEW. 

2, When the first syllable of a word begins with 
a guttural with a compound Shewa, the inseparable par- 
ticle takes the corresponding short vowel, e. g., "S8), 
*3y2, DON. 

Rem. 1. Sometimes, in such cases, the particle seems 
to have taken (or retained) the vowel corresponding to the 
compound Shewa, and then the compound Shewa has been 
changed to a silent one, e.g. in 1089. So, often, with 
preformatives, e. g., JDI3, WOM, OAM. 

Rem. 2. To be noted are the verbs M3 to le and mn 
to live, the first consonant of whose root is wont to close 
the first syllable after a prefix of any kind, e. g., m7, 
mn}, wm, my. This is true in the case of these two 
verbs after preformatives as well as after prefixes, e. g., 


: tow DP ALLS 
ai 4 Mesgtd. ig . of et . 
fay: € : % 


- 
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mm, m2. The Methegh in these instances denotes that 
the syllable is closed. See V, 2, Rem. 3 (5) above. 

3. When a compound Shewa would come before another 
Shewa, it is changed to the corresponding short vowel. 
See c. The reason for this is that a vocal Shewa cannot 
- end a syllable, nor two Shewas begin one. 

4, At the end of a word, we sometimes find two con- 
sonants ending apparently the syllable. The second of 
these consonants is nearly always 23, 7, 5, Pp, A, or & (2 
is found once, to wit, in Prov. 30:6). It is open to dis- 
cussion whether the latter of the Shewas is vocal, or 
silent. It seems impossible to pronounce the last con- 
sonant without a short vowel sound after it, somewhat 
like the final e met in French. See d. 

5. Generally, however, a so-called helping vowel is in- 
serted between two final unvowelled consonants. This vowel 
is always short and is ordinarily Seghol. But note, 

(1) When one of the two consonants is a guttural, 
the helping vowel is Pathah, e. g., "9p, WW. 

(2) When one of the two consonants is Yodh, the 
helping vowel is Hiriq, e.g, ,\y. When the second of 
the two consonants is Yodh, the Hiriq contracts with it 
ais: tue 75: Lor. "15; 

(3) When the last consonant of the word is Wau, the 
helping vowel is it, which combines with the Wau to form 
Shureq, e. g. 373. 

Rem. In the second feminine singular of the perfect 
of a verb, whose last radical is a guttural, a helping 
Pathah is inserted after the guttural before the sufforma- 
tive ®. This Pathah does not aspirate the following A. 
It is doubtful, whether the Dagesh of this Tau is Dagesh 
lene or Dagesh forte, e. g.,. APO’. 
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Bb. ETYMOLOGY. 
LESSON 1. 
1, THE INSEPARABLE PREPOSITIONS. 


1. The last consonant of the preposition }% is commonly 
assimilated to the first consonant of the following word, 
eg. Map but mye ye. 

Rem. 1. If the following consonant is a Yodh with 
Shewa, the Yodh is not doubled but quiesces in the 
preceding Hiriq, e. g., ‘9°. 

Rem. 2. When the first letter of the word, which }» 
precedes, is a guttural, the following cases arise: — 

(a) Before 8 and y and 4, the Hiriq of the preposition 
is usually heightened to Sere, the Nun disappearing, e. g,, 
Bese, wisn, WHR; but FWY. 

(b) Before 7 and nm, (1) the Hiriq remains, the Nun 
disappears, and the guttural is said by grammarians to 
be implicitly doubled, e. g., pin, AT. 

(2) remains in full and is followed by Makkef, e. g., 
PWT. 

(3) The Nun is dropped and the vowel heightened to 
Ge. 8, PM, IMB, Man, 

Rem. 3. Sometimes, letters followed by a half-vowel 
are not doubled, but the preceding vowel remains short, 
the syllable being half-open, e. g., ‘32. 

2. The prepositions 3, 3, and 9 had originally, doubt- 
less, the short vowel 4 This vowel has been changed 
as follows. 

a. Before a consonant with a vowel, it is lowered to 
the half-vowel, denoted by simple Shewa, e.g, “532, 29, 
D3. 

b. Before a consonant with simple Shewa, it is atten- 
uated to Hiriq, e. g., ‘wa, "59. 

c. Before a consonant with compound Shewa, it becomes 
the corresponding short vowel. “IND, 9582, ‘3p2. 
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d. Before an unvowelled Yodh, the preposition receives 
a Hirig in which the Yodh quiesces, and in consequence 
drops its Shewa, e. g., "9°. 

e. When OMS is preceded by an inseparable pre- 
position, the preposition takes Sere; in which the Aleph 
quiesces, e. g, OB, ooNd, ovtds2, Lamedh, in like 
manner, takes Sere before 16S and we get “HN2. 

f. Immediately before an accented syllable, the preposi- 
tions sometimes receive a pretonic Qames, e. g., B79, 139%. 

g. Before the interrogative 7 what?, 2 and > receive 
Pathah and the ® is doubled; but > takes Qames and 
the ® is doubled, e. g., mp3, 729. 

h. Before 358 Lord, the prepositions 3, 3, and take 
Pathah in which Aleph quiesces, e. g., ‘2582. The tetra- 
grammaton Mit takes the same pointing, but is read as 
if ‘38. After ye, we have ITSP and AIM, or AIT. 


2. THE CONJUNCTION WAU, 


(1) The conjunction Wau and is ordinarily pronounced 
with a half-vowel, which is denoted by Shewa, e. g., TAN). 

(2) But before a guttural with a compound Shewa, it 
takes the corresponding short vowel, ¢. g., ‘383, "9M), 958}. 

Rem. 1. But before o>x, Wau takes Sere, in which 
the Aleph quiesces, thus resulting in DoS). Before ‘258, 
the Wau receives Pathah in which the Aleph quiesces, 
thus resulting in ‘37N) (and Aim). 

Rem. 2. When a guttural after Wau receives a silent 
Shewa, the Wau takes the vowel corresponding to the 
compound Shewa which the guttural would regularly have 
received, €. g., Mt instead of MM. 

(3) Before a consonant with a half-vowel, and also 
before the labials, Wau becomes Shureq, i. e. w is changed 
to ft, because the latter is more easy to pronounce, e. g., 
Doha, yD, 13, TB. 

(4) Before an unvowelled Yodh, the conjunction receives 
a Hiriq, in which the Yodh quiesces, or rather, with 
which it contracts to form i, e.g. VM for %. 
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The Wau receives Hiriq, also, before some forms of 
ma to be, e.g. wi, see Lesson XLVI. 

(5) Before the accented syllable, even when it begins 
with a labial, the Wau often receives a pretonic Qames, 
e.g. R}, DY, Yaw), AYA}, “A. 


3. THE ARTICLE. 


(1) The definite article Hé, which perhaps is derived 
from an original Hal, takes ordinarily the vowel Pathab, 
the following consonant being doubled, perhaps on account 
of the assimilated 1 of the original Hal., e. g., 92190. 

(2) When, however, the consonant following the article 
has a half-vowel after it (denoted, of course, by Shewa), 
it is frequently not doubled, especially if this consonant 
be Yodh, or one of the liquids U, m, or n, e& g., DIP, 
DONT, TIN, M3. 

Rem. When followed by 7 or y, an unvowelled Yodh, 
or Mem, is doubled, e.g. "NH, EY, Syeo, AM. 
Mem is doubled, also, in many other cases, e. g., AMN27, 
o2oen, minpan. Lamedh, also, is doubled in niny oz. 

(3) Before the gutturals and Resh, which cannot be 
doubled, the article takes the following pointings. 

a. Before Aleph and Resh, the Pathah is always height- 
ened to Qames, e.g, BST, 2375, DIANT, ORD W. 

b. Before Hé, there are three usages. 

1. Pathah commonly remains, e. g. S37, 6377, ya. 

2. Pathah is heightened to Qames, e. g., WJ, O70, 
nara. 

3. Pathah is heightened to Seghol, but only when 
the Hé following the article is followed by a pretonic 
Qames, e.g, TW, WoT, DAT. 

c. Before Héth, there are, also, three usages. 

1. Pathah commonly remains, e. g., 9303, SYD, M2700. 

2. Pathah is heightened to Qames (very infrequent), 
e.g. ‘0. 

3. Pathah is heightened to Seghol, but only when 
the Héth has Qames, or Hatef-Qames, e. g. W407, 
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nin, ‘ong, ‘V5 (pausal form for BF), 27 (pausal form 
for 2777). 

d. Before Ayin, there are two usages. 

1. Ordinarily Pathah is heightened to Qames, e. g., 

230. 

2. But when the Ayin is followed by pretonic Qames, 

the Pathah in heightened to Seghol, e.g, Jay, 7230, 

ony. 

(4) When preceded by the article, the vowel or half- 
vowel of the first radical of the following six words be- 
comes Qames, to wit: PR earth (from original YS), 
mountain, BY people, "B young bull, 39 pilgrimage, and 
Ss ark, become respectively PISS, WT, OYA, IO, ann, 
and jis. 

(5) When the inseparable prepositions precede a word 
with the article,-they assume the pointing of the article, 
the Hé being dropped, e. g., 4292, fUSB, IDY3, WDD?. 

Note 1. The interrogative 8 takes the pointings of 
the article, to wit: aia 

1. Before most letters, it is pointed 9, being followed 
by Makkef and the next letter taking Dagesh forte, e. g., 
WD, SPM. 

2. Before Aleph, Hé, Ayin and Resh it takes Qames, 
e.g. HS A; PAwWATIB; NY mp; MN) AP. 

Note 2. The Wau conversive with the Imperfect takes 
the pointings of the article. 

1. Usually Pathah followed by Dagesh forte, e. g.,, 
Dp, Dbpm, epar. 

2. But before the Aleph of the first person singular 
the Pathah is heightened to Qames, e. g., 98PN), 28PN). 

3. But when Yodh, or Nun, loses its vowel and has 
nothing but a half-vowel, the Dagesh is dropped, e. g., 
NL, MBP, 2D, PY, BPI. 
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LESSON I1. 
THE PERSONAL PRONOUNS. 


1. In pause, ‘238 throws the accent back to the penult; 
8 changes the Hateph-Pathah to an accented 4; mas 
throws the accent to the penult and heightens the & to 
a; AN heightens & to a; and 33m3 and 33m28 heighten the 
i of the penult to a. 

See tables at end of the book. 

2. Shortened forms of the personal pronouns are 
commonly employed for the genitive and accusative, 1. e. 
for what we call the possessive and objective pronouns. 
These forms are affixed to the end of the noun, or verb, 
and are called pronominal suffixes, or simply suffixes. In 
general, the suffixes for verb and noun are the same, 
except for the first person singular. The connection 
between suffixes and independent pronouns is obvious, 
except in the second person where t changes into k. 

3. Note that some of the pronouns have two forms. 


INFLECTION OF THE NOUN. 
A. GENERAL REMARKS. 


1. The nown in Hebrew has three numbers, singular, 
dual, and plural, e.g. B hand, ovt two hands, nits hands. 

Rem. The adjective has no dual. When the noun 
is dual the adjective is plural, e.g. minwa ood the two 
good feet. 

2. Nouns and adjectives have two genders, — mascu- 
line and feminine, e. g. 218 govd, fem. 7250; 32) hing, fem. 
mao queen; masc. plur., O'3%%, fem. plur., nia. 

3. Nouns and adjectives have two forms, called the 
absolute state and the construct state. The absolute 
state, only, may stand alone, or take the article, e. g., 
20 a hing, 7207 the king, a2» kings, ODT the kings. 

The noun in the construct never takes the article and 
is always followed immediately by another noun in what 
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we would call the genitive case, eg. THT 729 the hing of 
the city; pusm 270 the hings of the land. 

From the very nature and use of the noun in the 
construct state, it is always as short as possible, i.e, as 
short as the possible changes of the Hebrew vowels by 
way of lowering, attenuating, contraction, and reversion, 
(See Orthography Lesson X above) will allow. In accordance 
with the laws of pronunciation, of derivation, of accent 
and of the syllable, e. g., 123, “127, 9fa, mona, ns>4a, are 
all as short as they can be, and get accents, syllables, 
laws of vowel changes, and forms of noun are all preserved 
intact. Nouns accented on the penult like 7% are no 
exception to this rule, since the final vowel is inserted 
merely to assist in the pronunciation and the 4 is height- 
ened with the accent to é yp is no exception, since 
you cannot have a short vowel, other than 4, in the ultimate. 

4, Naturally long vowels, (that is, those which were 
originally long, or those which have been contracted) re- 
main unchanged in inflection, But any vowel which was 
originally short is subject to changes caused by height- 
ening, lowering, attenuation, obscuration, reversion, or con- 
traction. 

5. There are no endings for the masculine singular, 
In the masculine plural the endings are 0°. for the ab- 
solute state and »_ for the construct. 

For the feminine singular the endings are 7 for the 
absolute state and m_ for the construct. In the feminine 
plural the ending is Mi for both states. e. g. 3M, Ai; Oty, 
Dib; Mai, Fate; Nisib, Ae. 

6. In connecting the suffixes with the singular noun 
two different union vowels are employed, to wit: I and a. 
The former appears heightened into @ in JOO and 330%, 
yn and 33ND; and contracted into *, im "D%D, MOrw. 
The latter in its heightened forms in DD§D, }3D and in 
the pausal form 7930; in its lowered form in JO%0, O3D%0, 
and }20!D; and in its contracted form in {D{D from 4FD8D, 
and 7D! from 701d. So, also, in OND etc., OWI etc. 
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Rem. The feminine singular simply places n_ be- 
tween the masculine form and the suffixes, the 4 remaining 
before 03 and 73, the so called grave suffixes, and being 
heightened to & elsewhere. 

7. The original form of the construct plural masculine 
ending was °_, contracted later into *,. This original *_ 
remains before 9, a helping vowel Hiriq being given to 
the Yodh, e.g, Po. But, before the other suffixes °_ 
is contracted into *., as before 43, 09, j2, OF, and 34; or 
to * , as before 3 and 4; or *., as in “OID for “DID; or, 
into , as in YO from VOW from wow. 

8. The feminine plural inserts the construct ending of 
the masculine between it and the suffixes with the same 
contractions and results, as if it were the masculine, e. g,, 
‘MbiD, wnbip, Nbw, op nbsw. 


B. SPECIAL REMARKS. 


1. To many forms of words ending in vowels, the suffixes 
are appended directly. 

2. Sometimes, 1% was joined with the noun by means 
of Sere, in which case no contraction takes place, e. g,, 
I, WN. 

3. The following unusual forms are to be noted: i 
written instead of 1; 33, for 33., as in 1393; 18 for o9; and 
yy for 


LESSON III. 
THE INFLECTION OF UNCHANGEABLE NOUNS. 
A B MASCULINE, 


1. By an unchangeable masculine noun is meant one 
whose absolute singular form remains unchanged before 
all endings. 

Rem. 1. In a few cases, where the singular of the noun 
is unchangeable, the plural in use has been formed from an 
earlier uncontracted form or possibly from another singular, 
e.g. WY contracted from NY, plural Ow; VY, OMY. 
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2, One may treat as unchangeable 

(1) All monosyllables having in the absolute singular 
an i, or an fi; and those in a, e and o which are derived 
from roots whose second radical is Wau, or Yodh, e. g.,, 
a7, pon, op, 3y, Sm and Aid. Also forms like 5.93, 2379, 
“123, whose first radical was originally Y or t. Also 8! 
wolf. 

Rem. The plural of some nouns with a masculine form 
has the feminine form, e. g., pin, Ni3In; Oy, nw. Whether 
the noun in such cases is really masculine, or feminine, 
can be determined only by observing whether the verbs 
and adjectives agreeing with it are masculine or feminine, 
eg, DPM minipan; oosaT nied; but niaies minna. 

(2) Dissyllables, having a naturally long vowel in the 
ultimate and the first syllable closed, e. g., PvT3, W232, 157, 
TIDY, “APB, may, and jay, pws, PWS, Wor, Dip, 
Bh. 

Rem. When the second radical of such forms was 
a guttural, or Resh, the preceding vowel is heightened 
and remains unchangeable, e. g., WB, O70, plural OW. 
and pp". 

(3) Words ending in a guttural take compound Shewa 
prefore , D2 and 72, e.g. 9, Wr, OMB, WI. In 
pause, FI etc. 

Rem. 1. Ability to tell whether a final a or o is 
unchangeable will only come in two ways (1) by a know- 
ledge of the original noun form and (2) by observation 
of the actual use. A thorough knowledge of the first of 
these ways comes only from a study of comparative Se- 
mitics; a knowledge of the second can be gained from a 
good Hebrew concordance, provided that the Bible happens 
to contain a form, like the construct plural, which com- 
monly requires a change. With all the means at our 
disposal, there is still room at times for doubt. 

Rem. 2. In the adjective yx the vowel is heightened 
to _ before all endings, e. g., DY. 
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C D FEMININE. 


1. By an unchangeable feminine noun is meant one 
which changes the sufformative of gender only in inflection, 
é. &., 11,—DiD, A—Dib, Mi—pio. 

Rem. 1. In the case of the singular of the noun before 
the suffixes, the original feminine ending N_ is retained 
before O82 and j2, the & being heightened to a before all 
other suffixes, e. g., ODNDID, but ino. 

Rem. 2. The feminine plural of these nouns is un- 
changeable for all states and in all inflections, e. ¢., miDID, 
PHD, BINNow. 

2. Among unchangeable feminine nouns may be reckoned 
the following: 

(1) The feminine forms of all unchangeable masculine 
forms, e. g., TEP, TN, TI, ND, TTY, APs, 739 (harravah 
TIBZQ), TWD, WS (from i79's). 

(2) Those whose second radical is doubled before the 
feminine ending, e. g., 793, Mi, npn, mooy, mbna. 

Rem. When the second radical is a guttural, or Resh, 
the preceding consonant takes a heightened unchangeable 
vowel, & g., 773, MVP. 

(3) Those whose third radical is doubled before endings 
in order to preserve the original form, e. g., MpRY. AIP, 
mp3. 

Rem. When the third radical is a guttural, the 
preceding vowel is heightened and unchangeable, e. g.,, 
m7a3. 

(4) All additional dissyllables whose penult is un- 
changeable, e. g., 7YiT3, myT, Mw, mM, 793, moos, Amn 
M31, TWIN, MV, TNA, Mpa, mp wn. 

Rem. The & of m3 remains unchanged both in the 
construct and before suffixes, e.g. 39mm mda, onda. 


ise) 
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LESSON LY. 


MASCULINE NOUNS WHICH HAD ORIGINALLY TWO 
SHORT VOWELS BOTH CHANGEABLE. 


1. It may be observed first of all that the general 
rule for all nouns is, that they are as long as possible 
in the absolute state, and as short as possible in the 
construct. By possible, is here meant as long and as 
short as the rules of the Hebrew language for syllables 
and vowel changes will allow. Thus, for example, in the 
case of 1253 word, the original d@var becomes in the ab- 
solute state ddvdr, each vowel having been made as long 
as it is possible in Hebrew to make it. In the construct 
state, it becomes d°vir, a word of one syllable and the 
shortest possible form in which the combination of con- 
sonants can be pronounced; and yet at the same time, 
the original form is perfectly clear, the 4 of the ultimate 
having been retained (or recovered by reversion), and the 
& of the penult lowered. 

In the case of the plural, also, the absolute 0437 is 
as long as possible in accordance with the Hebrew rule 
which permits of the heightening of but one vowel before 
the tone and of the other rule which forbids a short vowel 
in an open unaccented syllable. 

Note. on 27 would have been equally in harmony with 
the rule above given. But the heightening of the second 
original vowel before the primary accent is a character- 
istic of the verb, as in yp from kitalf. This variation 
between the noun and the verb in regard to the vowel 
heightened is probably for the sake of differentiation. 

The construct plural was originally davdray. The final 
ay contracts to *., the ultimate & is lowered, and the ori- 
ginal penultimate & is either retained, or attenuated to 1. 


* No rule can be given as to when the original 4 is to be re- 
tained and when attenuated. See Stades Hebriiische Grammatik, 
where a complete induction of cxamples is made without any reason 
for the difference in use being found. 
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The student will see for himself, that it is impossible 
to shorten “337, and yet all of the original vowels have 
been retained, the last contracted, the next lowered and 
the first attenuated. 

2. In the construct singular of nouns whose last radical 
is Aleph, the ultimate i is heightened to a, because a 
short vowel cannot stand at the end of a word; and the 
Aleph here having lost all consonantal form, the 4 must 
in consequence be heightened, e. g., 83%. 

3. When a radical is a guttural, it takes a compound 
Shewa wherever other consonants would take a simple 
Shewa. e. g., YB, “TL B2PY, 

Note, that the plural of nouns which had originally 
one short vowel, is the same as the ordinary plural of 
nouns which had originally two short vowels, e. g., D°Y3, 
wa from “Wi (originally nd), just like DA, “43 from 
M32 (originally néhdr). 

4, A few nouns which had originally two short a vowels, 
double the final consonant before sufformatives and sufhixes, 
instead of heightening and lowering the original vowels, 
e. g., gdtin becomes DMP, ‘387P, IOP, NisSOP ete. 

5. Nouns which had originally the form Katil, heighten 
both vowels in the absolute state, e.g. Ip}. The only 
construct singular of this form found in the Bible is jtp. 
Before sufformatives and suftixes of this form, the vowel 
of the ultimate is retained in its original state, and the 
last consonant is doubled, e. g. M723, BPI, TRI etc. 

Rem. When the last consonant is a guttural, or Resh, 
the ti is heightened by way of compensation. This height- 
ened 6 remains in all forms before sufformatives and 
suffixes, e.g, TINY, ONY, nw. 

6. Nouns whose vowels were original 1—i, heighten 
both vowels in the absolute singular, e. g., jp}. The con- 
struct singular ‘is generally like jpt, but sometimes like 
JV, and with final Aleph like 829. Before all light 
suffixes both for singular and plural, the form is 3p}; and 


also before all sufformatives for gender and number, 
3* 
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except the construct plural, — and here also sometimes, 
when the third radical is Aleph. 

Rem. The adjective WS retains the A of the penult 
unheightened in the absolute singular, both masculine and 
feminine, but in the plural, it becomes Hatef-Pathah, e. g., 
AVN, DMS, AYN. 


LESSON YV. 
SEGHOLATE NOUNS. 


In its broadest sense, all nouns which take a helping 
vowel & to aid in the pronunciation of the last two con- 
sonants should be called segholates, whether these nouns 
be masculine, or feminine, or had originally one or more 
vowels. Most grammarians use the word, however, for 
nouns which had originally one short vowel, and even 
without regard to the question as to whether the helping 
vowel is really a Seghol at all. In this and the following 
lessons, we shall treat of nouns which had originally one 
short vowel and of the changes which this vowel has 
undergone in process of time, through heightening, atten- 
uation, contraction ete. 

1. The first class of nouns which had originally one 
short vowel is composed of those nouns which had a after 
the first radical. While the noun still had its case en- 
dings, this would be for the nominative malhkv, for the 
genitive mlki, for the accusative malka. When these 
case endings were dropped, the & was commonly height- 
ened to é and a helping vowel was given to the second 
radical. This helpmg vowel is commonly é, e.g. malk 
becomes 92%. 

2. But when the second radical is a guttural, the & 
after the first radical is retained and the helping vowel, 
also; 1s Cn 3. When the third radical is a guttural 
the original & is heightened to é, but the helping vowel 
is a, @. g., yu. 


od 
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3. The construct singular is the same as the absolute, 

4, Before all suffixes the singular has the form mudlk, 
e. g., 1392, 09299. But when the second, or third, radical 
is a guttural, the following variations occur. 

(1) Where the strong letters have vocal Shewa the 
gutturals take a compound Shewa, e. g., B2VY, Wa, oon. 

(2) Wherever the presence of a guttural would cause 
a compound Shewa to come before another Shewa, the 
compound Shewa is changed into the corresponding short 
vowel, e. g., O27Y3, FW2. 

(3) Where the first or second radical is a guttural, 
Pathah occurs under the first radical in the construct 
plural, @: gy. “IBD, “iva. 

5. Notice especially that the plurals of nouns of this 
class are exactly the same as if the nouns had had ori- 
ginally two short vowels, i.e, they are exactly like those 
in Lesson LY, e. g., 

Original form 
of singular 
Absolute sing. 230M Ton 7 06 

» Plural omy o7oe ops on oo omy 
Construct ,, 55° Se ORS | OCMon 32 “Wa 
Withlightsuff. 23 poo yen mon om omy 
With gravesuft. pao mbn D220 ODO ODI OD. 

Rem. ony twenty is formed from “wy ten (sr) by 
appending the plural ending to the original form of the 
singular, & being changed to é on account of the guttural. 
mM mercy, is formed in like manner from 593. So, ‘907 
his mercy. 

6. The dual, however, is formed regularly from the 
original form malk by appending the ordinary dual ending 
dyim, eg, DD, Don, V>e, apZ>e. Also oxy, or by3, 
D's )p. 

Rem. 1. When the second radical is a guttural, it takes 
compound Shewa under it. 

Rem. 2. Of unusual formation, is the dual O25 dovrs 
from 95. 


davir malk hakam hasd nihir nat 
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7. Before suffixes, and in the construct plural, the 
original & is often attenuated to Hiriq, e. g., SWB, ‘pw. 
When it is to be thus changed is a matter of observation, 
since no rule seems to cover the cases of change. 

8. In pauses, the 4, (or €), of the penult of both singular 
and dual is heightened to 4, eg, $795, -O%93. When 
the first letter of the singular is Heth with Qames. the 
article takes Seghol, e.g.. TWO but TIAN. 

9, The inseparable prepositions may take a pretonic 
(James before a segholate in the absolute state without 
the article, e. g., M322. 

10, When pus earth takes the article, it heightens the 
original & to &, e.g, PASH. 


LESSON VI. 
NOUNS WHICH HAD ORIGINALLY A SHORT I OR U. 


1. The second class of nouns with one short vowel 
consists of those which had originally a short i. In the 
singular before suffixes, this i commonly remains; but 
elsewhere it is heightened to ¢ eg, ‘IBD but BD. 

Rem. Where the first radical is a guttural the i, in 
forms with suffixes, is commonly obscured to é, e. g., ‘pon, 
Ny. 

2. The third class of nouns with one short vowel con- 
sists of those which had originally a vowel t. This t is 
commonly obscured to 6 in closed syllables, and height- 
ened to 6 in open syllables, e. g., p23, WP2; but exceptionally 
ti remains as in 933% When the second radical is a 
guttural it takes Hatef-Qames, e. g., TOD. Before grave 
suffixes this Hatef-Qames becomes 6, e. g., DD2¥B. 

3. In both of these classes, the helping vowel is ordi- 
narily Seghol, e.g. wap; but when the second or third 
radical is a guttural, the helping vowel is 4, ¢€ g., M33, 
byb, In. 

4, When the third radical is a guttural, it takes com- 
pound Shewa, where other consonants take simple Shewa, 
e.g. DIS. 
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5. Singular is the noun 8&O whose final letter is otiant. 
Its plural construct is ‘Sen. 

6. The plural absolute of nouns in Y and ti is commonly 
exactly like the plurals of those in a. (See lesson Y. 
above.) The construct plural, however, has ordinarily Y 
under the first radical for nouns whose original yowel was 
Y; and 6 obscured from t for those whose original vowel 
was Tl. 

Rem. 1. Where the first, or second, radical is a guttural, 
nouns whose original vowel was 3, obscured it to & in the 
construct plural, e. g., ‘23y. 

Rem. 2. In the plural of WwW from stirs and tp from 
kids, the original it obscured to 6 is retained under the 
first radical; in the plural of 5s from ‘whl, it is height- 
ened to 0. The resultant forms are DWiY, OWIP, OTK. 
In the plural of wh from hiids, it is lowered to the com- 
pound Shewa and we get as a result owon. 

Note: But with the article we find: [wpm and o9ANT; 
and with suffixes Twp and wip, PIP, reTs, PITK (but 
once 72782). 


LESSON VIL 
NOUNS WITH MIDDLE, OR LAST, RADICAL WAU OR 
YODH. 


1. In the absolute singular, some nouns with middle 
Yodh, preserve the original & under the first radical and 
give the helping vowel i to the second radical, eg. 5's, 
PS Oa were ms: 

Rem. 1. In the construct of all of these, the &y con- 
tracts into é, which is unchangeable in the singular before 
suffixes, e.g. Mt, WAY, ODM". 

Rem. 2. The plurals are of great variety, e.g. OYX, 
ony, ova, moo, niny (dual oy), om. Of some, no 
plurals are found, e.g, 8, jM, PY, and Ts. 

Rem. 3. In sporadic cases the contraction took place 
even in the absolute singular and the noun became un- 
changeable, e.g. 5% (See Lesson III above). 
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Rem. 4. S’2 in the absolute singular preserves the 
original 4 and the Aleph becomes otiant. The construct 
is N°. 

Rem. 5. 9 night usually takes an unaccented 7 at 
the end of the absolute singular. 

2. Nouns with middle Yodh whose original vowel was 
i contracted the Y and Yodh into unchangeable i and 
come under lesson ITI, e. g., WY, tS, J, JNI(?), On, 79(2), 
Ye, TY, 2". 

3. Nouns with middle Wau of the first class (1) heighten 
in the absolute state the & to @ and take the helping 
vowel Seghol, e.g. pS, ALB, SY, Ww. In the construct, 
the % and Wau contract into } except in yy whose con- 
struct is Diy. 

Rem. si’ heightens the & but has otiant Aleph and 
no helping vowel. 

(2) Contract the a and Wau into 6, which remains 
unchangeable in the singular, e. g., V8, Ais, WE, “3, 5, 
Wa, Jin, of, DID(?), AND, Ty, Aly, wy, Sip, prvi, wey, wim. See 
lesson III above). 

(3) In the construct and plural the 4 and w han con- 
tracted into unchangeable 6; except in a few nouns like 
DPW streets and DW oxen and OM: days, the former two 
of which are regular in the plural. 

4, When the second radical is Wau and the original 
short vowel was i, the h and the w contract into an un- 
changeable ft and the noun comes under the class of un- 
changeable nouns mentioned in Lesson III, e. g., pin, 253, 
3, 39 (2), D4, FAD (2), WS, BA, We, 

5. Nouns whose last radical is Yodh commonly lower 
the vowel of the first radical and retain only the helping 
vowel 1 of the second radical in which the Yodh quiesces, 
or better with which it contracts, e.g. ‘D3, ‘2B, ‘22, ™Y, 
“5B, “NB, °23, °2U, or with compound Shewa under the first 
radical “US, ‘20, Bo, ‘2Y) ‘35. 

Rem. 1. The plurals of these nouns are mostly regular, 
e.g, Ovon; but 92 has o>, ‘YD and ‘ne has OSMD and 
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‘33, O23. In these two last it is likely that Aleph was 
pronounced as y, as it often is in Syriac. 

Rem. 2. ‘8 seems to be contracted from “7wy and in 
the plural becomes O%x. 

6. Nouns with final Wau are either regular or the 

Wau contracts with the helpimg vowel to form fi, e g., 
1p, 373, 30h. 
., Rem. Sometimes, the final Wau or Yodh has been 
elided, e. g., 58, 53,73, 3S, O7, T, 72, 7, 5¥, oY, MN. Most 
of these nouns are exceedingly singular and will be con- 
sidered in Lesson XVI. 

7. The student will learn the causative, or Hiphil and 
Hophal stems. See Lesson A XI. 


LESSON VIII. 


NOUNS WHICH HAD ORIGINALLY ONE SHORT VOWEL 
FROM ROOTS WHOSE SECOND AND THIRD RADICALS 
WERE THE SAME. 


1. Before all sufformatives and suffixes the original form 
remains, the double letter being denoted by Dagesh /furte, 
e. g., 793, 793, ovb3, opps, 132, 022%, 

2. In the absolute and construct singular, the third 
radical is dropped, since but one consonant of the same 
kind can be pronounced at the end of a syllable, e. g,, 
33 (for bidd), 39 (for higg), An, 43, 39, 40, 73, 25, TY. 

Rem. 1. That Y and t are always heightened in the 
monosyllabic forms to @ and 6 except when these are followed 
by Makkeph, when they are obscured to & and 6, e. g,, 
ox, 10, 29, 53, Ip, pe. 1, OF, ph, ty, OY, 7p, 25, WW, of, 92. 
But 793; and with suffixes 129, 12. 

Rem. 2. Adjectives or nouns of the form dup, i.e., 
which had originally two short a vowels have contracted 
into the same form as nouns which had one short a, and 
are to be treated in inflection in exactly-the same way, 
e.g. 93, °D, Vd, 3 WY, 5p and 33. 
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Rem. 3. When the second radical is aguttural, or Resh, 
which cannot be doubled, the preceding vowel is height- 
ened to an unchangeable 4, 6, or 6, whenever endings 
are appended, e.g, O79, T73, TB, MY, my. But, before 
Héth, the Pathah may remain, e. g., OD, though this may 
be of the form 5yp. 

Rem. 4. When the doubled radical was Yodh, the con- 
struct singular was *, when the original vowel was 3, 
e.g., “1 from dayy, from hayy. But when the original 
vowel was ¥, we get a form like *8, DYS, *S. 

Rem. 5. Certain nouns in & heighten this X to 4 in 
the absolute singular with the article, e.g., W, W; 3n, 
amd; 1B, IB; OY, oper. 

The word O° sea, always has the & in the absolute 
state, whether with or without the article; and also, in 
the construct state, except before 9!D, e.g., OM, magnon 
but 530°D). 


LESSON IX. 


NOUNS WHOSE PENULT IS UNCHANGEABLE AND THEIR 
ULTIMATE CHANGEABLE, 


1. In nouns whose penultimate is unchangeable and 
whose ultimate had originally an i, two cases arise: 

(1) The & is heightened to & in the absolute singular 
and plural and before light suffixes; is lowered to the 
half-vowel in the construct plural; and reverts to the ori- 
ginal X in the construct singular, e. g., ody, ony, bt, 
oy. Before the grave suffixes the forms of the construct 
are found; before the light suffixes the form of the ab- 
solute, e.g. a2o2iy, apDdipy. indiy, way. 

Rem. When the third radical is Aleph, the Qames of 
the absolute plural, is retained in the construct, e. g., 
sya (R. NY). 

(2) The original % is retained in the construct singular 
and before all sufformatives and suffixes, the last conso- 
nant being doubled, e. g., DEIN, IBIN. 
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In the absolute singular, the 4 is heightened, e. g., jBis. 

2, When the penultimate syllable is a closed one, and 
the ultimate syllable had originally an 4, the changes in 
inflection are the same as when the original vowel of the 
penult was long. That is, to nouns of this class belong 
not merely, nouns like D9%y, }EiS, and o&48, but nouns like 
WIP, SIP2 WY, IPR, and Ws. 

Rem.1. Many nouns whose penultimate, originally closed, 
has become open through contraction, belong here, e. g,, 
Tn from mawrad (R. TY), 19%) from maaewsdr, CR. 0%) 
“wp from mdysar, jan from tiymdn. Also, many nouns 
whose first syllable has become half-open, owing to the 
first radical’s being a guttural, e. g., D598, av, 5op0, Dive, 
wre. Also, S32 entrance. 

Rem. 2. The final letter is occasionally doubled in 
forms whose penult ends in a consonant, e. g., ‘32t. 

Rem. 3. In nouns whose last radical is Aleph, the 
original & is sometimes lowered in the absolute plural, e. g,, 
o'ssioi. Compare nindpa. 

Rem. 4. Notice, that most of these nouns are formed 
by prefixmg , 3 or A to the root. 

3. ja and typ, the vowel of whose penult is an ori- 
ginal & and hence unchangeable, double the final radical 
before all endings, e. g., “339, V2. 

4, For this lesson, the student will need to learn the 
Niphal Stem, see Lesson XXII. 


LESSON X, 
LAST SUBJECT CONTINUED. 


1. When the penultimate syllable is unchangeable, 
either because it has an originally long vowel or one long 
by contraction, or because it constitutes a closed, or sharp- 
ened, syllable, the vowel of the ultimate syllable, (1) if it 
was originally ¥, is heightened usually in the singular ab- 
solute and construct to é, and takes the accent, e. g., >oip. 
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(2) In the plural absolute and construct and before 
suffixes, it is lowered to the half-vowel, eg, vp, Yup 

Rem. 1. Before 7,, 53, and }3,, the vowel is commonly 
obscured to,, e. g, OD9BP, TBP, but DIDWk. 

Rem. 2. When the last radical is a guttural, it is 
preceded in the construct singular by Pathah, e. g., yar. 

2. Nouns of this class which end in the absolute sin- 
gular in 7, have 7, in the construct singular, O°, in the 
absolute plural, and *,, in the construct plural, e.g. 793, 
m3, ora, °53. 

In the singular, the endings are dropped, and the 
suffixes appended directly to the second radical, e. g., 793, 
n29:, but 3793; in the plural, they are appended directly to 
the construct ending, e. g., 1°93, 02°93. 

Rem. These nouns ending in 4, are from verbs whose 
original third consonant was Wau, or Yodh. This third 
radical has been dropped and Hé is inserted as vowel 
letter after the final vowel. 

3. The student will learn here the participle active 
Kal. Imv. (See Lesson XIX. 3 and Paradigm XIX and 
Ges. § 50); and, also, the Hithpael stem (Lesson XXII 
B and Ges. § 54). 

Rem. 1. As to meaning, note that the Huthpael 
is usually reflexive, or reciprocal in sense; but rarely 
passive. 

Rem. 2. An 7, at the end of the first person of the 
Imperfect denotes intention, or volition, e. g.. M#30n2 “let 
us act wisely”. 


LESSON XI. 


NOUNS WHOSE ULTIMATE IS UNCHANGEABLE AND THE 
PENULT CHANGEABLE. 


1. These comprise all nouns which had originally a 
long vowel in the ultimate, ie, i, fi, or A (6), and an a 
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in the penult. This & has been heightened to & in the 
absolute singular, and everywhere else, has been lowered, 
e.g., Dep, DMP, Diep, but Simp, bp, m%bP etc. 

Rem. An original penultimate Y or wt is dropped 
everywhere, and in consequence, nouns of these forms have 


come to be classed among the aay nouns of . 


ae J 


Hee IIT, 2. (1) above. Mfg Og se oe 

. When the third radical’ is ven “ receded by, 
sig one Yodh is written; but before all endings, it is 
doubled and receives Dagesh forte, eg, ‘3, 193, “3, 
O"p}, YP. 

3. Nouns with preformatives, which through contrac- 
tion have come to have forms with an unchangeable 
ultimate and a penultimate 4, are inflected just as if 
the preformative were a radical, e.g., IND, NiDB, Ws, 
Oipa, oie, tive. The plural of these may be feminine 
in form, but they remain masculine in gender, e. g., AYNNN, 
minipe. 

Rem. So also with forms ending in }i from 75 yerbs, 
e.g. J, NET, 1, 5. 

4, Of course, a guttural will take a compound Shewa, 
where other consonants take simple Shewa, e. g., “39, 7NI20. 
A guttural will, also, take a Pathah furtive in all of these 
nouns, when it is not followed by a sufformative, or suffix, 
eg, MW, pp, paw. Except of course a final Aleph, 
e.g, M33. 

5. Observe that BO comes under the class of un- 
changeable nouns the form being sirris, and the a heighten- 
ed to compensate for the non-doubling of the r. Observe, 
also, that in the plurals ox and ney, the vowel of the 
ultima is written defectively, contrary to analogy; and 
that in the case of the latter the accent is on the penult, 
just as in the case of D% water. 


dora 
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LESSON AIL. 


FEMININE NOUNS (1) FROM MASCULINE NOUNS, WHICH 
HAD ORIGINALLY TWO SHORT-VOWELS; AND (2) OTHERS, 
WHICH HAVE THE SAME INFLECTION AND CHANGES. 


1. The feminine of nouns, which had originally two 
short vowels was primarily of the form kdtalath, hatiulath, 
hatilath, etc. In the construct state, the T’'au is still re- 
tained and also the Pathah which preceded it; but, the 
vowel of the original penult has been lowered to Shewa, 
and that of the original antepenult, when 4, has been 
attenuated ordinarily to ¥, e. g., N23 from néddvath. In 
the construct plural the ending Mi is unchangeable but the 
same changes in the original vowels of the penult and 
antepenult have taken place as in the construct singular 
é. Sy MDT. 

2. In the absolute singular, the original Tau has been 
sluffed off, or dropped, and the preceding i heightened at 
the end of the word to 4, which is followed by the vowel 
letter He. When the vowel of the original penult was Y 
or i, it has been heightened to @ or & respectively, while 
the antepenultimate vowel is lowered to Shewa, e. g,, 
nay, 722. 

Rem. When the vowel of the original penult was ii, it 
has not been heightened to 0 except by way of compen- 
sation before gutturals; but the last radical has been 
doubled to preserve the distinction between nouns of the 
form hatilath and those of the form hatilath. The former 
becomes like 7123 and comes under Lesson III. CD. The 
latter becomes like no3op and comes, likewise, under Lesson 
Itt CD. So, also, with forms like m3yp from katan, and 
mood from kAlim (?). 

3. In the absolute plural, the ending Ai is appended 
to the same form as 4, in the singular, i.e. the vowel 
preceding the sufformative is heightened from 4 to a, or 
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from 7 to @, and the vowel of the antepenult is lowered, 
Qng, MIDI, MN722. 

4, Before the grave suffixes 05, and }3., the construct 
singular remains unchanged; but, before the light suftixes, 
the final & is heightened to 4, e.g. 030273, in37. 

The construct plural remains unchanged before all 
suffixes, e.g, O2°273, VAI. 

5. Feminine nouns formed from masculines of the form 
A-1, hdtil, frequently retain the Y heightened to €, even in 
the construct, especially when the second or third radical 
is Aleph, e.g. myde, “mony. 

Rem. When the first radical was a Yodh or Wau, it 
is dropped in nouns of this form, e.g., M3Y for 3B, 
maw for maw, My for my". 

6. When the first radical is a guttural, the vowel of 
the first syllable often becomes Seghol, e. g., M2ay, ni9ay. 
When the second radical is a guttural, this takes place 
also in the case of nina. 


LESSON XIII. 


FEMININE NOUNS FORMED FROM MASCULINES, WHICH 
HAD ORIGINALLY ONE SHORT VOWEL. 


1. The feminine singular of this class of nouns simply 
adds the feminine endings to the original forms /itl, itl, 
jvitl, except that it generally obscures t to 5, e. g., M39N, 
maze, 737, but Typy. 

Rem. When the first radical is a guttural with 4 or 
¥, the vowel is generally obscured to &, e.g., MBI, Apo. 
MyM, TIBY, Tw. TW, AY. But mx and mp>y. 

2. The plurals, however, are generally formed, as if 
the singulars were derived from masculine nouns with two 
short vowels, as the following table will show. (See Para- 
digms XII and XITI). 
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nists ninw nsoay Mpys 
nia maw niday Mpys 
nist ming NDIA mia 
nist nin nian ris 


Rem. But the plural of nouns with a short ii are formed 
like nip2n, is2n, and Niky, Oisny. 


LESSON XIV. 
FEMININE NOUNS WITH SEGHOLATE FORMATIONS, 


1. Under this class may be placed all feminine nouns 
which take a helping vowel in the ultimate of the singular 
and which are accented on the penult, eg., mpit, maby, 
MySay, MYT, AVI, Min, meer, whee, novee, Mmbevn, ms, 
nbom, mibp, maha, IbD, nse, mwa, nwa, nponn. 

2. Certain nouns which have a different form in the 
absolute singular, but a segholate form in the construct, 
are inflected in the plural and before suffixes just as if 
they were segholates, e. g., 733, 9723, IAI23; THEW, NNBwN; 
MND, NIN; TPAW, N3Pw; AQwOR, nwo. 

Rem. To be noted, is the peculiar inflection of n3h9, 
mama. Also, the unchangeable & in Nps, inasmuch as a Resh 
cannot be doubled. The form is n>wp, nyzy. 


LESSON XV. 
NOUNS FROM 7"5 ROOTS. 


1. In masculine nouns from roots whose third radical 
was originally Yodh the form /¢f? is often found in the 
absolute and construct singular, e. g., “WS, "D2, ‘9 (See VIT, 
5 above). This form comes from an original kdty or hity 
‘Mp or ‘wp. For inflection, see VII. 5 above. 

Rem. 1. Many nouns from these roots drop the final 
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Yodh entirely in many forms, e. g, MS, 28, but in the 
construct ‘OS, ‘28; D8, (28; TY, WW. See XVI below. 

Rem. 2. For nouns with final Wau, see VII. 6. above. 

Rem. 3. But feminines like Ay, AP and AIR} are re- 
gular. See XIII. 1. 

2. Nouns of most other formations commonly reject alto- 
gether the third radical, and add directly to the second 
radical the endings 7, 7,, 0, °,, for the masculine, and 
m., M_, Mi, for the feminine, e. g., ma, M23, o°93, “3, 7793, 
naa, mya; TaD, OM. 

Rem 1. The suffixes are added to their apocopated 
forms, e. g., 3723, 0353, 193, oD"93, ings, ood, wba, apa. 
So, also, with all forms whose penult is unchangeable, e. g., 
123, 731, TY, MA, AWS, 7, MHPY, TB, TBI, MPA, MND, NyYe, 
Tim, TN, MDB, TYP, MO, TPR, Tawa, TAM, APY, MNP. 

Rem. 2. Nouns ending in m3 from 49 roots are un- 
changeable in inflection, e. g., Mi2%, MOD, MIY, NMG, MI, 
and even MN}. 

3. But in nouns which had originally two short vowels, 
the vowel of the penult is changeable, ec. g., in the follow- 
ing: TB}, 7)3, 733, TY, OB (sing. 3B), TYR, MWR, TBI TTY, 
and iy, Mian, wy, Ore, 

Rem. This is true, also, in all other nouns which have 
in the penult of the absolute singular a heightened vowel, 
e.g. Pa, “3v, flim, pos, Wm, ys. See Lesson AL. 2, 3. 

4, When a third radical Yodh is preceded by a fully 
written Hiriq, but one Yodh is written, e. g., ‘Pi for “P3; 
but when this form has a sufformative, or suffix, the Yodh 
is doubled, e. g., M23, Opa, 123, 123. 


LESSON XVI. 
NOUNS OF PECULIAR FORMATION. 


1. Many of the peculiarities of the singular nouns arise 


from the dropping, or contraction of a letter, e. g., in 38, 
4 
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mS, j2, and OY the last letter has been dropped. In the 
constructs ‘28 and “MS, the original final letter has been 
retained, as in “is, Spine 

2. Some of these nouns seem to have plurals from 
different roots, e.g, U's and Ms; and others of different 
form, as O92. To most of them we shall give a separate 
discussion. 

(1) 38, probably from a root ‘AN. Hence the construct 
singular ‘38; ‘38 my father from “28; Y28 from wp 
from 3mas. The plural i238 is for AVIS aya contracting 
into 6, AY28, OMIas less seldom ONIN. 

(2) m8, probably from a root ‘"8. Hence, the con- 
struct ‘AS and ‘TS my brother (for “M8) and why (for 
wins). In the plural, the absolute is O98 (perhaps for 
more original Ym), “OS (for “MS), BIS (for BITS). OS 
(for “58), in pause TUS (with & changed to Seghol before 
Yéth with Kames), G8 (for Y°ms). 

(3) Nims contracted in the last syllable and heightened 
in the penult probably from m°58, const. Mins; plur. ab- 
solute AYN regular and Aims contracted; const. ANS 
regular and Min& contracted. 

(4) TES, FAVS etc. Gust like the APY of Apps). Plural 
nines, mings (Gust hke miaty) with Hé inserted as fre- 
quently in Syriac. 

(5) tS in the singular unchangeable like j of Lesson 
III. In the plural, there is a poetical form DW's; but 
the form in use in prose is DW3N (as if from WIS or Was; 
a form wis is actually found in poetry, but its plural 
would be Dw3IS) construct ‘Was, just like the nouns of 
Lesson IV, or Lesson V. 

(6) MYS from WIS, const. NYS, WS etc.; Plural, ow3 
(as if from a singular MW3) inflected hke o35, Lesson XY. 

(7) MB a singular in every respect like nu, Lesson VIL. 
Plural oAa, Aa, with Qames followed by Dagesh forte 
and accompanied by Methegh, a unique formation, to be 
remembered but not to be explained. The Methegh is 
doubtless used to call attention to the Qames in the closed 
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and sharpened syllable; and the Tau may be doubled to 
distinguish the form from the participle Oxn2 from Mid. 

(8) }2, const. "JZ or “}3, with 3rd radical elided. Plural 
m33, like o'35, as if from singular 33. 

(9) m2 (from mga from 33) with suffix IMB for 133; 
plural, ni3a as if from singular 733, lke n5*, Lesson XY. 

(10) 3, from harr; hence, Da = harrim, “ww with 
unchangeable Qames because of the non doubling of the 
Resh. ‘1 = regular uncontracted plural construct. 

(11) oY, contracted from yaw, inflected like 319 
Lesson III in singular; in plural O° (for Bey but with 
second radical dropped instead of contracted), like O35, 
Lesson XV. 

(12) 2 in singular like ‘4p. In plural o5> as if from 
m5; ps tore p>, 

(13) ox) and nowy are found only in the plural and 
are accented on the penult, the i of the ultimate being 
short. In the construct plural of O% there are two forms 
in use “2 and a reduplicated form ‘2%. 

(14) TY 1D, he singular like J, Lesson III. In the 
plural like Ae Lesson Sey. Compare, also, (11) above. 

(15) 7B root and original form uncertain. Construct 
‘® “My mouth”, also, ‘2. 

(16) ws. apparently contracted from WN. Plural YS, 
with unchangeableQames, apparently from Dw, the , thrown 
back and Aleph quiescent. 

(17) nw, const. oY or “ny; plural minw, nin. 

(18) mew from root ‘aw. See (13) above. 

(19) may, my or ANY. 

(20) ny NY, as if the second radical were Nod, 

(21) sy, (22) >y, (23) 58, retain in the plural the in- 
flection of nouns like 0°33, ‘35. 

(24) 7 and oy (25) are inflected ‘alike, dropping the 
vowel of the second radical in the singular and in the 
plural being inflected like D3 and nip. Notice the Seghol 
i-G37". 
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LESSON XVII. 
THE VERB, 


1. The verb is either transitive or intransitive. Transi- 
tive verbs are of the form 5yp. Intransitive verbs are 
sometimes of the form 5yp, but they have, also, the two 
special forms Sep and dbp. 

2. The original forms of the transitive verb were: 

3rd person 2nd person Ist person 

sine. plur. sing. plur. sine. — plur. 
Masc. katali kataltina katalta katalttn katalti katalni 
Fem. katalata kataland katalti vation)? 

3. Jxatali drops the ultimate vowel, except before 
suffixes; retains the penultimate vowel 4, which receives 
the accent; and heightens the original antepenultimate 4 
to i,—the resultant form being bap, but before suffixes 20?. 

Rem. 1. No one can tell, why the verb form kaitali is 
of the form >yp, whereas the noun form kXthlt-¥-3, is 9p, 
Sop. A reason for the difference is found in the principle 
of the differentiation of forms, i.e, here, a distinction 1s 
thus made to the eye and ear between the verb and 
the noun. 


Rem. 2. At the end of a sentence, i.e in pause, the 


form 52p becomes Sup. Before the light suffixes it becomes 
20D, e.g, 7+ Sup = toup. Before the grave it becomes 
2BR, e.g. DD + 9WP == O29up. 


4, Ivatalith sluffs off the final consonant, the final a 
being in consequence heightened to 4, to which is given 
the vowel letter Hé. The penultimate vowel is lowered 


and the vowel of the antepenult heightened, the resultant 
form being 28. 


Rem. 1. The verb probably took the form m up to 
differentiate itself from the feminine noun form moyp. Both 
were from an original katalith. 
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Rem. 2. The original Tau is retained before suffixes, 
e.g. WNP. 

5. Katalin’ drops the na, lowers the original ante- 
penultimate % and heightens the first & to 4, the resultant 
form being 198p; before suffixes s5yp. 

Rem. 1. The form pup is still found at times, 
especially in pause. 

Rem. 2. Once, perhaps because of a scribal error, Hé 
appears at the end of the third plural instead of Wau, 
e.g, MEY. Or, should this be pointed MDbW and be taken 
as a third feminine plural, or singular; or even, as the dual 
subject would allow, as an example of an old dual form? 

Rem. 3. Sometimes an Aleph was appended to the 
final fi, e.g. sing. See Orthog. VIII, 1. This may have 
been in imitation of the Arabic. 

6. In the perfect, the third feminine plural has ceased 
to be used, the masculine form taking its place; or, per- 
haps, at times, the feminine singular takes its place. 

7. In the first and second persons, the endings are the 
last syllable of the respective personal pronouns, all easily 
recognizable, except the first singular, where a change 
between 7; and ¢ seems to have taken place. 

Rem. 1. In tabular form the pronouns of the first and 
second persons may be represented as follows: 


Singular Plural 
Ind. Sufform, Suffix Ind. Sufform, Suaftix 
Qrd masc. TES rata 12 Os on nD 
2nd fem. AS A 7 yas ie) 2 
Ist com. “DIS (CIS) A ‘3 pap) 43 13 


Rem. 2. For the change from ‘D) to “A in the first 
person, compare the change from ¢ to & in the second 
person, as between the sufformatives and suffixes. Also, 
it is to be noted, that in Ethiopic, the sufformatives of 
the perfect for the 1st and 2nd singular all begin with k. 

8. Notice, that in the third person, the accent is on 
the ultimate, e.g, Sup, MMP, Sop.—In the other forms, 
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it is on the syllable Sy, except in the second plural where 
it is on the syllable following 5y; the resultant forms being 
mabbp, abap, sabup, 9eP (all with pretonic Qames) and 
onoup, jaoep (with the pretonic Qames lowered, since it 
is no longer before the accent). 

9. In intrausitive verbs of the forms in ¥ (@), and 0 (0) 
the following changes are to be noted. 

(1) The ¥ of the verbs in i (®) remains only in the first 
form i.e. the 8rd sing. mase., e g., 722, where it is 
heightened to @ Except in pause, where the orginal Y is 
sometimes found heighteued to @ in the 3rd fem. sing. and 
in the 3rd masc. plural, e.g. 9392, 1329p. In other forms, 
the Y is changed to i, e.g. ADP. 

Rem. In sporadic cases, an i is changed toY after the 
second radical, e. g. DAY. 

(2) The t of verbs in i is heightened to 0, wherever 
the syllable containing it has the accent. Elsewhere, it 1s 
lowered to Shewa, as in the 3rd fem. sing. and 3rd masce. 
plur.; or obscured to 6, as in the 2nd plural, e. g., 2D", 
Day, ot. TIAYD!, DAD. 

10. When the third radical is Tan and the sufformative 
begins with Tau, but one Tau is written, but is receives 
Dagesh-/orte, e. g., TUNI, FID, DAI, yAAW. 

11. When the third radical is Nun and the sufformative 
begins with Nun, but one Nun is written and it receives 
Dagesh-forte, e. g., 12DY, 3303, 335%, 33B¥, 1p, wd. 


LESSON XVIII 
THE IMPERFECT KAL. 


1. There are three forms of the Imperfect Ixal, just as 
of the perfect, and distinguished in like manner by the 
vowel after the second radical into Imperfects in 4, 3, and 
i, the latter two of which are always heightened by the 
accent into @ and 6. 

Note. The form in ¢ is not found in Hebrew in the 
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regular verb, but appears in the Pé Nun verb J (from 
4d), see Lesson XXXIV), and in Pé Wan verbs of the 
form 28, (See Lesson XXXVI.) 

In the regular verb the i appears in the Imperfects 
of intransitive verbs only, e. g, Ta>° from 732, t2y from 
127, JOP? from jbp. 

Note. But in irregular, or weak, verbs it appears in 
verbs transitive, or intransitive, whose second or third 
radical is a guttural, e. g., O8r, Yo. This & is heightened 
before a ae S into a, e.g., 880°; also, in pause, for all verbs 
in fi, e.g. 1; and before most light suffixes, e.g., my. 


The i ii appears heightened to 0 in the accented syllable 
of all regular transitive verbs, e. g., Dip, moppn. In forms 
like 5p, the original ti is obscured to 6 before the suffixes 
bn? and }2, & g. BIPHPY 

In syllables not having the accent, the original vowels 
are always lowered, except before certain suffixes. (See 
Lessons XXVI and following), e.g. oypm, spt, uPA; 
“TBDA, WIAD, FIBA; WAM (for QAI), WM (for WAR), AN 
(for 33F3F), 

So that the original vowels i and a appear as follows 
in the various forms: dup’, Sup’, HNP; TBD}, IBD, VTISD". 

The original forms of the Kal Imperfect in ti may be 
tabulated as follows: 

Singular Plural 
Masc. Fem. Mase. Fem. 
3rd person Yakttlt--i Taktiliy1a Yaktilina Taktidna 
Qnd person THkttli--2 THkttlina Takttlina Taktilna 
1st person “AKtuULt-Y-4 Niktalt-ra 

In like manner, yiktilt-i-% for the Imperfect in 4; 
and yantini-1-4 for the Imperfect in 3. 

Rem. 1. Of the preformatives of the Imperfect, 

‘is always 3rd person masculine 
Ss, ge st 4 singular 

3 ” ” ” ” plural 

mn, either 2nd  , , or 3rd fem. 
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As to sufformatives, 3 is always mase. plural 
api » fem. z 
ar » 2nd fem. singular. 
Note: These preformatives and sufformatives are used 
in all stems and in all kinds of verbs regular and irregular. 


Rem. 2. The original & of the preformative is attenuated 
to Y with °, A, and 3, but with & itis obscured to 6; e.g,, 
Sep for Sup, but Sips. 

Rem. 3. Occasionally, especially at the end of a sen- 
tence (i.e. in pause), the older forms in @ appear in the 
masculine plural, e. g., POP, spray. 

Rem. 4. Once, the Imperfect has 3 instead of Shewa 
after the second consonant of thie third plural, e.g, sasDt. 


Rem. 5. The original vowels of the penult are heightened 
in pause, e.g, Naw, ‘WPEwWA, 1aIpH. So also, the & of the 
ultimate, e.g, SpA. But, on the other hand, the original 
ti is obscured before Makkeph, e. g., nY-AND. 


LESSON XIX. 
THE INFINITIVES, IMPERATIVE, AND PARTICIPLES KAL,. 


1. The Infinitive Absolute is unchangeable, and never 
takes article, preposition, nor suffixes. The original form 
was halal which becomes by heightening of & im the pre- 
tonic syllable and by obscuring of & to 6, Diyp. 

2. The original form of the Infinitive Construct in most 
common use was [rfl (Ges. § 93t), a form which 1s or- 
dinarily retained before suffixes, the t being commonly 
obscured to 6 in the closed syllable, e.g, ip. In the 
absolute and construct forms of the Infinitive Construct, 
the vowel is shifted to the second radical and heightened, 
so that the resulting form is ip. 


Before B) and 32 and sometimes before ¥, as also before 
Makkeph, this 0 becomes 3, e. g, DD>ep, Toe "A; TNL, 
but also, 7323. 
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Rem. Other forms of the Infinitive Construct are ep 
M2, Aap, TP, (A2WP), PP, IPR. 

38. The Active Participle 5yip from katil is inflected 
according to Lesson X above. The feminine singular is 
maep or NBgp. 

Rem. Intransitive verbs in @ use the form 5yp as a 
participle, e. g., Tad. 

4. The Passive Participle is of the form kata], with 
the f unchangeable and the & lowered everywhere, except 
in the absolute singular, where it is heightened to 4, eg, 
aap, but Sup, mawp, sawp, wp, “awp, “Yamp. See Lesson 
XI above. 

Rem. In a few cases, the form of the passive seems to 
be active, or reflexive, in sense, e. g., WD mindful. 

5. For practical purposes, the Imperative may be 
looked upon as formed from the second person of the Im- 
pertect by simply dropping the preformative F. This re- 
quires the insertion of a helping vowel in the feminine 
singular and in the masculine plural, inasmuch as three 
consonants would otherwise come at the beginning of the 
syllable, e. g., ODA, op, 2p. This helping vowel is Hiriq, 
but exceptionally Qames Hatuf. 


LESSON XX. 
THE INTENSIVE STEMS, PIEL AND PUAL. 


i. The intensive stem is formed from the simple stem 
by doubling the second radical. Thus kitili became 
kattala; passive ktittala. 

2. (1) The final vowel is dropped as in Kal; (2) the 
vowel of the original antepenult is retained except in the 
Perfect Piel, where it is attenuated to Y; (3) and the 
vowel of the original penult is either retained (as it is be- 
fore the sufformatives of the first and second persons of the 
Perfect); or (4) attenuated and heightened, as it is in the 
Piel, where the following letter ends the word, and before 
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the sufformative 7] of the Imperfect and Imperative; or 
(5) lowered to Shewa, as it is before all vowel endings 
and before all sufformatives and suffixes of the participle, 
except D2 and 72, e. g., (1)(2) 58p (3) nbwp, Sup, (4) Sup, 
MOR, MPBPA, (5) BP, OVOP, YEPE, DI BPH. 

3. Preformatives in these stems take uniformly Shewa; 
the Aleph of the first person, a Hatef-Pathah, e. g,, Sep. 
PER’, POPE, 22S. 

Rem. The preformatives and the snfformatives, except 
for the vowel of the preformative, are the same as in the 
Kxal stem. 

5. Sometimes, before a final Resh the vowel of the 
3rd person singular masculine is heightened to Seghol, 
e.g, 1%. Sometimes, with other consonants, the original 
i is retained, e.g, 573. 

6. In pause, vowels will be heightened as usual, e. g., 
732), 2, TVR. 


LESSON XXI. 
THE CAUSATIVE STEMS, HIPHIL AND HOPHAL, 


1. The original forms were hif‘ala and hafala. In both 
the final 1 has been dropped. In the Hophal, the original 
form has been retained, except for the obscuring commonly 
of tw to 6. But in the Hiplnl, the following changes of 
vowels occur. 

(1) The & of the preformative is attenuated in the Per- 
fect to Y, e.g. AOMpA. 

(2) The 4 of the original penult has in certain cases 
been changed to i, e.g. in the 3rd person of the Perfect, 
in the Inf. Construct, in the Participle; in all forms of 
the Imperfect, except the feminine plural, and in the forms 
of the Imperative which have vowel sufformatives, e. g., 
apa, wep; Mapa; wpa; wpy, WP; IPA. 

Rem. 1. The & of the orginal penult is retained in the 
first and second persons of the Perfect, e. g. MA?UPT, 3370pT. 
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Rem. 2. This i cannot be accounted for in accordance 
with the ordinary rules of vowel change. In Arabic the 
vowel is 4; in Syriac, ¢, the original 4 being attenuated 
and then heightened; but in Hebrew the heightened @ 
seems to have been further changed into i, a change not 
unprecedented in the Semitic languages in the case of a 
contracted ¢, but not to be expected in the case of a 
mere heightened vowel. 


Rem. 3. In the verb standing alone the syllable with i 
always takes the accent, e.g. Mowapm, Sop, ‘opr. 


But not in the participle, nor before suffixes, e. ¢., 
DPMP, DIMA, PEP. 


Rem. 4. In the Imperfect before 73, the second syllable 
has 5y. This 5g appears also in the Inf. Abs., in the first 
form of the Imperative and in the 2nd person feminine 
plural of the Imperative, e.g. ma>upm, Sypm, ma>upa. 


2. In the Imperfects and Participles, the Hé of the 
pretormative is dropped, or absorbed, after the pretormative, 
e.g, dep for Svpm, Spe for Swpnn, dup» for epm, 
Depa for DpH. 

3. There is a form of the Imperfect, called Jussive 
(see Lesson XXV), shortened, where possible, from the 
ordinary form of the Imperfect. In the Hiphil, it occurs 
in the 8rd person singular and in the 2nd masc. sing. 
under the forms bu, Supa, from Depm, oupam. The Im- 
perative is formed from this Jussive by dropping, as usual, 
the preformatives, e.g., Sypmm becomes Supa; ‘Pepa, 
apn etc. 

4, The Infinitives Absolute are Sapa, 2p; the Con- 
structs are DoT, with suftixes ‘apa, p2> mpi, and Som, 
with suffixes wpm, o2>upa. 
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LESSON XXII 


THE REFLEXIVE, OR NIPHAL, AND THE RECIPROCAL, 
OR HITHPAED, 


A. THE NIPHAL. 


1. The original form of the Perfect of the Niphal stem 
was niktala. In the regular verb the last 4 is dropped, 
the penultimate % is (1) unchanged in the 3rd masc. sing. 
and m the lst and 2nd persons, (2) lowered before 7, and 
{ to Shewa. The i of the antepenult is attenuated to }, 
€. SMPs, TPP, VBP 

2. The Participle is of the same form as the Perfect, 
except that in the absolute state singular the & is 
heightened to &, e.g., 26p3, bop, moun, ‘UPS, m2yp3, 
ngap3, Midwp. 

3. After the preformatives of the Imperfect, Imperative 
and more common Infinitives, the Nun of the stem is assi- 
milated to the first radical of the verb, e. g,, Sopa’ becomes 
DOP; Sepa becomes Sopn etc. Notice that in these forms, 
the last vowel is usually attenuated and then heightened 
to 6, and the penultimate vowel is usually heightened to &. 
This & remains everywhere in the Impf., Imv., and In- 
finitives, but the @ is lowered to the half-vowel in all forms 
with a sufformative vowel, e. ¢., sop, MPT, Dupin. Before 
the 43 of the Impf, and Imy., the original 4 is retained, 
e.g. TQM, MPP. 

4, Note that there are two forms of the Infinitive 
absolute, Sispm and Dips. A form wus with Aleph for 
He occurs once. 

5. Before Makkeph and before ¥, 03 and j3 the final 
é is changed to &, e.g. 9 NYT, OD>NpM. 

6. The vowel of the preformative 8 of the Imperfect 
first person singular is as often Y as 6é, i.e. SOPs, as well 
as DOPN. 

7. Notice the pausal forms, ap), jp WawA, and the older 
ending in this latter word and in pop, et al. 
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B. THE HITHPAEL. 


1. The Hithpael is formed by prefixing nq to the Piel 
stem, fittil. The syllable 2P remains unchanged in all 
forms. 5 (1) remains before the endings of the first and 
second persons of the Perfect; (2) is changed to @ by 
attenuation and heightening before 73 of the Impf. and 
Imy., and in all forms without a sufformative; (3) is 
lowered before all endings consisting of a vowel or 
beginning with one, and (4) is obscured to Seghol before 
the suffixes 9, DD and 72, eg, (1) TAQepMA; (2) madwepan, 
PeanT; (3) ERAT, Yepnn, (4) Bp2wpNT. 

2. The Hé of the preformative is dropped, or absorbed, 
after the preformatives of the Imperfect and Participle. 

3. In the Hithpael of verbs beginning with 0, Y and & 
the M and the sibilant are transposed, e. g., WHADT, Wanwe 
senv. In verbs beginning with %, transposition takes 
place and the Tan is changed to ¥, e.g. puwsm. In the 
only case of a Hithpael of a verb beginning with 3, the 
nis assimilated to the Zain, e.g. 3317 Is. 1. 16. 


4. In the Hithpael of verbs beginning with 7, one Tau 
is written, but it is to be doubled and receives Dagesh 
forte, eg. DOH. 

When a root begins with Daleth or Teth, the Tan is 
assimilated to it, e.g, (BIA, NBO. 

Rem. Occasionally, with other letters assimilation 
occurs. 


5. In the Perfect, Imperfect, and Imperative, the ori- 
ginal & of the 59 syllable always heightens to & in pause, 
€. §., DBAN, SDB), P2323, IND). 

6. Lhe Hithpael had apparently originally a passive in 
use of the form Huthpaal. It is found in but four verbs 
and but eight times in all. In the case of DaDn, the Tau 
has seemingly been assimilated. 
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LESSON XAIII. 
THE PERFECT KAL WITH SUFFIXES, 


1. It may be said in general, that the more original 
forms of the verb are found before suffixes, e.g. taking 
(1) katala the earlier form of Sop and adding the suffixes 
we get: 


kKXtHIA + hii = with contraction Pop 
kitila’ + hi (or ha) = with contraction maeOp 
kAthlA + ka, with proper changes 7up 
katala + ni ” ” ” ‘30 
katala + hem ,, r pup 
kittli +hen , 120? 
katala + kem , , 45 p>bep 
kitli+ ken , . 1270p 


katali + ni, a m yup; but 
kitild + ki becomes J2up. 

(2) Taking kitalith for a second example we get: 
kaithlith + hii = sandup or3noyp by assimilation backwards, 

» thi = Anoep 

» + hem = onoep 

» + kem=odnoup ete.; but znup. 

2, Forms ending in a vowel append the pronouns di- 
rectly without further change than the proper heightening, 
lowering etc. of the vowels on account of changes of accent, 
and the casual contractions arising from hu preceded by 
i ori, e g, vp, but smdwp; mapbp, but iM>ep; cnoop, 
but rabyp. 

3. The ending of the 2nd person plural is changed to 
im for both genders, e.g. sHAWP, OIA2VP; the ending of 
the 2nd fem. sing. reverts to, or rather retains, the more 
original ending ‘A, e. g., wTARBP, thus coming to coincide 
in form with the first person singular, which has, also, the 
form ‘AYP before suffixes. 

4. Notice the exceptional forms 72yp, JO2ap, where the 
union vowel ¥ is employed heightened with the accent to 
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é and obscured without the accent to & Notice, also, the 
forms ‘32Mp but 3399p; unA>wp but ssmdbyp. For none of 
these variations is a satisfactory reason known. 


LESSON XXTYV. 
PERFECTS OF DERIVED STEMS WITH SUFFIXES. 


1. All forms of the first and second persons are un- 
changeable before suffixes, e. g., I9MP, wPAyYET. Except, 
of course, that the & of AH becomes a before ‘3, e. g., SAWDM. 

2, The 8rd fem. sing. becomes AYP and Neupn with 
the same changes as in Kal; the 3rd plur. remains un- 
changed, i.e. yp and soupm; the 3rd masc. sing. becomes 
bop and Syapm, just as in Kal 9yp. Examples: s72up, 
panvep, ANPwpH; wywP; NO ypA. 

Rem. 5yp becomes dup before 4, D9 and 2, eg, FEP, 
D2¥3p. 

3. Notice, that the second radical of the Piel, where it 
is followed by a half-vowel only, often loses its charac- 
teristic doubling, e. g., InWp3. 


LESSON XXY. 
THE COHORTATIVE AND JUSSIVE. 


1. The so-called Cohortative is formed by appending 
_ to the first person singular or plural of the Imperfect. 
In all stems except Hiphil, this causes the lowering of 
the preceding vowel, e. g., TOPS, MIPS, TPS; but 
TOPS. 

Rem. 1. In pause, however, the vowel preceding the 
ending 7. is heightened, e.g, mops, but moupx, Tins, 
moypns. Notice, that in the Niphal and Hithpael, as well 
as in the Kal Imperfect in 3, the vowel is heightened from 
the original & to &. 

Rem. 2. This 7. is the fragment of a primitive ending 
dn, the Nun of which is often retained before suffixes of 


gic 
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the 3rd pers. sing., and perhaps of the 2nd masc. sing., 
@. g., W2WPN, TPN, TPS. 

2. The Cohortative denotes intention, determination, or, 

in the case of the plural, exhortation. It is to be rendered 
in English by the auxiharies “will”, “let”, etc. 
veee 3. The Jussive is a shortened form of the Imperfect, 
where shortening is possible, to denote command etc. In 
Arabic, there are five moods of the Imperfect, which may 
be called Indicative, Subjunctive, Jussive, and Energetic 
(two of this last) The first three have the endings of 
the cases of the noun ft, 4, ¥. The Jussive in Hebrew 
corresponds to the last of these, but has a distinctive form, 
(now that the old endings have been dropped), only in the 
Hiphil, e.g., Sept becomes Sup. and wpm, Supa. In forms 
of the Hiphil with endings, the Jussive coincides in form 
with the ordinary Imperfect. 


Rem. 1. The term Voluntative is used to embrace the 


phon Ary ae 


Cohortative and Jussive. ant Fite alee 

Rem. 2. It will be seen, that the first form of the Hip 
Imperative is formed from the Jussive by dropping the 
preformative, i.e, Sopa from Syn. 

4. The see mi is sometimes appended to the 
Imperative, changing its meaning from a command to a 
request, or prayer. In Kal, this cohortative Imperative 
takes either the form mM yay, or the form AID3Y; though the 
form M2i$ is found once. 


LESSON XXVI. 
THE IMPERFECT WITH SUFFIXES., 


1. The forms of all Imperfects ending in a vowel 
remain unchanged before suffixes, e.g, (UP, IMOYp, 
amb. 

Rem. Instead of the feminine plural, the masculine 
plural is employed before suffixes. 

2. Of the forms of the Imperfect ending in a consonant 
before suffixes. 
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(1) The Hiphil forms remain unchanged, e. g., 372°», 
Me Dp O22» 

(2) The Kal forms in it and Piel forms (a) obscure 
the last vowel before, 7, D2 and 42, eg, Dde~py; 7707, 
WP OPP", 

b. Lower the last vowel everywhere else, c¢. g., WMP’, 
72OPN. 

Rem. 1. The union vowels are 

(1) , occurring only before 4, e& g J2P%, TP; 

(2), 4 before 4, DD and 92, & g, FOR, TBR; 

(3) . is everywhere else, e. g., Mp, WTP». 

Rem. 2. Once, the original i is written with Shurek, 
e.g, Ova. Probably, a scribal error. 

Rem. 3. In Imperfects in 4, the original & (1) is 
retained before 4, DD and 3p, e.g, FD, away. 

(2) Is heightened, everywhere else into a, e.g. IAPRw>, 
AYOW.. 

3. In about four hundred cases in all, the old Nun of 
the energetic or cohortative form of the Impertect is 
retained before the suffixes of the 8rd person singular. 
With 37, this Nun contracts into 43,; with 4, into 73, 
€. Sy IHW TIVE. 

Rem. 1. In addition to this visible, and certain, em- 
ployment of Nun (called by grammarians, Nun epenthetic, 
demonstrative, or energetic), a Dagesh forte is often found 
in the first letter of the suffix of the second masculine 
singular, which may have been rightly inserted by the 
Massoretes for an assimilated Nun energetic, e. g., JUOUNA. 

Rem. 2. A Nun epenthetic is found, also, occasionally 
before "3)eeo% 1S", 

4. To forms of the Imperfect ending in a consonant, 
{ and 7 are sometimes appended instead of 37, and 7, 
é. g., IDI, PEW. For 3 of the second feminine singular 
‘2 is occasionally found, e. g., ‘DDIS. 

5. A. change of accent in a form with a suffix will, of 
course, cause a heightening and lowering of the changeable 
vowels in the word, e. g., J¥2P8 in pause for F¥2PK. 

5 
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6. Sometimes in forms of Imperfects in t with suffixes, 
a compound Shewa appears instead of the usual simple 
Shewa, e.g, FPTW, TRAD. 


LESSON XX VII. 


THE INFINITIVE, IMPERATIVE, AND PARTICIPLE WITEY 
SUFFIXES. 


A. THE INFINITIVES. 


1. The Infinitive construct alone is used with suffixes. 

2. The ordinary Infinitive construct Kal takes its ori- 
ginal form kit] before light suffixes, with the t obscured 
10.205: 220%, wp. But before grave suffixes, it takes the 
form dup, e. g., DD>UP. 

Rem. 1. Both forms are found before ¥, e. g., J2DY, Tw. 

Rem. 2. The Infinitive construct Kal frequently unites 
with the preposition 5 so as to form, as it were, one 
word. In such cases, the vocal Shewa becomes silent, 
eg. TEY. 

Rem. 3. The Infinitives are all intlected exactly like 
nouns, except that they take the objective suftix ‘1 for me. 
Of course, seeing that Infinitives are true verbal nouns, 
they must be treated as having the uses of both verb and 
noun. So, ‘912 to seek me; but "3ap) for my gathering, 
1.e., that I gather. 

Rem. 4. Before suffixes the Infinitive of 332 becomes 
733, e.g. 193923; that of 22, before the grave suffixes 
becomes 23¥, e.g. DDaDY, before the light suffixes apy, 
or 23Y, or ADY, €. 2. %fa2Y, or 133e or maDy. 

Rem. 5. Other forms of the Infinitive construct Kal 
beside the common form are A2Y, MPI, TION, Waa, Nw etc. 

3. Of the Infinitives of the derived stems, it need only 
be remarked, that the Infinitive Hiphil is unchangeable 
like the nouns of Lesson III; and that the others change 
only the vowel of the ultimate like the nouns of Lessons 
TX and X. 
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B. THE IMPERATIVES. 


1. Imperatives being really nothing but abbreviated 
Imperfects, i.e., the second person of the Imperfect Jussive 
with the preformative T’'au omitted, affix the suffixes in 
exactly the same way as the Imperfect, with of course, 
the necessary consequent vowel changes, e. g., MPA, wep 
with the vowel 5 as helping vowel; am9upr, sm dup, with Y 
as helping vowel; 372upr, inoep; inywpn, wndupa, with the 
original characteristic Hé appearing in the Imperative. 

Rem. With the form of the 2nd masc. sing. Imy. with 
the suffix 3rd masc. sing. yp may be compared {yp%, 
the less common form of the Imperfect with the 3rd masc. 
sing. suffix. 


C. THE PARTICIPLES, 


1. The Participles are inflected exactly like nouns. It 
must be remembered, however, that they are really verbal 
adjectives, when they are true participles; and as such 
they take objective pronouns, not possessive, or adjective, 
pronouns, e.g. O8BP® gathering them; DIWIP sancti/ying 


you; DBT pursuing them; YY ‘IY paying ime evil. 

Often, these adjectives have come to be indistinguish- 
able from nomina agentis, e.g. BIPT their pursuers, or 
those persuing them. 

Rem. The Participle Hiphil is unchangeable in in- 
flection; the Participles Kal, Piel, and Hithpael, are in- 
uceted like the nouns in Lesson X; the Participles Niphal, 
Pal, and Hophal, like the nouns in Lesson IX. 


LESSON XXVIII. 
THE PERFECT AND IMPERFECT WITH WAU CONVERSIVE. 
1. Wau conversive, or consecutive, is the conjunction 


Wau employed in immediate connection with the Perfect, 
or Imperfect, of the verb, with the result that the Perfect 
5* 
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following it, takes no longer the nuances of the Perfect 
but of the Imperfect; and the Imperfect following it, takes 
the nuances of the Perfect. 

2. With the Perfect, the Wau has the pointings of 
ordinary Wau conjunctive; but the accent of mmbyp and 
‘noOP is in most verbs thrown from the penult to the 
ultimate, when the Wau is conversive, e.g, MAYuPY but 
mAywp, so Awa, Aowpmi etc. No change, however, takes 
place in the other seven forms of the Perfect, nor in the 
Perfect with Suffixes, when the Wan is conversive. The 
context alone must determine the character of the Wau. 

3. With the Imperfect, Wau conversive takes the same 
pointings as the article with nouns. That is, before °, M, 
and 3, the Wau conversive takes Pathah and the preformative 
is doubled, e. g., Sapn, Sypms, Spa. Since Aleph cannot 
be doubled, the Wau conversive takes 4 before the first 
person singular, e. g., ps). 

Rem. Where the Yodh of the preformative has a halt- 
vowel, it cannot be doubled. Where it is not doubled in 
pronunciation, it does not receive Dagesh forte in writing, 
e.g, D9p, but with Wau conjunctive 3p. 

4. In the Hiphil, the Jussive form is used with Wau 
conversive, @. &., SUP, SOPM, but with suffixes WTOP. 

5. Sometimes, Wau conversive causes the accent of 
the Imperfect to be thrown from the ultimate to the 
penult, e.g. in the irregular verb op for BP . 

6. After a protasis which may be resolved into an In- 
perfect, may come a perfect with Wau conversive, 1. é, 
“SpE BYD = IPPs WI, when L shall visit. Hence, the 
perfect ‘AIPDs in the apodosis. 


LESSON XXIX. 
PE GUTTURAL VERBS. 


tf? x 


1. The quickest way of mastering the guttural verbs 
is to apply the rules as to the peculiarities of gutturals 
to the original forms of the regular verb, observing the 


werk: : : 
TO, fore ted ae HE Aatguatl0—y K 
att of regular verte Le 5Y 2 
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variations arising from the fact that at times the changes 
are based not on the original forms but on the forms in 
actual use, e. g., the original form of the Kal Imperfect 
was Sup. If the first radical were a guttural, this would 
become Sy, which is the form now in actual use. But in 
the Piel of 583, we find 583, a form based not on Syp but 
on 5p. So, also, in 393, THYM, and pint, the Seghols 
arise from the forms Sura, Spr, and 725°, not from the 
forms 5yp3, Supm, and 329°. So, also, Ty arises from 
Sup? rather than from p>. 

2. The Pé Guttural verbs (1) take compound Shewa, 
wherever the regular verb has simple vocal Shewa, e. g., 
DANY, TY, MNS, THY etc. 

(2) Take a compound Shewa when the guttural would 
end the first syllable and hence have simple Shewa, e. g., 
“HY, PHD, TORR, “WV2, MART, TWOYT ete. 

(3) Change this compound Shewa into the correspond- 
ing short vowel, wherever it would come before another 
Shewa, e.g, ITP", $pig*, WPI, My etc. 

Rem. An exception to this rule occurs in the Impera- 
tive of the Kal in forms with vowel sufformatives, e. g., 
“TOY, SP. 

(4) In forms where the first radical should be doubled, 
heighten the preceding vowel, e. g, in Niphal wherever 
the Nun should be assimilated to the following consonant, 
@. 84 TRY, “WY. 

3. Sometimes, at the end of a syllable, a guttural takes 
a silent instead of a compound Shewa; and in such cases, 
the preformatives prefer Seghol to Pathah, e. g., 70M}, 
223, PAY, TN2, FAI. But where the ultimate vowel is 
Holem, the preformative may take Pathah, e.g. S5nn, 
Som; and, also, in some other cases, e. g., 10M. 

Rem. Seghol is also found sometimes in Imperative 
forms of the Kal with cohortative 7, e. g., MBOX. 

4, When the first radical is an Aleph, a Hatef-Seghol 
is employed in the Inf. Cons. and Imv. Kal instead of 
Hatef-Pathah, e.g. ~O8}, 258. 
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Rem. But when a suffix is added, the compound Shewa 
becomes Hatef-Pathah, e. g., D928, HDX. 


LESSON XXX. 
PE ALEPH VERBS. 


1. Pé Aleph verbs are but a sub-class of Pé Guttural 
verbs, from which they differ in but a few particulars. 
In fact, most verbs whose first radical is Aleph belong 
to the Pé Guttural class, there being but seven verbs 
altogether beginning with Aleph, that have any of the 
peculiarities of the so-called Pé Aleph verbs. These are 
TON, 28, IOS, FON, TIS, 738, and MBN. 

2. The distinguishing peculiarity of Pé Aleph verbs 
is, that the preformative of the Imperfect Kal has the 
vowel 6 in which the Aleph quiesces, e. g., YN, D283, TON, 
JON, TIN, Tas, and MAN. 

Rem. ‘T'wo of these verbs have other forms, i. e., JOS 
Hé as well as Pé Guttural, to wit: 738 and ADS and 
will be treated in Lesson XL. 

3. In the first person singular of the Kal Imperfect, 
the Aleph of the root is dropped, e. g., WS, O28. 

4. The Inf. cons. and the 2nd sing. masc. have a Hatef- 
Seghol with the Aleph 52>; but when a suffix is added 
it becomes Hatef-Pathah, e. g., D228, ODIIN. 

5. The forms of the Imperfect of 188 and 8, which 
are without sufformatives or suffixes, throw back the accent 
to the penult, when they have Wau conversive, e. g., WN", 
miN. In pause, however, we find “YN ete. 


LESSON XXAI. 
AYIN GUTTURAL VERBS. 


1. Wherever the regular verb has vocal Shewa under 
the second radical, these verbs have a compound Shewa, 
e.g. (UO, IUOes, IwOw, OO, mM, WN etc. 
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2. Since gutturals could not be doubled by the He- 
brews, wherever the second radical should be doubled to 
constitute the form, as in the Piel, Pual, and Hithpael 
stems, it remains single; but the preceding vowel is often 
heightened by way of compensation, e g., ]N2. 

3. More often, however, the vowel remains unheightened, 
the consonant being said to be implicitly doubled, e. g,, 
PS3, WB, JID, IND, OD3, yO, pov, Wa. This is more com- 
mon than not, when the second radical is Heth, or Hé, 
or Ayin; but with Aleph, the vowel is usually heightened. 

4. In the inflection of the intensive stems, verbs whose 
second radical is Resh, seeing that it cannot be doubled, 
always heighten the preceding vowel, e.g. 723, 713, JU. 

Rem. They frequently, also, take compound Shewa under 
the Resh, e. g., {333, 3372. 

5. When a helping vowel comes before a guttural with 
compound Shewa, the vowel is made to correspond with 
the Shewa, e. g., (wae. 

6. In the Imperfect and Imperative Kal, the common 
vowel is 3, e.g. OM, WIN, ONvN, WN. 

Rem. This & is heightened before light suffixes, e. g., 
28, enw; but remains before the grave suffixes and 
7, @. g. O2PN2. 

7. Always before Heth with Qames, and once before 
H6 with Qames, the & becomes Seghol, e.g, 177. 

8. Sometimes, with Wau conversive, the accent is 
thrown back to the penult. In such cases, of course, the 
vowel of the ultimate is shortened, e. g., ond’, ew 


LESSON XXXII. 
LAMEDH GUTTURAL VERBS. 

1. At the end of a word, after all heterogeneous vowels, 
the gutturals Hé, Héth, and Ayin, take before them a 
helping vowel Pathah, called Pathah furtive. This vowel 
does not form a syllable, nor influence the accent; but 
is inserted, simply because of the difficulty of pronouncing 
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these gutturals after any vowels but & and a, e. g., mbt, 
Mw, MOU, mibw, mow, 

Rem. The heterogeneous vowels are @, i, 6, 6, and 4, 
ie, all but 4, a, e. g, mov, yows. The naturally long 
vowels é and & do not occur in the guttural verb. 

2. The Imperfect and Imperative Kal, with one or 
two exceptions, take 4& as the characteristic vowel, e. g., 
mows, new, ANewA. 

Rem. 1. In pause, and before light suffixes, this i is 
heightened to fi, e.g, yovr, 7Oowh, say9am; but opyaw. 

Rem. 2. Before vowel sufformatives, this a is lowered, 
e.g. Ime, In, 

3. Wherever the regular verb has vocal Shewa under 
the third radical, the guttural has Hatef-Pathah, e. g,, 
WNW, FI. 

4, Wherever the regular verb has silent Shewa under 
the third radical Lomadh Guttural verbs have, also, silent 
Shewa, e.g. PANY, omyaw. 

5. Before the ending # of the second feminine singular, 
these verbs take a helping vowel 4, to aid in the pronun- 
ciation, e.g., ADDY. It does not, however, constitute a syllable. 

Rem. 1. In pause the & of the accented syllable is 
heightened to a, e. g., AYWD. 

Rem. 2. Before suffixes, this form is regular, e. g,, 
TIN. 

Rem. 3. This helping vowel is to be compared with the 
helping Seghol in forms like 78, noyp, and more par- 
ticularly to the helping Pathah in “y3 and nyt and mm. 
The question arises as to whether the point in the A is 
in this case Dagesh jorte, or Dagesh lene. Origin and 
analogy would be in favor of Dagesh forte. 

6. Feminine participles of these verbs may have the 
form mnvt, pause mney, 

7. Korms which in the regular verb have Sere, derived 
probably from an original 4, retain the original 4, except 
in pause, where Sere usually occurs, e. g., YPBY 1297, Yrd"). 

Rem. In the forms of the Hiphil Jussive and Impera- 
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tive, where the guttural is the final letter, nothing but & 
is ever found. 

Participial forms, however, which have an @ heightened 
from an original i, keep the @ in the absolute, but change 


it to X in the construct, e.g, 2b, maw. 


LESSON XXNIII. (Pommnl 5s, vege pieces 
Oph Sods PtH 


LAMEDH ALEPH VERBS. tard fF 
wore? Zi 


. te 
Lamedh Aleph verbs are but a sub-class of Lamedh,, les pals 
Guttural verbs, but on account of the peculiar weaknesses Jsaahig. ot: 
of Aleph, they require a separate treatment to record an ag is 
their variations from the other Lamedh guttural verbs. pt suck coe 
1. Wherever Aleph is the final letter of the syllable, + . .-t “ee 
the preceding vowel, if short, is heightened and the Aleph «4 -4aep-e ~ 
quiesces, e. g., N3M, NYO}, NYOT; MN; TINSBA; NBS, NIWA, coee® eran 
msay. Or, it is attenuated and heightened, e. g., spe, oo * ee 
N20", NDB, NPD; ONY, ONSET, NNBD. hawker © 
Rem. 1. Every Aleph which in the regular verb would gt@u€ 4or 
come at the end of a syllable, quiesces in these verbs in 
the preceding vowel, which is then heightened. 
Rem. 2. Where Tau follows a quiescent Aleph, it is 
aspirated, e. g., AN. 
9. The original characteristic i of the Hophal is some- 
times retained, e. g., N37. 
3. At the beginning or in the middle of a syllable and 
before suffixes the Aleph is treated as the other gutturals, 
@. gy ANB, INSP, BNE, NI. 
Rem. In the form 483, the guttural has attracted the 
original vowel from i to 4, so as to cause it to harmonize 
with the Hatef-pathah of the Aleph. 


LESSON XXXIV. 
PE NUN VERBS. 


LA No 

1. When the Nun occurs at the end of the initial ae 

syllable, it is assimilated to the following consonant, e. g., Lege 
was, Waa, whl. 

Lhe pen Catt only ee Ae ee 


2 
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Rem. 1. In the Hophal, this causes the retention in 
the sharpened syllable of the original @, e. g., wan. 

Rem. 2. Before gutturals the Nun ordinarily remains, 
e.g. “M9NIT, ANI, IT3, DY. So, also, sometimes before 
other consonants, e. g., WI, 4737. 

On the other hand, the Nun is sometimes dropped and 
the guttural implicitly doubled, e.g. O53 for O33; or the 
preceding vowel is heightened by way of compensation, 
e.g. Mm for nod. 

2. In the Imperative and Infinitive Construct Kal of 
verbs whose Imperfect is in 4 or @ (from 1), the Nun is 
dropped, e. g., v2, JA; MWa, Mm (See 3 (3) below). 

Rem. 1. If the third radical is a guttural the Infinitive 
has 4, both as main and as helping vowel, e. g., MY¥3, ANP 
(from np, see below). 

Rem. 2. This Infinitive is a feminine segholate. Before 
suffixes, the & either remains, or is attenuated to Hiriq, 
e.g. ipa, iw, iAP, VAP. 

Rem. 8. When the Nun is followed by a guttural, it 
is not dropped, e. g., 433. 

Rem. 4. When the Imperfect is in 6 (from i), the 
Nun is not dropped, e. g., 953. 

Rem. 5. The cohortative form of the Imperative is 
nia, Tp 

3. The verb jm3 “to give” has the following peculiarities. 

(1) The final Nun is assimilated to the sufformatives 
beginning with Tau, e.g, TANI for AMIN etc. When the 
sufformative is 33, but one Nun is written, but it receives 
Dagesh forte, e. g., 1303 

(2) The Imperfect and Imperative have the vowel Y, 
heightened to é, e. g., JM, JA. Of course, this € is lowered 
to Shewa before vowel sufformatives and likewise before 
light suffixes, e. g., 33°, 33h, WR, IF, AAS; and short- 
ened to & before D3, e.g, DQIMN. 

(3) The Infinitive construct drops both Nuns and 
takes the form Am (from n3n3). Before suffixes this be- 
comes FR, e. g., WA, DA. 
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4. The verb mp?, “to take”, is treated in the Kal Im- 
perfect, Infinitive construct, and Imperative, as if the first 
radical were Nun, ie, we get the forms Mp, 3NPY, TOP; 
mp, np, 3AM; NAP, WNP, DAN 


LESSON XXXYV. 


AYIN AYIN VERBS. ov Dovble Ayin Verb. 


In these verbs, the second and third radicals are alike. 
Some of the forms are always uncontracted and regular, 
as the Infinitive absolute and Participles of Kal, e. g., 
3)30, ADi0, 2330, — all forms which have in them an ori- 
ginally long vowel. Other forms are sometimes contracted 
and sometimes not, e.g., 1onw, 12D. It will be understood, 
that in what follows, we are treating of the irregular or 
contracted forms alone, since the regular forms need no 
further treatment. 

Note that the contractions are usually made from the 
original forms. 

1. When the verbal form has no suftormative only 
two radicals are written and the original vowel is generally 
thrown back on the first, e. g., 20, 202. 

Rem. 1. In the Perfect and Participle Niphal, the 
throwing back of the vowel of the Q@wd radical to the 
dst Sas the vowel of the See SEMeaL to be left in 
an open unaccented syllable. This vowel is then height- 
ened to &, e.g, 3D3, 203 (cons. 203), from 2303, 3303. 

Rem. 2. In the Hiphil, the original 4 of the second 
radical is thrown back to the first, where it sometimes 
remains unchanged, e. g., “BM and with gutturals yw. pis. 
But generally, it is changed to Tsere, which remains before 
vowel sufformatives, the following consonant being then 
doubled, e. g., 209, 3307, plays 420°. Notice, that in the 
Hiphil Perfect, the vowel of the preformative, when before 
the tone, is Tsere. 

Rem. 3. The Hophal throws back the vowel of the 
thine radical to the second and heightens the vowel 


zRhd /st 
ee eee ae fae wer be a rte ia eS 
eld : 
Lud ¥ pik Nimelealy. yaongl ts bere BCE 
Hi- diol vacteal. 
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of the preformative into unchangeable fi, e g., DM, 
YDVA. 

2. When the verbal form has a sufformative consisting 
of a vowel, it is afiixed directly to the second radical, 
which is then doubled, e. g., 330, SBD; 1203, DON; IDO, 
JDD°; IDO, IAs. 

Rem. When the second radical is a guttural or Resh, 
the vowel is heightened if possible, e. g., 3y9, 7¥2. But 
MT, YD. 

3. When the sufformative of the Perfect begins with 
a consonant a long vowel o is inserted between the suffor- 
mative and the doubled second radical, e. g., AMN=D, mND3, 
MIMSOD, MUNDO. 

Rem. The attixing of these endings causes no change 
in the Kal and Hophal except the doubling of the last 
radical. In the Niphal and Hiphil, however, it causes 
the lowering of the vowel of the preformative. 


4, When the sufformative of the Imperfect begins with 
a consonant (i. e. in the feminine plural) the accented 
union vowel °, is employed, e.g, MSO. The withdrawal 
of the accent from the sharpened syllable causes its vowel 
in the Ixal and Hiphil to revert to the pure short vowel 
and the pretonic vowel of the preformative to be lowered, 
e.g, APEQA, 17200. 

5. In Ayin Ayin verbs, there are found different con- 
tracted forms of the Kal Imperfect, e.g. 2b%, 3‘, 5p, 
Wine), Dut pan 

Rem. The form 38° is exactly hike the Imperfect in t 
of the Pé Nun verb, e. g., 5B’, 395’; 35%, 320°. 

6. The Niphal 25° is contracted from 3203%. In 335%, 
the D is doubled because of the assimilated Nun, and the 
2 for the two radicals. 

7. The Participle of the Hiphil changes the i of the 
ultimate to @, and the 4 of the penult to @, thus making 
30%. Before endings this becomes 20%, e. g., 1200, DDO, 
D25013, ete. 
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8. When suffixes or sufformatives are added to the 
contracted forms, the vowels of the sharpened syllables 
are always short and pure and the vowel of the pre- 
formative is always lowered, e. g., 120, 330%; 1305, 320". 

Rem. When the contracted consonant is a guttural or 
Resh, the preceding vowel remains long even when the 
accent is withdrawn, e. g., 3375’, 73a, OY. 

9. The following extraordinary forms are to be noted 
(1) ‘32 with 6 in the sharpened syllable instead of the 
more usual 6 or & (2) JA with 6 written fully. (3) 133u3 
perhaps for 3319¥3, (4) 7x>ee instead of FW. (5) ARYA 
for matin. (6) Mya3 for M253. (7) Fam for Fay. (8) IANA = 
{2DA in pause; but better to take it here as an intransitive 
IXal like 5p: (9) m3 Niphal Perfect; mv3 Niphal Parti- 
ciple; 32D) Hiph. Imperfect; 7303 Hiph. Imperfect with 
fem. suffix. 

10. In the Intensive stems of these verbs, three forms 
are used: 

(1) A regular form like yp, e.g. 3998, amu, 323, 
nay. 

(2) A form which inserts an unchangeable 6 after the 
first radical, but having the last syllable regular, e. g., 
DID, 2380, DDINOM. 

(3) A form which doubles the contracted root, but 
has the same vowels as the regular Piel, e.g. pup, 
pup. 

Rem. 1. The first syllable of all these forms remains 
unchangeable, and the second suffers in all the same 
changes, ¢. g, 33270, I231D., apwypEnr. 

Rem. 2. A verb may have two forms of the Intensive, 


e.g. dom, 59m. 55n, ODin. 


LESSON XXXVI. 
PE WAU VERBS. 


1. At the beginning of a form, an original Wau has 
been almost always changed into Yodh, e. g., av, Th. 
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2, After preformatives, however, it is usually contracted 

(1) When preceded by & into 6, e.g. Swi3, DWAR. 

(2) When preceded by it into fi, e. g., 2vAN. 

(3) When preceded by Y¥ into i, e.g, WY, NT. 

Rem. 1. But in the Kal Imperfect of eight verbs, the 
original Wau has been dropped and the Y heightened into 
é or the Wau has been first changed to Yodh and then 
contracted into é, e.g, avs, either from 2Y1 or from ay. 

Rem. 2. Some think that 52% is Kal Imperfect. If so 
the 1 has been contracted from iw into fi instead of the 
more common i. 

3. The Kal Imperative is formed by dropping the pre- 
formative of the Imperfect, e. g. 2Wm, AW; NYA, ST; YI, 
yt; but wor, wi (p. wD), wa, and muy. So, also, 23 
from. 3i3), 

4. The Infinitive construct of verbs which have é with 
the preformative drops the first radical and takes a so- 
called feminine segholate form, e. g., Maw, nyt. But, also, 
mv from wir, In the case of S¥, N3, the Infinitive 
takes the form Mx. 

Rem. 1. Before suffixes, the segholate Infinitives are 
inflected exactly as if they were masculine segholates with 
one original short vowel a, or 1, e. g. SHAY, TAY, IMSS. 

Rem. 2. The Infinitive construct of verbs, whose Imper- 
fect is of a form like NY or 5D%, is varied, e.g, NV and 
AST, PST IST; 2, FP MWY, wy 


LESSON XXXYVII. 
PE YODH VERBS. 


1. Pé Yodh verbs strictly speaking are such as had 
originally a Yodh for their first radical. In the Kal 
Imperfect they all have i with the preformative, and a 
after the second radical, just like the second form of 
Tessin Aa OV eo SN as, 

Rem. 1. This & becomes & when the accent is with- 
drawn to the penult, eg, Ons, ps. It becomes @ in 
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pause, e. g., JUS}; where, also, an original & is found 
heightened to A, e. g., 1a. 

Rem. 2. The Infinitives, Participles and Imperative of 
these verbs are formed regularly, e. g., 31’, abs, Wy‘, aw. 

2. In the Hiphil, the original Yodh is contracted with 
the preceding & into 6, e. g., P'], Py. 

Rem. Singular is the pointing 55» for 5%», 

3. In a few verbs whose first radical was Wau or 
Yodh, the first radical is assimilated after the preformative 
in the Kal and Hiphil, just as if the first radical had : 
been Nun, e.g, P88, MSN, My, PteAa suey cour of theo Morel 
ole Wt Ad 22 tibbalart: 


LESSON XXXVIII. sate? 
hove ae = : 
AYIN WAU VERBS. . +. Lis Vv. 


1. The Wau is dropped in the Perfect and Participle 
active, e.g, DP, Mp, wid; and in some Jussives Kal and 
all Hiphil Jussives, e. g., Bp*, OP. 

Rem. 1. In the third person of the Perfect the Wau 
is dropped but the original vowel of the second radical 
apparently is heightened, e. g., DIP becomes OP, Ni becomes 
mp, via becomes win. In the 3rd person this heightened 
vowel remains throughout and retains the accent, e. g,, 
Map, 382; 7g, 1a; mwa, wis. In the Ist and 2nd per- 
sons, the & and @ become 4a, e. g., AMP, 7H. But the 6 
remains, except before BA and jf where it is shortened 
to 6, e.g, AWNE, OMY. 

Rem. 2. In the Participle active, the second radical 
is.dropped and the vowel heightened to an unchangeable 
a. The participle of the verb “to die” has the form nm» 
and that of the verb “to be ashamed” has the form w/a. 
These are inflected an follows: Op, TOP, DMP, “RP, VPP; 
mind, Ind, 7, ona; avid etc. 

Rem. 3. The Jussive Kal 5p: comes from an original 
form yiktim; not from yakwitm, which would have given 
the contracted vowel i. With Wau conversive, the Jussive 
becomes Op}; in pause Dp. 


ae ge ation et tie ven cee 2. 
we oo A both the Cael aia os 
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The Jussive of the Hiphil, likewise, comes from yakim, 
not yakwim. Hence, we get the forms OP', in pause Op}; 
with suffixes, ‘7p. 

2. The Wau is contracted with u to fi, with a to 6, 
with 1 to i. 

(1) The Wau is contracted (a) with a preceding ft in 
the Ixal Infinitive construct, e.g, Dp from kiwm. 

(b) With a following t, in the Ixal Imperfect and 
Imperative, e.g. oxp> from yakwtim, Dp from kwum. 

(c) With a following f, in the pass. part, Kal, e. g,, 
mip from kiwfim. 

(2) Wau is contracted with an a, 

(a) Preceding and followmg in the Inf. Abs. Kal, e.g, 
oip from kiwim; in the Niphal Imperfect. Imperative and 
Infinitive, e.g. OPT, OP’ from yinkiwam. 

(b) Following, as in the Kal Imperfect and Imperative 
in a, eg. Wiss from yivwas; in the Niphal Perfect and 
Participle, e.g. DSP from nakwim. 

(3) Wau is contracted with iin the Hiphil throughout, 
so as to form i unchangeable, e.g, Op from hikwim; 
op’ from yikwim. 

Rem. 1. The Jussive Imperfect is an exception to this. 
See above under 1. Rem. 3. 

Rem. 2. The Participle Hiphil is 5), not D7, as we 
should have expected. 

3. A union vowel 6 is inserted in the Perfects of the 
Niphal and Hiphil stems between the stem and the 
sufformatives. In the Niphal the contracted 6 is commonly 
changed to fi, e.g. Oinsp3; Hiphil npn. 

But in the Niphal ontsb3 is found, with the 6 unchanged. 

Rem. In the Imperfect of IXal a union vowel *, is in- 
serted before the ending of the feminine plurals of forms 
which have an unchangeable tt preceding the final radical, 
e.g, MPAPA, AMOM; but Mean, TPA (the last form 
being the Jussive of the first). 

4. The Hophal has the same form exactly, as if the 
verb were Pé Wau, e. g., BPI, Op etc. 
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5. The intensive stems are formed in three ways. 

(1) They are sometimes regular, e. g., Op. 

(2) They reduplicate the third radical, and contract 
the second radical into an unchangeable 6, e. g., Oatp, op, 
DIP; yD; Ay; OM. 

(3) They reduplicate the shortened Kal stem. e. g., 5359. 
from kalkal. 

Rem. A verb way have two forms, e. g. O°P, ODI. 

6. When the 3rd radical is Tau and comes imme- 
diately before the Tau of a suffix, the two are written 
but once and the doubling denoted by Dagesh forte, 
@ g., WN, nd. 

7. Notice, that in the 3rd fem. sing. and 3rd plur. of 
the Perfects and in the masc. plur. and 2nd fem. sing. of 
the Imperfect of the Kal, Niphal, and Hiphil Stems, the 
accent is on the penult, e. g., MPP, WP; Mpa, wpa; mA, 
SOP; WAPI, YPN, YA; WIP, IPA, WPA; IP, WPA, 
PA. 

8. Notice, also, especially such forms as YW, N13, 8°32, 
n3}, OS, 7013, IT (article with perfect), ‘nbpo (instead 
of Ind ~T), 3HNT, nami for mam, 3m for M37. 


LESSON XXXIX, 
AYIN YODH VERBS. 


These verbs are exactly like Ayin Wau verbs, except 
that in the Kal Infinitive construct, Imperative, and 
Imperfect, i is found instead of fi; and that no union 
vowel occurs in the feminine plural of the Imperfect, e. g., 
oy, ob, OY, n3pwn. 

Rem. 1. That in these verbs the Imperfect Kal and 
the Imperfect Hiphil are the same in form. 

Rem. 2. Sometimes the Infinitive construct has t, 
e. g., DW, 

Rem. 3. In the Jussive Kal, just as in the Hiphil, the 
i becomes & (by heightening from yis[w]im), e. g., ob, DY); 
in pause Dw), 

6 
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Rem. 4. When the last radical is Tau, and the suffor- 
mative begins with Tau, but one Tau is written. This 
Tau, however, receives Dagesh forte, e.g, MAW. 

Rem. 5. The first singular Imperfect Kal, or Hiphil, 
has the form OWS, even after Wau conversive. The 
cohortative is TD WR. 

Rem. 6. The Imv. of the Kal is like the Imperfect 
with the preformative dropped, e. g., DY, 73ny. 


LESSON XL. ? 
Lavt nada ler 
LAMEDH HE VERBS. 

Originally, the third radical was Wau, or Yodh; but, 
when final, this radical has been dropped, its preceding 
vowel being heightened and being given the vowel letter 
Hé. From this last circumstance, the verbs are called 
Lamedh Hé. It must be remembered, that this Hé is 
never a radical, but always a vowel letter. When final 
Hé is a radical, it receives Mappik and the verb is treated 
as a Lamedh Guttural verb, e. g. 23. 

1. In the Perfect, a final & is heightened to 4, e. g. 
m3, M233 man etc. 

2. In the Imperfect, the final vowel caused by the loss 
of the 3rd radical is always Seghol, e. g. mp, Mx, 793. 

3. In the Imperative, the final vowel caused by the 
dropping of the third radical is always Sere, e. g. 123, 
237, 7230. 

4. In the Participles, the final vowels are for the masc. 
sing. abs. always Seghol; construct Sere, e.g. 23, 793. 
For the fem. sing. abs. we have 793 For the masc. plur. 
cons. 93. The other forms are o*93, mo3, mids. All other 
participles are formed in like manner, except the passive 
of Kal, which has the forms *%53, 393, ma etc. 

5. The Infinitive absolute of the JX<al, Niphal, Piel, 
Pual, and Hithpeal ends in 6; of the Hiphil and Hophal 
in @ In all of these forms, it seems that the third 
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radical has simply been dropped, e. g., 793 (or 153), 720, 
m3. 

6. All Infinitives construct end in an unchangeable M 
probably contracted from NM) or A}, e. g., ida, nai, nda. 
With suffixes tnda, o2nsd3. 

7. Before all vowel suftormatives, the third radical 
disappears entirely, the sufformatives being affixed directly 
to the second radical, e. g. %93, 1533, Y937; SP, YMA; Ms PD. 

8. Before sufformatives of the Perfect beginning with 
a consonant, the third radical is contracted with the 
preceding vowel of Kal into i, of the Pual and Hophal 
into é, and of all the other stems into either ¢ ori, e. g. 
nya, Opa, 93 or NPR 

9. Before sufformatives of the Imperfect and Imperative 
beginning with a consonant, the Yodh is preceded by a 
Seghol in which it quiesces; or with which it forms a 
diphthong, e.g, MP93m, TOaA, Tyan. 

10. The third feminine singular of the Perfect is ano- 
malous in that it seems to have two feminine endings, 
i.e. MNd2 is formed as if the original gdléydth had dropped 
the yd and then added an a to the galath. It will be 
seen, that if N23 were the verb, the feminine would have 
the same form, e. g. 4N93, mnd32 (comp. Towp3), 4N92 (comp. 
T78P). 

11. The Jussives are formed by apocopating the tinal 
vowel of the forms of the Imperfect and Imperative ending 
in Hé, e.g. 93, 23%, 9M; 238i, 92, 9307. 

Rem. 1. In the Kal and Hiphil and Hophal Imperfects 
a helping vowel is generally needed to aid in the pro- 
nunciation of the apocopated forms, e. g, 525 or 53%; 93; 
Sas. So, also, in the Hiphil Imperative, eg, 230 from 
a1 from 730. 

But exceptions are not infrequent, e.g. 72%, ABS, BY 
Pw, AY. 

Rem. 2. The Kal Imperative cannot be apocopated’ 
since to cut off the ending from 79; would require a vowel 
to be given to the radicals remaining. 


6* 
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12. In the Perfect, the suffixes are added regularly 
to the forms of the first and second persons, the only 
change being the lowering in Kal of the vowel of the 
first radical to Shewa, since it is no longer pretonic, 
e.g. mya, rez. They are added directly and without 
change in any of the stems, except the Kal, to the 3rd 
plural, e. g., 7995, But in Kal the 4 of the first radical 
is lowered when not before the accent, e. g., 7343, but O3%93. 

In the case of the 3rd fem. sing. the form before 
suffixes is 23, M2 e.g, "MDD, 33093. 

In the 3rd masc. sing. the suffixes are added directly 
to the vowel after the second radical, the vowel letter 
having been dropped, e. g. 1733, 370>. This final vowel 
is lowered before 9, 0) and jp, e. g., 773. In pause 7211. 

Rem. Note 7757 with Seghol instead of Hirik. 

13. In the Imperfect and Imperative, the suffixes are 
added directly, without any change, to forms ending in 3 
and * , e.g. wep, AYA. The fem. plur. takes the form 
of the second masculine plural. 

The remaining forms, i. e. all those ending in 7 cut 
off the 5,, or 5, and add the suffixes to the second radical 
just as the regular verb does to the third, e.g. m9Dn, 
13D2R, TTB, WPA, pw, Apes. 


LESSON XL, 


PE GUTTURAL AND §8"B VERBS WITH 2ND, OR 83RD 
RADICAL WEAK. 


The verbs in this lesson all partake of the peculiarities 
of both the classes of weak verbs to which they belong. 

1. Pé Guttural verbs which are also Ayin Guttural. 
These are such as 298, DOW, YI, 2, Fy, Examples 
of forms: D°3533, Jv", DIA. 

2. (1) Pé Guttural and Lamedh Hé, such as 75, 799, 
mn, m>y, ny. Examples: 3m), ong, APIOA, nivys, myy, 
wy, Tey. 
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(2) Pé Guttural and Lamedh Aleph, such as sown. 
Examples: O0800, Sgt, iSbm. 

(3) Pé Aleph and Lamedh Hé, such as Fas, ADS. 
Examples: 738°, 33h. - 

Rem. Sometimes, the Aleph is omitted, e. g., in 47h}. 


LESSON XLII. 
VERBS PE NUN WHOSE THIRD RADICAL IS WEAK. 


These verbs partake of the peculiarities of both kinds 
of weak verbs. 

1. Those whose third radical was Wau, or Yodh, i. e, 
Lomadh Hé, e. g., 793, 733, 422. Examples my, 9°03, 
7203, ANI, TO), 1, “Os, 73, TMI, 1125 73, WIA, 137, 738, 
DID), Fl, 722%, FI, DIDI, 732, FD; TI, 13}, OD. 

2. Those whose third radical is Aleph, e. g. 83, Nw. 
Examples: ANY, or MARY, SBA. INR, SY, CNS SW, ew. 
Sw, NBT. 

3. Those whose 3rd rad. is a guttural, e. g. Mp. 
Examples: AOp2, NOP, NP MP, “INP, Hp. 


LESSON XLII. 
PE WAU AND PE YODH VERBS WITH 3RD RADICAL 
WEAK. 

1, Third radical a Wau or Yodh, e.g. AT. Examples: 
Mn, AIA, TN, TTA, A. 

2. Third radical an Aleph, e. g., S$. Examples: Os83>, 
FNS, TANS, N3, INS, TINS, 83, NS, N35 ANS NTT, NSIT, 
yy. 

3. Third radical a guttural. e. g., YT, M2. Examples: 
DY, WY, YI, AY, YI, I; DIN, ANH, np. 


LESSON XLIV. 
VERBS WITH 2ND AND 38RD RADICALS WEAK. 
1. The second a guttural, the 3rd a Resh, e. g., 71, 
n>. Just like Ayin Guttural verbs, e. g. WW. 
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2. The second a Resh, the 3rd a guttural, e. g., yup. 
Treated like Ayin guttural and Lamedh guttural verbs, 
Cs Fe PI 

3. The second a Resh, the 3rd an Aleph, e. g., $93, 
sap. Partake of the peculiarities of both, e. g., 813, 
sip, Inf. cons. Sop “to call”, mN7p, nSIp> “to meet”. See 
Paradigm XLIV, 2(?). 

4, Second radical Wau. 3rd radical a guttural, e. g., 
yy. Wau remains firm and verb treated as Lamedh 
guttural only, e. g., Yi. 

5. Second radical Wau, 3rd radical a Yodh (or Wau?), 
e.g. m2, Mp, mY. Wau remains firm and the verbs treated 
as Lamedh Hé only, e. g., m15°, V9; TYy, AY, Ws TP. 

6. Second radical Wau, 3rd radical Aleph, e. g., S12. 
Partake of peculiarities of Ayin Wau and, also, of 
Lamedh Aleph verbs, e. g., 82, ANZ, THND; N32, NID, IN12, 
FNID, SID, IID, TQNISR, or TPRIAA, NIB; ND, IND, AND, ONE 
‘SB, MIND; 8°27, IND, UNIT, but N8ID; ND, TDI; 
AND. 

7. Second radical guttural, or Resh, and third radical 
Wau, or Yodh (Lamedh Hé), see paradigm XLIV 2. (1), 
AYY, HN, Mp, TY. 

(1) Most of these partake of the peculiarities of both, 
e.g, MWY, TINE, TTR, TRY, TWD, er, TPNYR; AMY, nip, Mh. 

(2) M72 has some forms as if the 3rd radical were Aleph, 
e. g., ANP, MNP? see 3 above. But others are purely Lamedh 
Hé. e. g., Fp. 

(3) mY differs from other verbs in reduplicating the 3rd 
radical Wau in certain forms, e. g., AMAWT, VORA; InAV 
(8rd. sg. masc. Impf), NMA. Srd. plur. masc. Impf. 


LESSON XLV 
VERBS WITH ALL THE RADICALS WEAK. 


1. When the first radical is a guttural and the verb 
Ayin Ayin, e. g., M8, 595, aan, mn. (See XLVI), 99n, 337, pen, 
nan, jay. Examples ‘nity, Imv. "78 or Mis; Niph. 783; 
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Pi. ATs, OND; aD Inf. cons.; Niph. 9n3, Hiph. 55a, 
2M! or 2M}; 73272, D223N2, 1237, JN or MN; AAS, VAAN, NANA. 

2. When the first radical is Resh, the verb partokes 
of the peculiarities of all three classes, e. g., M8}, TY. 
Examples: YS}, 387, ANT; DIN, I, ANT, ST, ST, SIAL 
AST, O85 TN, TA, TINTS TN, AT, Sy AAS WS: 
ARIS, NP, TSW, WIS. 

3. When the first is Resh and the verb Ayin Ayin, 
@. g., 323, YP, 2a Examples: °37, jt, 135; YD (in pause), 
Wi, wor YR, PHY (for yy?) Inf. cons. yo or ya; Niph. 
Yin}; Hiph. yy, My, ww, OnyI; wy, Dy. 

4, When the first radical is a Nun, it remains firm, 
and the verb partakes of the peculiarities of the other two 
classes, e. g., 72, D3, 793, °203. 

5. Verbs Pé Guttural, Ayin Wau, and Lamedh Hé 
(Yodh), e. g. 78, 73, Ty. In these verbs, the Ayin Wau 
is always firm, e.g, TMS, BND, WHA; ANY, M3, MYT. 

Noudlso: withom) Wc ey-sy-uN ay ply 

6. Verbs Pé Guttural, Ayin Resh, and Lomadh Hé, 
e.g., MV, Tn, my. These partake of the peculiarities 
of all three radicals, e. g., AIO, WA, 3", Wy I. 


LESSON XLVI. 
THE VERBS my AND mn. 


1. The forms of 7'3 to be noted are on“, nN, AN? 
mun (with silent Shewa under the radical Hé), m, 4, 4, 
“TEL, IS], TRIB; TY, AN, Nm. 

2. The verb mm is treated as a contracted Ayin Ayin 
verb, or as an uncontracted Ayin Ayin verb. In the 
latter case, it is a Lamedh Hé verb. Examples: 7:7, ‘4, 
vg, mn? (with silent Shewa under Heth and Y under the 
preformative), 1, ‘, 4, 33), WA. Verbal adjective 
living, 79, ON. 
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LESSON XLVII. 
THE NUMERALS. 
A. THE CARDINALS. 


1. The cardinals for one and two are of the same gen- 
der as the object numbered, e g., TOS WS one man, BY 
ans one day, NS TW one year. AMSAT ww the two lights; 
pws “AY two wives. 

Rem. Commonly one is not expressed, e. g., 998 is one 
thousand; M28 one cubit. So, also, t2vo is expressed by 
the dual, e g., Dt two days; psp >si DAND two hundred 
and two thousand. 

2. The cardinals from 3 to 10 inclusive are of the 
opposite gender from that of the object numbered, e. g,, 
Dyn Wy ten curtains; NIN ww six hundreds; ody MY 
ten camels; DW pay (ow is feminine) seven years. 

3. The number eleven is formed by putting IO8 or 
“avy before Wy ten, to constitute the form used with mas- 
culine nouns; and AAS before MWY to constitute the form 
used with feminine nouns, e.g. WIR Wy ‘avy 11 montis; 
BSW Wy TOs 17 princes; TIVY NOX ony 1/1 cities. 

4, The number twelve is formed by placing DY or 
*“3Y before Wy to constitute the form used with masculine 
nouns; and BAY or “AY with Mwy to constitute the form 
used with feminine nouns. OS Wy oy 12 brethren. 
Duss My omy 12 stones. 

5. The numbers from 13 to 19 inclusive are formed 
by putting the feminine absolute or construct form of the 
units before "Yy to constitute the forms used with the 
masculine noun; and the masculine absolute or construct, 
form of the unit before MIWy to constitute the form to be 
used with the feminine noun, e. g., DY Wy mwen fifteen days; 
Van Wy nv his fifteen sons; Ta Mvy win fifteen yeurs. 

6. The number 20 is formed from the original form 
of ten by affixing the plural masculine ending, e. g., Wy 
(from "Py), Oby. 
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7. The other tens are formed from the units by affixing 
the masculine plural ending to the masculine singular 
construct, ¢. g., ow oy 30. In the case of 40, the vowel, 
before the plural ending is heightened, e. g., Yas; but, 
oyais. In the case of 50 and 60, the final consonant is 
doubled, e.g., owen, owe. In the case of 70 and 90, 
the plural ending is appended to the original one vowel 
form, e.g. YYA from pwr; hence, Oywm. In the form for 
70, the original i has been attenuated, e.g. yay from 
yay from yaw. In the case of 80 the ending of M3bY is 
dropped and the plural appended to diay forming orsiay. 

Rem. These numbers are not used in the construct. 


8. In Hebrew, one may say two and twenty, or twenty 
and two. 

9. The word for one hundred is 78%, const. Asn, plur. 
miso, const. MIND; 200 o:nND (for BLAND); 300 Nise wow; 
400 mi8® pS; 500 AIND Won; 600 Minn wy; 700 ninn-pay; 
S00 Fixe Maby, 900 Nin pwr. 

10. The word for one thousand is 798, o°Dos, ‘DoS, dual 
naos—2000; 3000 opbs mwoy, or pads nyow etc. 

11. The word for ten thousand is 8{29; 40000157 yas 
or AS OYDS; 20000—oO.Nd4 or AS OMY. 

12. As to the number of the object numbered, the 
following rules are to be remembered: 

(1) The singular is used invariably with one, e. g., 
Sms BY. 

(2) The plural is used commonly with numbers from 
three to ten, e.g, MIDS wow, ope myow, inn wy, 
mw yoy. 

(3) The dual is used commonly for two, e. g., D1", 
DIPS. 

(4) The plural is used ordinarily for numbers from 
eleven to nineteen inclusive, e.g, D33i> Wy IONS eleven 
stars; DSW Wy Dw twelve princes; Wy NYO OMB thir- 
teen bullocks; DAIS Wy Tww sixteen bases; TMIVY ANS OMY 
eleven cities (OY is feminine). 
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Rem. 1. But frequently a singular form of the thing 
numbered is employed, e. g., 28 Wy AYIw seventeen thous- 
and; Ws Wy mpm nineteen men. 

Rem. 2. The plural is generally used, when the object 
numbered precedes the numeral, e.g, Wy mow onp 13 
bullocks. 

(5) With numbers above nineteen, the numeral usually 
precedes and the thing numbered follows in the plural, 
e.g, VIQD OMWY his twenty servants; DWID Dine yaw seven 
hundred horsemen; D139 oywH 9O servants. 

Or, if the noun is a collective. it may be put in the 
singular, eg, ws As owen 50000 men; ad D YY 20 
days; T3¥ anwy pwr 29 years. 

(6) The hundreds and thousands, also, precede the name 
of the thing numbered, e. g, J8oo mex; one 2200 
angels; 7337 ‘p98 thousands of myriads; AW AND 100 years 
mw msn 100 years. 

(7) With numbers compounded of units, tens, hundreds 
etc., the name of the objects enumerated is frequently re- 
peated, in the plural with the units, and in the singular 
with the tens, hundreds, and thousands, e. g., DyaAvi ow van 
my msm mw five years and seventy years and one hun- 
dred years. 

13. The cardinals from two to ten inclusive may stand 
in the construct before the noun; or in apposition either 
before, or after, the noun, e.g, OM MWY ten days. ODS 
ney 3000; owt myinn five days, My Woy three cubits; ayy 
Dy ten ies 

Rem. The word for year is used frequently in the con- 
struct singular before the number, e. g., Yay) Duby niva 
in the eighty seventh year. 


B. THE ORDINALS. 


1. There are several ways of expressing “the first.“ 
(1) Inst follows the noun, e.g., THNST wapa, the one 
board = the first board. 
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(2) In naming the days of the month, the idiom is as 
follows: win? 3N¥B on the first of the month. 

(3) In numbering the years, we have the following 
idiom; AHS mwa in the first year. 

(4) JMS is used, e.g, PWN Man. 

2. Ordinals from second to tenth are formed by appen- 
ding *, to the third radical of the cardinal and usually 
by inserting another *, after the second radical of the 
cardinal, e.g. WOW, Way, “pY, ‘WA, “WYP, e.g. won| 
‘syovit an the eighth month “won wand the tenth month. 

Rem. 1. The prosthetic Aleph is dropped in forming 
fourth, e.g, PD eg. Waw oy the fourth day. 

Rem. 2. Sixth and fifth double the last radical and 
keep the vowel before the second a short i, e. g., "wy, 
won, as in Ww DIN the sixth day. 

Rem. 3. Second is of the form “3¥, e.g. “aw wins in 
the second month. 

3. The feminine is formed by appending Nn, e.g, Tawa 
maw the second year; meow wy the third city. 

4, The ordinals above ten are expressed by the car- 
dinals, which commonly in such usage precede the noun, 
e.g, WIh wy nya in the eleventh month; Win "wy Di wa 
in the twelfth month; maw MIvy-wowa in the thirteenth year; 
Dr wy mpava on the seventeenth day; WIND any) owya 
on the twenty-first of the month; wink nye) onwya on 
the twenty-fifth of the month; maw yaw owowa in the 
thirty-seventh year; TY DY Wa in the fortieth year. 

Rem. 1. Sometimes, however, they follow the noun when 
the year is enumerated, e.g., MWY ANNI MIWS in the 
eleventh year; Y2W) Oanw maw in the eighty seventh year. 

Rem. 2. Sometimes the word for year precedes in the 
construct and follows, also, in the absolute, e. g., wan niwa 
my mby in the fifteenth year. 


TABLES OF PARADIGMS. 


The numeration of these tables corresponds to the sections of the 
Etymology and, also, to the sections of the “Illustrations”. 
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I. 
THE INSEPARABLE PREFIXES. 


A. THE INSEPARABLE PREPOSITIONS. 


1. yp. (1) “ad (2) "EX, PITD (3) BAND, TNT CDNA). 
2, 3 D, and 5, (1) os3p (2) »325 (3) sand, ‘bond, smn, 


aNd, my (Read s34Nb), ovtoxd, syd (4) nnd, Tbe. 


B. THE CONJUNCTION WAU. 
1. THE SO-CALLED WAU CONJUNCTIVE. 
(L) TAS) (2) CWPNL, PDL, UBT, INL, TY, ATL 
DTN. (3) DOP, IN, WT 4). PRY, YD, YI. (5) Dd! 
MAND (6). YP, WI}. 


2. THE SO-CALLED WAU CONVERSIVE, OR CONSECUTIVE. 
(1) bp. (2) DbPS] () OWEN, SBPNI, DMPA 4) TY, 
“IRD OTN. 
C. THE ARTICLE. 
1. WITHOUT THE INSEPARABLE PREPOSITIONS. 
(1) JOT, WN, OMWNT (2) TINT, PINT, WNT. (3) YY, 
Oya, ova, overs. 4) Don, I, SI, Wa, 
Da (5) “oun, ‘03, 7, D907, an5, own. 


2. WITH THE INSEPARABLE PREPOSITIONS. 
(1) PATTY, oF PINT. (2) 22, TIN?, OME, O72. 


D. HE INTERROGATIVE, 

1. Ordinarily, M, & 8» “Da, AMIN 2. Before an un- 
vowelled letter J, @ 8 OYA es Occasionally, it receives 
Pathah, e.g. MINT, WDM 4. Occasionally, it receives 
Pathah and the ‘lowing letter Dagesh forte, e. g, 
ANRYSPT. 
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daca ‘die ‘didéa ‘deen 
CS Gust, 


ACU 


Icy 
ale 


“std 


cha 
Ghia 


da ido ey -e soawsne ony, ‘1 


afdroyaeg 
SST, 
aalperodtry 
yooyzoduay 


JOOf.10q 


GUL 
Clr 


“yay 


QE 
COLLy 


can 
cot F 
OUT, 
OWT, 
OL 


Seis 


‘PV 


(q) 
(F) 
(g) 
(3) 
(1) 


“WOT 


“OSU 


qonIySOy 
anjosq T 
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votéde beer tse Gru teu eéuu e¢cuu au ‘sy "¢ 


UCL! nie trou ca a cou ga ‘su *¢ 
joedyyty Teqdoy{ peqayy eng [ed eqdin eM 
‘LOMAUAd ‘1 
‘ ‘SadudA GH HOENVWT 
“1X 


"Luetl ‘cco ‘Sauce “(@ue) au 

‘dHLON UI OL SWUOd ‘¢ Seas 

| ‘Aacn 

ACL ofdionaeg (g) “TAC ARC, oaruyuy (F) “TRC: “AKCLEE aayyerodmy (g) Waco 

WaGlk qooproduy (2) taco ‘Gan Adele ‘Aci, ‘Adun adeéa “Ack r0s10g (1) 
‘SUXTHHOS HET °G 


Waa — lao ‘tao ole Wats “hd ao wa ta qd 
Ad ‘a “ho 1 Ba ‘aa ao CaCl ‘a Wao Waa ao (ey 
sadrorieg SOAT}HUYUT Artyerad uty aa qoaytod uy —s $409}.10,7 


“TTHATH GN Ty st “T 
Saud A HGOA NIAV 
“XIXXX 


lan) 
ve) 
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Cueeu 


DUE CALr 
bureL 


vice 
LU Edt 
Dutéu 


nti z4 
WIUEE CL 
SUPE 
sUEZLY 


Wuegsu 
HUE Qu 
Lures 


wien 


Ue ghu 
bec 


SUTJUR MA 


4 
ueg tL 


Sea 
teu 


wegu 
Ceck 


Cece 


Gechus 
utou 


rdw 
Legs 
say 


sf i aa 
Ur Gatls 
ohgt 
Ogu 


We Gaus 
Leda 
utd 


cen ceeus 
‘SUTAIOILAVA “¢ 
eek EGuus 
Eeu Eau 
‘SHATLINIANI ‘F 
Facu 
Suryue Ay Bak 
Hay 
‘TAILVUGIHI “¢ 
(Ot a4 
Bia Big NE 
ofGk x45 
CEL! CCL 
‘LOMAUGAINI 3 
Eau 
Guu Ee 
ae bk 


ced 


bEGku 
tEGL 


Lede 


EGky ECL “Ss -oseyy 


EAU qON.I4SuoD 


fou aynjosq vy 
EQCL dg 
tk ‘dt °Z 
a "S$ 'T 'Z 


hg Rs poyedoood yy 
CigaN gh rake 


hak ‘d ‘tm *¢ 
S74 ‘Ss ‘Ore 
t,t S$ TZ 
Gulf & 


Eg ‘d ‘wr ‘¢ 
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6. WITH SUFFIXES. 
(1) The Perfect 3793, DD23; in}; 375A, ODba; swMban, 
D937. 
(2) The Imperfect smd, opb3s; opsbas; amdass amdao, 
n?3°. 
(3) The Imperative 3723, anda, wa. 
(4) The Infinitive nba, opmiS3; inbaq; ina, indsa. 
(5) The Participles nbs, D293, nbs, ‘ponds: 53, p23, 
wno3, OD°93. 
7. FORMS TO BE NOTED. 
PU = py = Ape: TBA, APWS: Nw = NY. = NAW. 


XLI. 
PE GUTTURAL VERBS (INCLUDING &”5 VERBS), 
WHERE 2nd OR 3rd RADICAL IS WEAK. 
1. Pe Guttural verbs, which are also Ayin Resh, or 
Ayin Guttural. 
Examples: (O77, BAOW, OW, 1077; 1208, OATS, 
38", 2583. 


2. Pe Guttural verbs, which are also Lamedh Aleph, or 
Lamedh He. 
(1) onwy, ivy, nyy, NYY, TT, ADIIA, Ws, wr, 
anyy>, wyts, Inbyes. 
(2) OnSon, SON, NOM, INOT, ISSO, INDI, IN ord. 
(3) FIN, TAN, JANA; ADS, WPA. 


XLII. 

PE NUN VERBS WITH 3rd RADICAL WEAK. 
1. The third radical Wau or Yodh (7). 
(X)792,. SS, TY 9, IY, OP) M3), 7302, 

330%. 


TABLES OF PARADIGMS. 55 


(2) MDH, ABI, NIDA, AD, J, PL Wd, WD, 193, 7A, 
78, JA, TDD, 170, AQ, 422, 3439, 7D, ODA, 
1D, ODM. 

/ 9. "The third radical an Aleph. 
NB, NB, SY, IONY, AN or ONY, INNY, Nw, 
IST, TNs. 
3. The third radical a guttural. 
Mp, SAO, Op, NAP, ANP, IAN. 


XLIIl. 


PE WAU AND PE YODH VERBS WITH 3rd 
RADICAL WEAK. 
1. The third radical Wau or Yodh (7). 

ATA, AT, WNT, wT, AT, wT. 

2. The third radical an Aleph. 
N32, TINSA, 83, NS, DNS, NST, TNS, NPY ANT, 
NT) St or TAT, NYT. 

3. The third radical a guttural. 
DAV, VID, YR, WPT, YI, WPI, NYT, IYI, PTA, 
WI, VI, WYP, YN, WP NA. 


“— 


XLIV. 
VERBS WITH 2nd AND 3rd RADICALS WEAK. 
1. 

(1) The second Wau, the third Wan or Yodh (7). 
m2, 19, MY, WI, WIM, MPD, AIP, AI, IY, AID, 
Wt, WAST, Wy, WS. 

(2) The second Wau, the 3rd Aleph. 
NB, O83, ANB, O83, ONE; Nid, TANIA or ANON: 
N13, N42, TINID; 813, INB, TINB, ONS, 83, 783, 
O'Na, (NB. 
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S927, N37, HN2T or N87, M837, DASAT or ONN37. 
S32, WIND, NBT, TNA, 82D, INT. | 
(3) The second Wau and the 3rd a guttural. 

Yis, Vist. 

2. 
(1) The second radical a guttural, or Resh, and the third 
Wau, or Yodh (75). 

Tb, TAO, TDS, TMP, inp, DIN, WIAA, NAW, 
Minas apoc. INAw, plu. NOAA. 

(2) The second radical a guttural, or Resh, and the third 

an Aleph. 
Inf. cons. Kal ANP, Asp, Insp, nsyp, nN p?: 
Piel $93. 
XLV. 
VERBS WITH ALL RADICALS WEAK. 


1, Pé, Guttural and Ayin Ayin. FS, ANAT; TIS, AWN. 

2, Ayin Guttural, Lomadh Hé, and Pe Resh O84, TAS), 
ST NT SEL SAL AST, ST PL TN NT, 
FAT, NT, BLY, ANTS. 

3. Pé Resh and Ayin Ayin. pos, AY, OY. 

4, Pé Nun, Ayin Guttural, and Lomadh He. mn, nnn, 
mins), AN}. Oo 

5. Pe ‘Guttural, Ayin Wau and Lomadh Hé. TS, VISIT. 

6. Pé Guttural, Ayin Guttural or Resh, and Lamedh Hé. 


TW, TW, ANDY, TVs, Ws, ww. 
XLVI. 
mv and 7M. 
1 Aa AO Tt, ey tal 1, ey ra 


a a 
2: mi or “FI, non or Teh; mn, Tm, m4, 4, mS. 


One 
Two 
Three 
Four 
Five 
Six 
Seven 
Eight 
Nine 
Ten 


Eleven 


Twelve 
Thirteen 
Fourteen 
Fifteen 
Sixteen 
Seventeen 
Eighteen 
Nineteen 
Twenty 
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XLVII. 


THE NUMERALS. 


A. CARDINALS. 
With the Masculine. 


Absolute 
“BN 
Dy 
my ow 
TEN 
myn 
nye 
mya 
maby 
nyyin 
my 


or 


Construct 
TEINS 
neous 
nya 
nvr 
ney 
nya 
nae 
nyyin 
nywy 


"wy THs 
Twp caw? 


Twp mayor yyy 


» TeyoYy 
» WAS 
» mynn 
” mwy 
» May 
” nipy 

omby 
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With the Feminine. 


Absolute 
Dns 
ony 
ave] 
yas 


7 
ie ag 


wy 
yay 
maby 
yun 


Wy 
my 


” 


Construct 
DTS 
wioy 
yas 


» WHT 


pen 


Twenty one ow TTS or OwPs NOs or JANI oy ete. 
” py ory 
” myo Or yy 
Thirty owow, Forty osyany, Fifty own, Sixty owy, 


‘Twenty two 
‘'wenty three 


maw 
wiry 


par povec 
(ie 
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Seventy Dyay, Highty ocapy, Ninety opwn, One 
hundred AND. 

100 AND, AND, MIND, MIND. 200 ons. 300 wrdys 
nixn. 400 MIND YIW. 1000 yoy. 2000 mrpdy. 
3000 msds mydyi 10000 xizq. 20000 aby ovbyy. 
100000 nbs yp. 200000 nds osm. 300000 why 
nos ning. Anno Domini 1908 ming npwni Ady mwa 
rwiab may maw. 


B. ORDINAL NUMBERS. 
First TNT or nos” Sixth wy myy 
Second soy nae Seventh spsaw mp ay 
Third yyy omwsdy = Eighth spay may 
Fourth ope oma Ninh opyn ompyn 
Fifth wp ome Tenth = pep me ppy 


* Or (WN TWN. 
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ILLUSTRATIONS OF THE GRAMMAR. 


This book is meant to give examples in illustration 
of the orthography and etymology of GxrsEnius’ Hebrew 
grammar. ‘The sections, which the examples following 
illustrate, are given at the beginning of each lesson. All 
the words contained in the Hebrew bible twenty-five times, 
or more, have been used in the illustrations; so that the 
student who masters these, will not merely have acquired 
a knowledge of the elements of Hebrew grammar, but a 
working vocabulary as well. The words used in the 
illustrations will be found in the vocabularies at the end 
of the book:—the first of which contains the Hebrew 
words, and the second, under the corresponding numbers, 
their meanings in English. 

The sections of this Text-book, which are denoted 
by the Roman numerals, will be found to correspond to 
the sections in the author’s “Notes on Hebrew Ortho- 
graphy and Etymology”. These “Notes” have been 
prepared especially for those who cannot afford to pur- 
chase the larger and more expensive grammar. It is the 
hope of the author, that all who can will procure both 
the grammar of GrsEenius and the “Notes on Orthography 
and Etymology”. 


A. ORTHOGRAPHY. 


ar fira ee Grae ao i nea ee 

Sr sli es mee 
RS Sees aa Pana 
NT Oy Sb wa A NO 
SVODIIN DIDO ANAYNNMDYHOYsS 
OST Rey > pbs 35h so ee 
DysSDTMNIIDI 
DITIIDIAD DIS ASB. 
AMDB 
FOO PPIID,A Pp A-SHe— 
: ie > 
S535 58 net Dake 
pre spryispoypnANpa|r 
Tesi 

TS IN IDSA IS IS as — 8 eee 


Pine 
Pea: 


SIA SA DI ATM At AT AT TA 7a 72 Ta TAS Vo 
id Va: ga Ja a: Sia a 33 Aa = abe vt 


Mappil 


2 A. ORTHOGRAPHY. 


ST NT AD Nin 12 S22 I So 
3 3In SAS I a am a IS my 
NOS VS OPT OS OS Dp aly ais 
SUMMIT na ia3 
ON MOOD IID FIN AD WD 
15° wid wid wed wd 15 ab AD ON Sy 9D 
mig ia 55 Sw Smt bit 59 San 95 53 55 53 gb 
W773 YD YD I WT PT TT ata ya ap mp 
D7 D3 0° OD DT 03 OF OS ON Dn aD Nip 
30 5D DID TD Dis PI IX 383 we On Ww 
npwop wip psd py pt sop ap on 
AN DIB CA OB OB MA PP OD dp cy my 
yO YAS IS N¥ AID AID Ay AD A AN 
DP OP JP Pia Pl 7 SP PS PH pa 
ny ty Sb oip ip ws 2k Typ a 
ws win ok wow ob ow oy ay ay 
yy omy wp wh bi pp pie wp qb pia 
peo no NO NI maa ms of Om iw aw 
ny np my min mp 
_ SMP. ABHIP NdMI_ Yop — $$ 10% 16% 22 
meee sor Sigs tint & Span ae nyanb ep 


ee 


fre "soon san -- maboxm bn bay (a) - 


A. ORTHOGRAPHY. 3 


J? * ASTPA MwA ANP? 87 pay? -©- 
may + aw py ap 773 
IN) <TD 3s re Sip bias Ty — 2 
fs Se 
nota Dep APR IDS FABIA Pe 
ma ond + Sep apap -< eyp tran 
“Oy? Twa + aT oN 32Mp -s aT 


aoe yes 


mpeg > = yPpE pip * WTR pE 

nan? Awep mPwPA y TRIN OP Ww 

men mo aad wp ws «wd nop. 
ADIA N2ep + 

yy yarop -»- 595 55 pony pap — ss 2 vt 


ST YIU TWD NT MB ihn 


NBT © TWD IP SDR 2p ND FIND TAD apes 
AMY -s 12 DT] f+ ONPwP 
“WEDD NY SAPO OBIS 2 
DI NYAy FART OVP WT ANZ HP son 
nyep f aan maa «© FET eaSyrnaa 
SDPPS Thy Ay] ADS POTN aw aN 
ARON MPD (os TES ON] TIN TTB) 
DAT PNT :a9p2 sa NI ya 
moos past mbps & Say 19 pays) 
2 


4 ; A. ORTHOGRAPHY. 


173 Ww Inne TBD A2—Q— $e 

meodin ovdina a? [AN my 1aNZ — $$ 12 20. 
ny snsinnp? wap? © 27 APIBA 
SIE AD wT ADI TWH MN 
AN?O PID ASW mp ayy aw may + 
wmyp mvp menby 72 77 ony 
In + ne App wasp sags app -« 
oys op 20-1} nea neo mpS Apo 
PPADS ONY INT TT AS YTB 
DY TIDST INDD “Nw PID FANN INP 33 
ISB PPT NN 


MTD TS SST TT PIT DDS pip — § 22° 


nat-+ pss Wa Sn DIN YN capa oa 
SOD SWI -¢ I Thm my mows mow pow 
pinoy OI S12 7210 Mey wy pia aig od 
Op SIR PMID Pan mow S12 N32 
TIN] Wand aT TIP + oN) on? IK 
WPMD PST ap Tas men lpn pays 2a 
NPB MA PIT DAS Thy Sep + omy 


Then BPS TW OWI Png way 
MAA FN WS ATS, API) ANY 
lr PL 
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307 SY TIS O28 TRS O12 1S 
Tayo mbph any qe TINA Ten 
[ANSP TID PIA Ja toys Pew 


Tilt 


DN31 sib3 Nop sey Sd gyi — $238. vil 


Feebleness 


nssin DN WON Sy som) nsdn NINSON ‘nd He 

oo oN" er “de one a maxon 

sopy ov Wa © TON DTN? TIAN IN 

Sit§ WNT SONP si pk yoy cnsr £ 

phd maa AYN ASS 6 49 pep NIDI7 

syd SIY CDT INT | DB iDIjD TPS. ps2 

“May wwe “ap ppy win Sh, 

Tay ma -- my mda pe aw a va 

MA MB ANP Aaa -- oo mpm. aN 
toy Dyin pn ap pas + 

pat aT aT onoep m2mp SMP — $29 

oph opi ip op inbbep moe m2. 

ond Som noo sp oe 72h TN -t 

bop -& oyna ppp opin spp, spade 

op Topp» VII | T_T ps HOSP DY 

TOW TTT BS ah PT yt IB bp 

2h “NN WAY °3BB oy ANS FZ 


6 A. ORTHOGRAPHY. 


BS CMPRY PPR + AZM = 
onan’ 
x1 poepaay at bP BST AND — 4 § 9 
cur mB Ip TR PW oT ond = AS 
"9997 JBN aw Tom Syp le asp py 
yp 1 yp mops may pO pp i ma 72s 
730 nee yon byny - Sas sponn syt 
Tia wap ody aids Shp ay Dh o- 
MODS Soe. Up" ois nb> 55 ibys 
ais abe ny op DIST a mn? 30 nay 
Dw IP sopp bpp i: 
ge a7 << ep? Yep mes may — b. § 27. 
hs ep? Prep) Mbp APY OSpY IPP 27 
STDIN IDV; FIT TB ATT + RDS 
YD OPH aN (2 wap mad Toh op 
Jia 71a + ANpA TOP MDI PEP DD 
[27 Mbp! pas Sep bay DNsy NED © 
Soak ap apis cay oy + pasa 
mam) map yp mbyp + npdwn aad 
mp MPP] ~& DIT ™ wa “3?n 
TNIBS PORN OP? OY? OPM OPy pps 
BSI AST DM DMT I) PAS 
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ODI 132 VIN AP PN DY — Slee 
Dys) aa AST nm On wr Ob: swap 
npoa Mp > AA, aha Ay AAI TT 
NBD NDI DOAT WOT SPIT So) Sevan 
msp> © wanp ypaiima an2ep + nos 
TOW 2 DITBS NTT IND WP. 7282 
Sanon pwsn 
‘ayn BR? ny) TT! BR ny $28. XM 


ut) " ON ION ne -t abe sen 
sam mp dnd Sabana mea amdy att pen 


a Ha a 


B. ETYMOLOGY: EMBRACING EXERCISES TO 
BE TRANSLATED INTO ENGLISH. (*) 


i 
THE INSEPARABLE PREFIXES. (**) 


ving op DINO v7 -b- yy — 2, § 102. et 
DOSS MMS capa “IND bo + na Toe 
moyp nerd ops -« nopd miso nnd tps 
moa mond 295 spo + op + nop O23 


PION mime mind mp + 


(* ) Exercises to be translated from English into Hebrew will be found 
in Part II. The corresponding lessons have “the same numbering. 

(**) The student will point the following lesson in accordance with the 
rules in the sections cited. 


8 B. ETYMOLOGY. 


2, PEN DIN) DIM -)- Ja) DTS) yy — @ § 104% 
mater oy BY Tor SDS} -O- ASP SIND OTN 
PT Ap amd -©- oa AM a -@- aan 

3 OTT > OMe A ww — & § 95, 
AN PA MPAA mnAN Tin on 
BT O35n INT DYTOSA ONT BAST ONT 
oon mpon San npoon wsinn sin + 
337 opm pn Japa py -s on man 
owonn -& ann opon + syn onan pyr 
owns -- oa o> opya - opp 
DA? typ sSNA A opm ant ian psn 
nit TT 


Il. 
THE PERSONAL PRONOUNS. 


cs “a8 ON “D3N ‘oa — § 32 and Par. A page 536. 
” BRA sont ont oe 

Aan jp yO, 7D) 7 77. 
17 JO 39 OF Fp OF JAS TAS 

nh ae ‘DID ODID MDI IID “MID — >. p, § 9%. 
Mason "IDID DDID ODID 33ND FIO FOIO Ow 


Noun. 


B. EYYMOLOGY. 9 


WIN Top Ty -+ oA -< yO DIDI 
"DID “hig 97D-F TAS made ANN IP 
‘DID DDID DID ADID WOW FHW POI 
WOOD JD'DID OTD ADO HI Pow 

POI Wg + ssdiy wT FOI wg] 


Ul. 
UNCHANGEABLE NOUNS WITH SUFFIXES, 


A. SINGULAR NOUN. MASCULINE, 
“DIS — $$ 141% 140% 93" Par. Th 91%” 89 39% . te 
TAS SINS JAS Haas ops XO pasa a! eae 
PIT (DY Os US SIP AAS ioe sy) oo 
‘ind at DID Ty tABID sy tow sae’ = 
SPAS) 1H PPI HyBWw 7p 7D 2 
(DUIS TAT “NY SOY OAS IeeNT NIN 
“Oy an itp. imd nap sng sine tim 
SWaa PNY pa sans wast apy sym 


B PLURAL NOUN. MASCULINE. 
Da PUI DEY OTR TP — bg $$ 91. 40% 4s 
on sipy iDsiy Ty ‘oy TDI FI een 
Onis TA AP ITN AO. yas) py ox 
Sm? oy Oy Io psy OI sn2 


10 B. ETYMOLOGY. 


WIT SIV IN PIS TAS sw yp dio Sta 
soup IPT Oy iM Ma eva Pow 
TTDI Map smMo~y yO! Mand yp 

vps pq Was 2 


C. SINGULAR NOUN. FEMININE. 


88 139% 197% go — gg gg go> — § 95, Rem. 1, m, 0, 


a ANDI “PIDID TDIO S68. = SE OT “Par, 1* 


ADPN JNO FMI MNO ono aww 
PTET DIN NPA SNP TEN ODD 
(DMA AN ad Me em ont 
FADO TAN ST ONE AS HNPIWA onp AY 
inpom imp oanbom inj mpi snpiy 
MooeA ny nN mziy ynpM inpiens 
APS ANP ewe |yAA ney wh 
MPO Sn im nin wy asy mien 
MpAVA WNT ap rindIw~Oy 2D7 npinA~oy 
nin) OPN TI? wPP_PI VY AIT AY2 
Moios moa yea noin-y mans sintin 
mping-op np mop mw saa 


tT Flt 


mains npwav>y mad sAnmana snbian 


B. ETYMOLOGY. 11 


D. PLURAL NOUN. FEMININE. 


pe 73 wy mpIbD rp Ty Do ysn Shee 
so>ptg ming simbdc-oy and ery spn 
sniban niin Syn npiws nia ney 
‘ny ssn nidiy mbian nin span 
:NIS syabina co>niiyy DOS SPRAY 
ytniysy cppnbin ipdag opis 
ap snips Mpm omy ATA 
nus ommib> snatian daa ordina 
smbiann apie O97 wT NaN indup 
Miyano wnina-oy sow ininas oping 


MIMN — §$ 95, Par. Io 918% 4™ 197% 44% > B7t D. 
t 


IV. 


NOUNS WHICH HAD ORIGINALLY TWO SHORT 
VOWELS, BOTH CHANGEABLE, 


Say Lae § 93, Par. I[?-” Rem. dd-kk, § gyre, § 84% f-i. Vv. 


Masculine 


(DYDT DN OMwaA Ag OTTy SIS OVS vie a 


Ssnbw> Ty7 WED aoagd mpip-by ere 
‘OOP PINT “Wa s1P3D Taw? 773 mya ee 
Opy OAV man yn on spy | 


snpos-b> pS 123 Tay soya) ops 


tf 


V. 
Segholate 
Nouns: 


Masculine. 


First Claas. 


lz b. ELYMOLOGY. 


OVA pt TP OMI WEST DID HIT 
TIS TIT conpy Nb cas isos oan 
DAA PRY OI PT by “DD ‘DDS 
SONS OT yp Dey ova bay oan 

pypoy omoy ody sb 


V. 
SEGHOLATE NOUNS: MASCULINE. 


$93. Rem. g-n, Par. 1% § 45% and §478-% ™ and the 
first column of Par, B at end of the grammar. 345599 
}pprd WI IDDwWa ya ww. vy220 
Db ps aya 3D sows: p72 
:oupA oSys oad yyy apg mwa 
oawa sais spe spady noh sam 
sopboya yp byrinma apo 277 ows 
nyibcpya apn apa FoR Map rap 
ISD NYT 3S3? PEND PIs Ty? 2723 
MIT? FWY ONT TD PTT wT TINZ 
“WI pw py sip TION PIT SY Ty 
npam *> onda spy cna tam > be 
po ya-oyp aSy sPpo3) ON Wa oP DT 


B. ETYMOLOGY. 13 


sn nng> aDwn yA BwRA OTN 
SND TAP] PID Ty) weST SP ap" 
DONT “IWS ae Tay wwii wp Ways 
Dvpan Tay SyDPN Tae ANIA Tap Ww 

now 


span 73D mpm aby on I nn. 


Vi. 


B. SECOND AND THIRD CLASSES. 


SSS TBH mys — § 93°" Par Poe § 52" 


VI. 


- B. Second 


ppp MDD WIP PWIA STAD SOND 
D> oy ISD ONT INDO WANT IND 
aby now swosm sem sda “omy nop 
opr Mirass 1A) Nas ie Ts sb pope 
Dap re ati De TPS 128 ‘Dabs 
SST DWI WNT D2 NIT DD iw 
Jw Opaa inimsmoy Paos 734 
TO? spapiop way py yey ropa 13t 
SDA WIRD DAD IPAM IAPS DY HTB 
sbags mba inded amar soa Non iy 
ST anys ora soasd caste top ny 


and Third 
Classes. 


14 B. ETYMOLOGY. 


RIP Wap sD yp NOs ov warns mw 
SND DTTP tim mina isan sow sp 
amd x aw mospn aon ya ride 


VII. 
NOUNS WITH MIDDLE OR LAST LETTER WAU OR YODH. 


asin S13 yina —. Rem, vez. $093, Par, 18? *» § 538 
Sauter BST TAT NYY D3 287) OVA TS m3 
woo TINS IAD pe ia yy S00 tO DTPA 
Dips oT pT nbn sn yyy 
DMT STO PRU NIST wpa nin ss 
POROSITY eT TINa OWT 
MSP) APTA AYE Hin oY wT Psy 

B'S TDD ny smd) 4h os smygi D2 
SOIIN 


VIL. 
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ang TW FAN] Ova? 33 mp? wawin 
In spISTAS 79 nn? PNVaN? yaws +72 
Simp | MB PNP WIM wEad 
“HS2Y) ty Ia ai OID 2 FP TANS 

rpbiyd nina 


KXXV. 
AYIN-A YIN VERBS. 
poy anne “apd opim>> on — § 47. 
‘Dan aA mewan PINT sposno2 mews 
Ona my A 3b ogb-34 33RD bigy’ 
“5 12D" 5 IOSID2 papi NAY aD yy 


imprrby aby OWN MyaDr wy :DyT 


40 B. HYYMOLOGY. 


2B) NO sem ON mem mbm apn sb 
"B97 sO25-NS NANT Pal. Wa soa INT 
7) ‘nD TD TS senda oF ns 30D 


eg 2y3 spy Eas DIN ‘DN 
boy iniayp ond rcp pos mana eA 
mwa Oia sin cantowa aad ashe oma 
mpeg spt sua nya Saves tnnand 
SOY TDP TON OnPyS cna say yw 
‘OS ADI AAS SNA : Soar mon 
MWS IPD ITP cS WEA OMS TYP 
mata Spm iawn abp saan 3) myn 
SOPPPNT MYR D DPT WEY PP YA 
wi sDPS pwd yom pyc cnaby 
APPIN 292 Aya OVID Aw PS 
TANS F722? YY NO INS PPV ATP IST 
SOomms stip Fy xd eo po vay sb 
miby soniaso Ties saw) sw sy 
‘ina maya Ind> aber roa oa 
YIST STA qe sprp na) opin 
J2 noma aypwan Sth» san mnnay-ny 
on TN Maw °D ban mbaa roa ay 


B. ETYMOLOGY. 41 


“INLEP IS “ION ipima so2ip ma maT pr 
moda) aap 98 ofa ists Sana npn 
“SO AVDIS 1D INP) SpA nay Tz 
TBD OS sD) PED) DIS WNT AT TIS 
syinco> ipny aba IAW TINS WS ID 
SSI) YD ITD) TM Dap? 82 ay 
WN DWTS PART TIP TINA 227 
"WS "PB nay ame inpd) Sona maya 
was Diya mown % WS FD TaD Y 
yas” 551 aD oS op nim mw adn 
"oa smigeiy shy sn qpy eppioy man 
MD yD apy pop wa May so yn 
2 Iw pros ‘ppm Fp ow cayn 
1203 Spin can was candy ony ine 
FAST) Tne nnd Sos mn oN many 
Nyy” [wy Dpwi b3 DOA OMT AB" by 
JBN 23 HDMWT IBD WI ay Tw 
‘i owoprow-=ns Sos xo smpanmaby 
“oy neers samdon :ooinnn sin pwn 
ODI OEY soos Wo NO yw DTN 
mita sewed. ob>am sop. Sbinnn 
MP TINY Pay NII} pI Py DTN aan 


Nevemmertanner ate ay 


49 B. ETYMOLOGY. 


(DIME? FANS any] yppa 1m ND syppr 
yao by maw ninsp 


XXXVI. 
PE WAU, OR PE YODH VERBS. 


oowl =m Yon SD STANTS 27 MDD! — § 69. 

“18 papi MAS sDaO naw pwram ih T° 
ay? sin oad ay inde) FAaw dIpen 
IWS DMD NIN) Vy TMS sana sop by 
PART WATT NS PANTING ND Ward 
‘> mp op Tyo awn xd wad b nina he 
biny’ THA TaN yH DNS} in WS | ee noe eae 
say roan ia we NO Sins ae 
aya onbap yap ans :mbawin 3333 W732 
mibin ws amin Say ng my> san 
nas nid :Onen32 wp. oS oy by 
DIN}. AN Ma owe nyN ana oy 
“ms tip S5p> aps so inpan Qe pat 
nps> MpT) API3 ‘INT Way. AINA 
Wha YY SAT PTT 2a wns 
HYPNYD TNS FIR 2 OAPI] NS NPE 


B. ETYMOLOGY. 43 


IVGDNS ODA Naw imap wes xy Os 
ay) ond mt onad snin=ns st sndad 
Dipps Swan enon $51 sin xd ens 
Dinim) pink DIDS sqpwAN bwin inn 
ABT STAN OP? MDT aN YY 72? 
SPOS) PAS |WIN PINT aya oy aT 
so rans y2°9 Ap sin Tap ain 17 
nyy> opb nabmy :ogny ywind yi 
‘an sma? Sos ND swoon ON; yy SANs 
Dy? (27 WS PINT aIeAN? AY n> 

SOTOWO? ONIN 


XXXVII. 
PE YODH VERBS. 


HOY2 DISM-NS OVX Tsk — §8 7, 71. 


Sma mye? my npM2 342? ayy onddoy 
wa YEW nOAD :yoEe wat APM 


“OS DOAPS sPwyA? pn OS pat San 
Ty OO IAS IID DBS2 DOD IA 


DIVaND YNITNS Mee ODS DY paw 


OST FIND AIO WNT TNA Nya 
NTT IS ng Aya? NWN 


XXXVIE. 
Pe Yodk 
Verbs. 


44 B. ETYMOLOGY. 


PPV DIT ws ronigd ysis Ape 
TQ TWN PPP HDT Wen Opn Np Ty 
“TD CANSIM TR TEI expycby od psy 
PS) TQ WwW. PINS PT wT 
mD ying ab sapn pyrbys mpenno 
Noa? TID? TIT OAS oD Ws, TDW 
RY OT PT awe 2m Paw A 
sp ina pps sim ipa. jw 
PPT APIS We ST APT PITT 72 

9 STINT TT TNT 


XXXVIII. 
AYIN WAU VERBS. 


XXXVIIL. ava “APIA Fala TONS — Rem. n-u- § 72'* 


Ayin Wau 
Verbs 


mr DSS TAT IMIR ia FDS oa oA} 
mon opey inp oy dpa imind a 
Dns Hinpigd ay iny nigh tay D9 non 
“bys aw osmevasn mi 132 tip sos oa 
mats m2? MBN MR MAW APHIS PS 
ISD} TIT TIP AND TAP ND aS awiT 
Ma] TE mp] wT Pyy wD ND spas 
ips N pw at py “Ry io ws* Ons 
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sia NO) impa Fa Gmwa) “pm conn 
mpiay-os samba ya ina pdy Dawa 


oa sponis sain TyTN N20 TIN ID 


DMD :pIN3 DMG OAS 35g FAS DOR 
APY PIS STP TIS_ ]2 WOT TD WN 
STPRITOS PL WIN IVT Ip PIS AB 
Dev DIDS paps — Bem wee sv 

TOHS OY_] ON roy 172 ONS WS 
pasyop p> nispm :o>ip> wim x5 pn 
“AS TON Am ma Pays soayT No ws 
3D D0 spapby “OO Nyon niapina by 
DTN nda “OD NID ND otbsd wes 8 
TOT IST TPIS OR ABI Ay ions 
OW WI WIN PP wap oP2VP WP 
nga) In-wW WwWaTny DipyN? WH 
DIS Opa TY MQM uPRP_NTTTw DAT 
FADSITNS) OIA INP Taw ADD sya 
IN DITA SDWA DNAS (bs avian 
yawn soars pow by SiDE NIT Taw 
fONMD Wa OD >Y san oD oN APY 
:oiom ba San sips nye. awn nbye 
nay Ag py new oped nap 


Derived 
atems. 


46 B. ETYMOLOGY. 


PIS OD YN PIS WIN JH Ns pS 
PaaS WS PIS oy MN poy Tykes Ten 
InISiNa Oy ais werm yt ps oma 
TSR TAS DNS. oss om My 
noi smn Suen prs odwa vaya ma 
ws Op niboan dys pyr amipnn 
TON The a5} ATO TI ny 72W2 
bint AAD TINT AD a TS INT NTN 
STP IPT TMVTTS ORM yA TP) ts 
POY WN PY “nvaw onbpT spay iw 
ae ‘Msp NEVE TBE eg DTS 
DAIS pin nb a So) 3p) “ty yobs 
Top sin sind sam ‘2b uIsy pt 
DIA MOI OD PSITDP ow NT 3b 
A332 ¢pyST NIP Ayephn sanyo 
MYwIONT Vip TY 7? jai INDI IVT 
ROSS JIN] EOS TIA InppA ty ND 
NOP WIT BIND HOY PHS TTT HAD 
moro> ond Sen sama wo Si sdeqan 
“DS GPT NDT WAS snby 732 Nvin 
IDIOTS UNS OONSIN sane) py caw 


B. ETYMOLOGY. 47 


APT PPR IQ YT yp urea? 7 
OPa"PS SPOT HAM Tapa sins nigh 
INIT] NO Wa NOT LSD wros mn 
rmppiy ond po imo oa wes nor x5 
HTD ADT OPP ST FAS CNMIaTAS "npn 
PURITY OPN OVS MPS TyN yoy 
ws india Ap psi sens opm 
‘nen cnnsa os oop nam wap wa 
Saman mim om rap opayd> mp spo 
baka THN "gpd TAMAM) a spy man 

smqya Onka nbeans Awe nan opin 


XXXIX,. 


AYIN YODH VERBS. 


rioy> ows cadiy soNo AB Db i — $73. oox 


og 


Tony Any many aby so yeoD) 
oy ory ps be Top owe ot poy 
oy tow inysns otyd oipe wom sadby 
Dy? imawn PIS Ds woop 72K 
ova DIST ow obs 43 yes imiow 7p 
sybehy swe wn ey boy soy yapd 


D RTA A obit te rie a ~ Chee’ ~ 


Ie aurstatd _ "lole ; mele. De 2s a cle Lo Cae | Oa 


OLB ae tL tsi nL , ae ae ive rf se =f £.. a” DE ar ee . 


48 B. ETYMOLOGY. 


T13 wns AY ims pmb vias wy 
er inborn qab mw apap tinyd addy 
7 meno Sp anys ssa sano Jwn 
pas ma wap myi> No yyy 24 
ma oye ind on np and :pop 3? DIpD 
mid inte Tew sy IS COBS PT sobs 
yap roa miody md oy span vm aT 
“ab rposmb3 mpd Oh sow yo" Dips 
PRBS) aD PLOY [IP Thy Sa IPR vm 
man owas o> 395 5) 77 nisy 03 
NOopp io>ySTA OPS) Op oo 
Pans PNT yaN7 


XL. 
LOMADH HE VERBS. 


xt yap TS mda spy bie nbs 1. 
ow DMA 333} AN! HIRD nba ova 
pS iin? ow? mya m2 sy sow TD WoT 
OM. wa sYps nian? ID soNsa ona 
Sai Ow IDM DONS AID so. iy 
Sypo noi maa sNS wens 2M 
IMOIND mNaa3 mim ow ma m3p3 N9 *p 
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wipp ismimip sap sina nia 323 
IOs inisana mad snw> maqsg M22 Aim 
m3) yn ninw> ps ov ima ago 
op gvacingdan nizing oyna rps 
a wan m2 Sky oi SID ID2 DN 
niand dn mam 2 sb sippy mq 
mbm 3 panda mm inba mis 19 Nb) 
A310 FR PRT snap Nn yyy On ininw> 
o>yyn ida smpinm ope ys inp aw 
imp “wy inoNdn boy sinha of 24 
SENS OMN nbs inbynbds mabam mas by 
NDYINS [VT MDD INT ow by 
TION P3NDD CIB MWA yavq wD 7A 
DIN SPOS ADD JW man sod oN? 
DDT ‘pt sae?) WAI TTS V7 
TIP AVA OYEITNN TB io pwa DPN 
SY P2dM1 JIB SAND OaP Map nn 
IDS) sinvavdys aw BA pan misao on 
ma? Mp. inet? OVS ABS TY TIN} 
YYH API wns) Nip ys ADD miso 
IDI) ANADT 3b) TI Wabi mags wpan 
“3377 1PONITNS son} NI MB $82B7 13 


TT 


50 B. ETYMOLOGY. 


‘APR OPE AM AS spa) Pw 
SDN pI 773 May SALI WS IND 
YT WAS NP opAS WP Tw Tp 
OP) TY PINON Ns Tap sinsp jw 
T279 HPSS AT AWD tDpapp i) san 
PDI FOOT FIR) ONS OPS AD 
ADS TDW Da ows an maw 
Five) OI PVP M_RD IVT TITY 
Ma MASS Taw OPTS Aa wa 
Mays > yoy say ubD awn swRyn 
SSAWIT SITS Naw NO TT ag TS 
APY INST DS Apw Qa NS Tay 
PWN TOY NAW Npy Taw OS ‘OBITS 
SO777 AMDT IS sD \apw My TDINS7NS 
NIT ITB IIB MS eyya oy isp myn 
WT NO} MIDS ASS INN ow PAN :D7 
TTI TAY °D TNA nia Ay SIPs ap 
“by TADS TPA TPIS. 13D ‘a nim 
HmaNop awa oa 54: bn" oy is po 
MSHS 3227 Dy DQw-Y APRON 
Sw PAID AW Pas AY ms Dy 
Te WNT TON wks MST NIP 


B. ETYMOLOGY. 51 


Miva mph man inba opso cw ina 
bath DIS ‘pI “pyd y BAST ImONW 
bam mp Wyoming omias vin nny 
“apy TP) BND Aw wy Ws mD|nF 
TMI TAT] ES TMS py oven 
eB YP IS2 AD WS WAYS wer 7? 
ON 832 "ID DMR? ODI OED IS 
AID) AI) V2 WS BIS 2 TY AP 
PTY MDD AI np ns os 
ADA NM Ws Aas ay bad man 
Oy Open WI i PAS pwn Mn 
Init Ca NS PA a TOVWASMS sam 
sand mind mipwind nis sap nyed ayz 
SW YT a DIN Diames syan sn 
ADT bpaa mod I niona pwr a1 
WS AY NS ape “Oy nis Dypyby 
YO °D WIDS O IDAM DION OWN 
niva> TIP NO AMNY naa nwa SS 392 
"270) DSWD OSD TSN Noy Anny 
PPTMS DIN PON PIIPA OB TWP) WN 
p53) abbT Dos) Pisa yw pwa}y 
PIdE Na Ny TIA TNA WE pPa 
c 


52 B. EVYMOLOGY. 


DF spn ony 39 FpPwS mvanns pyim 
sninw> sd2> xD soonb’ odo 
SAW OS "va po A 


XLI. 
PE GUTTURAL AND 8"B VERBS WITH 2X? OR 
38D RAD, WEAK. 


XLI. an? pop wo WD TAT OID — § 76. 2 © 


Pe ae ittural 


vere its TTB i nbp mim Tae x5 2° piw> yaNn 
SS gegpsm BNET DA EN DIR anise 
op ows IID] ND onina oN 
nivys ad-nesn ons xp saa ose 
IEPISD NPIAD AWM} wT NNN 
‘ayn ooepeb> ww Cie onp2ina 
pinw> :DMEAP TDIND Typ smiawne7 
"DIMSY NIN miyy smi nivy S03 
man ANS EI_D) Tans AYR OEP 
>Sowpa mapa Sb myn Xo mp2. pm 
OMAN. ODT am Dy1 wasyn Os oAy 
sy Nb ODD MwaoMS Ty Tay ens 
ay inbwinroy on TW nop JAA 2° 
Daw PR ingey pin ApBy |pw!T 
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mya] TDs) wea Ova Nb yy nbyn 
sinpaons bh :Sop yp MEN NS? tye I 
SOND MASS ANPP) OT MewHE? NRT 
piso wanwy Xd DoT MND? TNR PEP 
“My Jaw by AogoT AN yz) °32? 
soryp> Spb camo ins oes DPA 
nbyndn navan nes->y) 72n2 meyA me 
Disp oad kph son Ty. WON me 
by IPM Nom mw wT Os toyD 


ore yee 


nated AYA :Oy WD NB WS INNES 
Diy AS spIST TD Tew TN IeY TSY 
sy Nan Spt roby yrgtnys Oph nyp 

DWNT 


XLII. 
}"> VERS WITH 382 RAD. WEAK. 
my sms SDA Os son — § 76. 2 (a, b). 
SDAITAS CNY DIP Hinks MN? MiP wwATNS 
JT ywATAS Ay HTS DEAD Ma DY 12 
“OS SIBPITAS FN PITS Be PINT WEY" 
po soda pip nivo? wand Pa pNp A 
DN) TDP ATTRY ASDA DN PNET 927 


XLII. 
yo verbs 
with 3rd 

rad. weak. 


54 B. ETYMOLOGY. 


90 t pay saya Sn no smba bra 
“Ay miaad Hp ADA x SABI aw xd 
mad PIV Ma rns oA ApS one 
MRwO IIMS J 72h wey 33 
MD3 OVOST SAN ADS DNT imDD ND 
TTOTNS FANS STP $2 WN TTS 
PBR MPP TV? IVT 727721 DIT WY 
DIN PIO JITNBS mys Wes PAB >y 
wn ua BNI MS NY skp OD pas 
‘apd pram oon mwa nas ws 
mya mndp nop x7 mby nyoy pin 
“Ta API did) Dag aad wan 
np inp DIS YS BMS] DIETS NPN} 
nish ‘AWA ADD DYIDD WH Tapp ON 22 
TWN AQINT NNT a ‘aw oy yan O73 
My UPI NWT APD] ATP ONE wnpH 

Sos wan caw ovo wy 


B. ETYMOLOGY. 55 


XLIll. 
YD AND “DB VERBS WITH 38? RAD. WEAK. 


“y NS man mss yo bs — § 76.2 (d, 0). XU. 


VE and wy 
verbs with 


“VOSS WS TVA ST DPT YD INS TDI oe mo 
Ss TOY TIPS) MAW] TID NIT 
“By TOO eps ps Ap ATW? ANS 
IPS) PIONS N97 MYND TANN NODS TN 
asp DS coe Iw ND ca Pl ‘npawn 
{TIT SDMIN OMI ODED) DIN D928 “DIN 
mest npdpa imisasa soy Dw ON? 
ney aw ms yt ioe m3 pps sakw? 
Spin Poy Dy yep wy. yopT 132 1 


XLIV. 
VERBS WITH 28? AND 38D RADS, WEAK. 


nan sPOs $3  halab, DSS DT — § 76. 2 (f). -XLIV. 


Verbs with 
2nd and 3rd 


man ss mya Sst aa MPP IND PIN eo 
os niak>s sao syNso op nya ina 
nivad niaeo maw Ops-oacny 3p" 
Mims Ig engi meer YQ" NSIT TENT 
NAP) TNS SIZ SN¥2 TNS FAIZ TSAI 
SID SST) NID PD INS DSN NT TARTS 
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mywan sy) ooST inks aNan sia 7>p 
Tw Nos PAL ANAT BT OIE 
“NDTATAN NIP sma dy IASI 20D) 
APT ON NSIS Pozen yd mo ws 
TAA ABRAY AMY. NIT +42 WIP ANI *2 
OS TIAN IID ND VP! WS I) WA 
pin mise sooo aim ny x5 pp nme 
Te? NT saw pT ODS) TM Twa"9p 
S28 Was mp ovo yo? suy2N ND TAY) 
SIND ID DAPI? ND) DINT TTS 
POV IAW AS soe wpa bs IIT 
nbd nap OND wy “IO syIS2 ONT 
coap> inte mbar San ay ep wad 
TWPT I TISMS PIP ypb sa v2 b5 yp 
yoy smb pid mio 3ap bwin ow 
Jn) tPaw) Jp} gin ape. OFS nh 
Na TR TOS WY eww saop oY 
Tip) VIP HPAY a Ty WIA TTS 
MNian wWPp Nia wean sopB Dy 
SIP IMG sy. TP WS Wy yw 
Dest TAA Tad oN soynan aera 


v Tit 


SSID WANT MNP? 
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XLV. 
VERBS WITH ALL RADICALS WEAK. 


msn sows ype med oA Os S27 wae 


SONI UD SAD HO N3 DAS FIND INP Ss 
S3aM) OY YS] ONAL PIS TNS] 
STIPTOI APD AIBN AS] W Mwps 
Mp Mp. NB pay mop soe 7a 
op ony anya opp wa nse 
SOON AN BEP Ty NN) MaPTNS sandy 
ANpUsI ASN! SSTUTTIS sw TMIN2 1373 
npwr bs m2 DM inbs wy ods nSZO 
rep ody mpan oyarbs ty pe 
‘D OBS TIN INN Nba oy WE NTA 
TMS ASIN imMyp v2 ON Iv) Wy 
ion ARDY OTD PeTAy IS FN 
PR WPT ANNI) PITOP WP caps 
SAIwPM OVA INS) OW Ty TPPWN 8? 
MBI S19 PING YP WT OPTS OST 
IAN VIBTNS (ISN TNT 327 ON SIT DYED 
‘nips os :ow>y dino Os ups 1D 
JID SOW Wea AVINT. wT ninvbp 
DS sha syossoo aw xb nym cin 


XLVI. 
The verbs 
my and a 


58 B. ETYMOLOGY. 


DTS NP ISTO wey DM 7123 
SSIS 32 CD AWNT SM rate cp isn 
STR IS TAT eS NZD NPL ITA N27) 
SPST OPTS ITNT TTA 82 °3N TT NS 
DVIWTNS IN IAM snpwea ITN 
HD2N DANS TN Ts Ws TATDE nm 


XLVI. 
THE VERBS m7 AND mn. 

TD-OV DIAN UD WANN — $8 164 63 4, 76. 2 (e). 

* piganite boy owas sy oan wind ann 
"P2 Mapai JNscmape oom mga x2" 
D327 TNT) NT Hinks wN3_ 7D ATW 
MSAD Tey] NS ANT? O72 7] 
npye DPW OF? IM ye Dw. 
aio NOo:59a a2 A i roms oma 
nad pind Ama nim mse sad DIST ni 
nig cms? onion wa mendes nsipd 
“DDS NM MI CDS OM NaNO na 
“oD by a DIAM) DIS 379192 1] TS 
my 5> impwn Alp 63° oD} psa nn 
Tm awd Nd PIS. mM Ow MwA 
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ND) AZTPD PINT TP) $2] BYAD MAM 
Ms) TW DSS AN 27 OF PHSyin 
WS MDIDT MIA m2? WW3T TINT 
socny and sop. So wis ONAMns mim AR 
Th OWA OS op AE SD uM wnize|7 
Si OD? MAS mo roan tp onsa> pe op 


AYN OD? tO) 922 HTL ITD AT) aN 
TWH TN SUS TM IN PD as endo 
wR ye 1 IN Re yp sey 
‘AND TASS TBS DIA A py 
OWS DIS TOD ARLE DD TN 
D3) mpel it meee snby maw ning pwn 
iy inva mbpd om Sos oven py 
JN] MT, 132 OPTW No TT 
“OY ORM WM yy? DRIP WM) wy IN) 
Oy 7p yaw ws Twa >p wp n27 
OM opRy So wWSt JIM ZI oMn 

IMENT NSB ANN 1a QWs 


60 B. ETYMOLOGY. 


XLVI. 
THE NUMERALS. 


xu IR TBwD My IP nypA — $$ 97, 98 
‘neni Sie SA yo Ow omy nap 22> 
mise) NBS ITT OPW MLPA D Ry 
am} 13) PRA oy ninn wy nos niw2 
Mp) seIST MINE! OMAT cwisp 722 
DMs sy OM? Ney DvD) TY TPT 
man yey winn sap siom zon rs 
>> DINED PID LY TOS) OT waa 
s5in3 “35 Pron por oso tp Dy 
“555 bsnipaa ss 727 won Ap cnwpa 
HITIS OOS Wy Daw sins Tim AS WS 
INI NT? Ay AYow OMB ADP 
“IT WIN? OF IYy AWA. POTSTR ON 
Days Wp mt 7) YDS PIN DDN? 
WSSt DUNN APS bP Pw myn “ey? 
niby Ssabe cyan amos oondabd soy 
TN] “IQR TIPE TPIS was Aas Tp 
sa7? TPP AOS OPES ep APE 
M2 TTT TINA DIAS TIP OY pT 
7o) TIP NASD awa mp wow op 
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Op) opawa sawn wine +20 ma 
AS TWIT Iw yIST mya wan? on 
mp won nawa son aos cp is on 
yay ania man nda pawn ena my 
SAS MID OMY) Pap Ivy nwAn roy 
nv x) oni x poor aos of x 
SyD oy ony xd) oe mip xd) on 
wp I> sDDASD NSTTWS ID OM won 
aS nbs own DWE nin plw ndy 
oy) pe oy opr catay 927 
wes abs owes oy qob2 nd3 Tay 
PYPA SIND OA DD OVI Thy 
Dw nips poy 259 wn? Ins onwpa 
MOS OVEN) NINO we TIS nbs ayo 
INP mspdy) mas yap nip? wes 
“59 ima ‘pbsds mAb “a omy 234 
oye ony poo sda intan yas Sapa 
MNO) Ty ov) Daw wn cas 0 ay 
onsip ninn wy) msndy nydey may 
ma naxdp by noyids opanns Sapa 
aps ow>y spwnn pom ‘os nim 
STINT WPT AT TST SM MS AND ip 


62 B. ETYMOLOGY. 


SPS TN TN? Taw OPIS. IY TNR 
Dby mawacawo woh? of aw mpaps 
SOS ws manos IND ow ose paws 
owas typ cay ond npn wad any ws 
spina nay wim owen yey wwe 
Jom mioa> maw pawa ow owa UL apy 
myn) OMe. won wwy Dawa aM 
ITT TOP WNTnS b45 abn sia wtb 
Tipp hoya ww 2 pds mim a es 
WwponAyya nay Dyas. sob nay 
mis wy S22 nw a wan TOS. won 
owoy rDbPl asa pee sins ait 
may MSP ey WEY TAPpwR ORY TNR 
‘27D STAY TY MIND YI iy OVW) 
DTS AYP MINED YIws FPSTTNy :DySP 
DS MPs? AST DD Mp WM roy? 
TPB APTN? ADP APS MN] wp IIs 

DIN NWR I] FPS DNND 


7, E34 p> Pay & oe 

ro ied 7D: what? 

x} suf Bee D2 uke? 

2 ; tA 
| Ane: ty peal Pe bee ten. Gocco” 


. iA. THE HEBREW WORD-LIST. (*) 


TES AS AS 48 
“$$ 49 

338 50 
TPN 51 
OS 52 

TUS 53 

PS 54 


bas 19 
IS 20 
TAS 21 
MSA 22 
P28 
ONY 94 
DUAN 25 
JI 26 
PIN 27 
“SIN 28 
IS 29 
TIN 30 
SiNtD 31 
nis 32 
IS 33 
DIN 34 
TIS 35 
[S38 


as 1 
TAN 2 
nas 8 
PAN 4 
SIN 5 
ban 6 
jas 7 
Das 

S89 
TITS 10 
VIS 11 
DIS 12 
DIS 13 
DTS 14 
MD TS 15 
JIS 16 
TIN 17 


TITS 18 


(*) The numbering of the pages and words in the Hebrew list corresponds 


to the numbering in the list of English words w 
contains—l. All words occurring in the Hebrew 
more.—2. The words found in Gen. I—-IV.—3. A few words, 
were needed to illustrate certain grammatical principles, or forms. Most 


hich follows. This first list 
Bible twenty-five times, or 
besides, which 


words, occurring less than twenty-five times, are marked with a cross. 
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JIS 102 


Sta 123 
*m43 124 
“YT 125 


Mis 78 
TAS 79 
PRN 80 
WS 81 
“IN 82 
“1k 83 
TONS 84 
APN 85 
"DN 86 
YDS 87 
“Di 88 
AN 89 
TEN. 90 
SIDS 91 
DEN 92 
YASR 93 
SYN 94 
TIN 98 
YIN 96 
PRIS 97 
TNS 98 
MS 99 
TAS 100 
TAS MY 101 


MIDS 55 
eS 56 


SBS 


WS 57 
7S 58 
bos 59 
S28 60 
mp8 61 


SOND OBizie 
by 63) -1 
ON 64 


OS 65 
MPS 66 
TON 67 


ody 68 


bby 69 
DDN 70 


pps 71 


nas 72 
DS 73 
DNS 74 

TIDY 75 

MAN 76 
YON 77 
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bing 174 
TID 175 
Nya 176 
m3 177 
m3 178 
Jia 179 
TID 180 
Mo la 181 
“Wa 182 
SwD 183 
NS 184 
MPAND 185 
"TINY 186 
Jia 187 
MSA 188 
Ss} 189 
raj 190 
a3 191 
bia} 192 
VAI 193 
Wa 194 
Ag 195 
33 196 
NIA 197 


TPDA 150 
"93 151 
63 152 
"5D 153 
bysba 154 
bb 155 
yo3 156 
SID 157 
MND 158 
13 159 
Ja 160 
103 161 
TWA 162 
Sy 163 
2 164 


“SA 165 


VIN 166 
YD 167 
"Pd 168 
"p30 

wpa 170 

s73 eral 

313 172 

T3173 
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bm 126 
mga 127 
Sj3 128 
sin 129 
MSA 130 
3131 
wyD 132 
MWD 133 
mrp 134 
1D 135 
1 136 
Ia 137 
a 138 
Wi 139 
MAD 140 
myD 141 
mon 142 
WE Ls 
Wa 144 
1D 145 
DD 146 
Pace 
MDa 148 
“32 149 
5 
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“3 246 
Sy 247 
67 248 

nor} 249 


Dnt 253 
MMVI 254 
TT] 255 
TTI 256 
WT 257 
SW 258 
NWT 259 
J 260 
S37 261 
MI 262 
VII 263 
‘I 264 
}i7 265 
rit 266 
on 267 
} 7 268 
J27 269 


37 93] 
27 232 
135 233 
maT 234 
“37 235 
2 TN 236 
wot 237 
37 238 
May 239 
j27 240 
SIF 241 
PT 7NT 242 
“y"T 243 
“Tp 244 
Mat 245 


TP} 198 
33 199 
TFA 200 
S13 201 
S73 202 
D973 203 
O73 204 
"3 205 
TIN} 206 
W34 207 
“3 208 
543 209 
S13 210 
bay 599 211 
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An 318 
“9r 319 
TIM 320 
wom 321 

MT 322 

Jat 323 

"7 324 
TINT 325 

bon 326 

IT 327 
wT 328 
won 329 

Som Sin 330 

vit 331 

TNT 332 

ity 333 

min 334 
“IT YTT 835 

DIT 336 

DIT 337 
SDT 338 
NwOrT 339 
“Stor 340 

“THSOT 341 


72} 204 
TDI 295 
MID} 296 
“gt 297 
Watia 298 
mar 299 
ait 300 
“PUI 301 
opt 302 
DYT 303 
TIP 804 
peeane 
ere 
TI 307 
MIND 308 
yA 309 
YI 310 
poy 311 
Diy 312 
PTD 318 
SI 314 
SoM 315 
ban 316 
*59n 317 


bi 270 
PAM 271 
nor 272 
TOT 273 
rin 274 
3A TT 275 
DT 276 
Wt 277 
337 278 
TT 279 
WT 280 
DIT 281 
INST 282 
May 283 
Tat 284 
MAID 285 
int 286 
aijt 287 
DV 288 
“F289 
Tt 290 
mit 291 
52r 292 
“Df 293 


hal 
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Tamm 390 


TDM 391 
TOM 392 
FIOM 393 
“IDM 394 
“DIT 395 
VDI 396 
VDI 397 
INT 398 
VII 399 
“STI 400 
TYS$T 401 
"30 402 
Ppn 403 
npr iyT 404 
pM 405 
IIH 406 
*2F 407 
37 408 
mB 409 
MII 410 
370 411 
TI 412 
TT 413 


AON 366 
yor 367 
DoT 368 
an 369 
por 370 
noon 371 
on S12 
“1 373 
eabtels) 374 
mgt 875 
mon 376 
“ign 377 
bon 378 
DN 379 
spn 380 
wir 381 
‘wn 382 


“owen 383 


man 384 
ann 385 
man 386 

wn 387 

1 388 

pan 389 


NDI 342 
THOTT 343 
‘344 
mn 345 
TT 346 
D7 347 
Sy 348 
“Dart 349 
*Sory 350 
YT 361 
DT 352 
DOM 353 
DIM 354 
MIDI 355 
Ir 356 
397 357 
nbn 358 
“OTT 359 
bon 360 
bon 361 
DIT 362 
TPMIm 363 
oon 364 
pidrs 365 


II. 


bya 462 
wi 463 
“TWD? 464 
Yar 465 
DIP 466 
T 467 
TT 468 
MTF 469 
YI 470 
nyo 471 
ai3* 472 
TT 473 
Dy 474 
mal 475 
"SIT" 476 
IT" 477 
VIII) 478 
70 479 
om 480 
ato" 481 
YD 482 
yh 483 
TD° 484 
poh 485 
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TNR 438 
“Yay 439 
MyDD 440 
It) 441 
W718 449 
emmy 443 
may 4 
“ai 445 
Ji 446 


10 447 — 


maiy 448 
“ 449 
by 450 
si9y 451 
Sint) 452 
ARID 453 
OY 454 
AY) 455 
D7 456 
A 457 
Ap 459 
TINT 459 
ba 460 
53° 461 


69 


yinn 414 
nn 415 


Dn DY 416 


mown 427 


wn 428 
pn 429 
“onn 430 
“nn 431 
“Mt 432 
“nnn 433 

nn 434 
“May 435 
“IM 436 
May 437 
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MIF 534 
mY 535 
TP" 536 
T7537 
Ma)" 538 
wes 539 
yr 540 
Iw) 541 
nay 542 
AWD 543 
“IWIN 544 
"YO? 545 
“WW? 546 
Tay 547 
yur 548 
Yo pws 549 
TDI 550 
Ww? 551 
Ww) 552 
“WD 553 
pow 554 
IN" 555 
DIN? 556 
Wnt 557 


FD? 510 
sp 511 
So 512 
Syn 513 
ASSN 514 
Ny 515 
SIs" 516 
Do 517 
9yh 518 
nyt 519 
Dip? 520 
Vee? 
Sp 522 
“IP 523 
Wp? 
Wpr 525 
iin 526 
sw 527 
cae 
mst 529 
Sip 530 
Sp 531 
THN 532 
7 533 


52 486 
58 487 
male 488 
3: 489 
main 490 
mdi 491 
“ab: 492 
5D) 493 
Ds 494 
Wp? 495 
"3D" 496 
WOT) 497 
Da 498 
“npa 499 
“D> 500 
miehia d01 
FID. 502 
“ID? 503 
“DN 904 
IPY 505 
SDT 506 
yD? 507 
SD 508 
Sp" 509 
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“DD 606 
*9D 607 
PDD 608 
IID 609 

D7 610 
bp 611 

yrp 612 

M1D 613 

ninyp 614 
— ay 615 


mga? 627 


DD 582 
355 583 
mb 584 
“TDD 585 
"55 586 
nivo5 587 
b5 588 
mp 589 
nd> 590 
m2 591 
1 592 
“Wa9 593 
yap 594 
yp °93 
HDD 596 
MDD 597 
MDD 598 
bpd 599 
“ADD 600 
ADD 601 
DYD 602 
DpD 603 
AD 604 
VDD 605 


ii" 
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st 558 
wp m9 
S335 560 
522 561 
“35 562 
Sind 563 
MyAD 564 
DDD 565 
pos 566 
pry 567 
5 568 
ID 569 
“TD 570 
Mar 7 
“apiD 572 
S39 573 
WD 574 
DID 575 
SYD 576 
arp 577 
Drs 
IMD 579 
“3 580 

Os "D581 
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sdip 676 
519 677 
sir 678 
NPD 679 
MINI 680 
=251 681 
mdi 682 
pip 683 
219 684 
sob os 
MD? 686 
Mia? 687 


MDM 6ss 


mbar 689 
“nbn 690 
19 691 
Mal 692 
mM 713%) 693 
MTB 694 
Yaid 695 
vr 696 
bye 697 
by 698 
Si 699 


INID 652 
DSID 653 
TIA 654 

at) 655 
THD 656 
mT 657 
PITY 658 
“Utd 659 
pid 660 

S30 661 

Syd 662 

TDIP 663 

Mi 664 
Di 665 
riti2 666 
“IND 667 

NII 668 
“TID 669 

TOM 670 
71D 671 

Oo 672 

1D 673 
“Vin 674 
sony 675 


males 


i112» 


999 628 
vind 629 


m5 be 5 634 
nb py 635 
DM? 636 
on 637 
mands 638 


DP? 646 
may 647 
mw 648 
TNID 649 
FINI 650 
MAINT 651 


_tewhat 


four arhe. 
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M3 748 
m3 749 
MTD 750 
DiS 751 
Uis 752 
AAI 753 
MDI 754 
“V3 755 
“J3 756 
M3 757 
bm 758 
on 759 
mong 760 
DM3 761 
wn 762 
TwM3 763 
M93 764 
HOD 765 
DID 766 
YOI 767 


"POI YYI 768 


WS 769 
D3 770 
Mod 771 


¥ 
S| 
tN" 
“Ls 
Us 
~J 
or) 


VI3 744 
173/773 740 
aid 746 
Wd 747 


Dvd 700 
TV 701 
SYD 702 
71D 703 
“1D 704 
TT 705 
“S19 706 
mw 707 
MMW I> 708 
Mw 709 
Te 710 
Swip 711 
Swing 712 
nawin 713 
TIIBB 714 
nd 715 
Damp 716 
DS} 717 
FINI 718 
yS3 719 
8233 720 
Wag (21 
a3 722 
a9 923 
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IAN 820 
yns 821 
ps 822 
“FIND 823 
TID s24 
DAD 825 
*IDN 826 
130 827 
3D 828 
Did 829 
FIDID 830 
“HID 831 
MDD 832 
FID 833 
WD 834 
WD 835 
“ID 836 
"D 837 
JDO 838 
Mad 839 
TPP S40 
52D 841 
mod 842 
MPDID 843 


YQ M¥3 796 
Sy 797 
733 798 
3p3 799 

T3P3 800 
7p S01 
Mp3 802 
‘Pa 803 

p3 S04 
DP3 805 
DP3 306 
mpg 807 
SPs sos 
"3 809 
Si 3 810 
Sd 811 
SwiD 812 
msn 813 
13 814 
NWI 815 

Mp3 S16 
pws 817 
wi} 818 
13 819 


rape) GL2 
DID 773 
133 774 


“D3 785 
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Ty 891 
Ip 892 
TD 993 

ty 894 
TYiD 895 
“UY 896 
TWy 
TD 898 
nV S99 
“PY 900 
by 901 
mop 902 
mop 903 
mop 904 
aby 905 
wby 906 
mby1 907 
by 908 
by 909 
moby 910 
boyn 911 
nbp 912 
nby o13 


897 


“avi 568 
Sap 869 
“Shap 870 
“Tap 871 
may 872 
SY 873 
“TID 874 
VID 875 
“UY 876 
“AY 877 
Sp 878 
IY 879 
NITY 880 
iy 881 
Hy 882 
*biy 883 
mbiy 884 
nbw 
AY 885 
Hip 886 
“UY 887 
“AD 888 
yaw sso 
“ip 890 


75 
yD 844 


nbp S45 
JD 846 


‘DoD 847 


AD 848 
SDD 849 
“BDI 850 
"DD 851 
DD 852 
“DD 853 
“BD S54 
ABDI 855 
D™ID 856" 
“AD 857 
“IND 858 
ap 859 
TAY 860 
Tap 861 
IAD 862 


"TIAY 863 


May 864 
AD 865 
TAY 866 
“Jap 867 
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YY 962 
my 963 
myyr 964 
“yey 965 
“py 966 
WWPrwD 907 
TwED 968 
JWY 969 
“Ny 970 
oy 971 
wD 972 
PwYy 973 
“WD 974 
WD 975 
ny 976 
TAD 977 
MSD 978 
PINaN 979 
YIB 980 
TID 981 
KID 952 
TD 983 

mB 984 
PB 985 


“DSD 938 
DyD 939 
DIsy 940 
“SY 941 
TIBY 942 
“APY 943 
“APD 944 
Spy 945 
TW 946 
IY 947 
“IY 948 
Ma Y 949 
IAW 950 
DVI 951 
"TTY 952 
VW 953 
yy 954 
7. TP 955 
Sy 956 
aby 957 
DIY 958 
“paw 959 
DAY 960 
AY 961 


my 914 
DY 915 
OY 916 

THY 917 
THY 918 
May 919 
by 920 
PRY 921 
MpRY 922 
*DIDY 923 
May 924 
AY 925 
"3D 926 
"3D 927 
1DID 928 
WW 929 
129 930 
jay 931 
“BY 932 
VP 933 
"ASD 934 
DYY 935 


“VIABY 936 


SY 937 
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STB 1034 
MIND 1035 
MND 1036 

JN 1037 
S38 1038 
SAS 1039 

“38 1040 

3 1041 

PIS 1042 

PTS 1043 
MIS 1044 
PIS 1045 
NIS 1046 

“TIS 1047 
“TY 1048 

MS 1049 
MSI 1050 

WS 1051 

WS 1052 

JPY 1053 
WS 1054 

MVS 1055 
by 1056 
ny 1057 


“TSB 1010 
"Y¥B 1011 
SPB 1012 
TPB 1013 
“IPB 1014 
MPD 1015 
TPB 1016 
35 1017 
18 1018 
T1D 1019 
1B 1020 
“95 1021 
1D 1022 
n>45 1023 
Y1B 1024 
PIP 1025 
12 1026 
WB 1027 
BID 1028 
YD 1029 
YW} 1030 
PWD 1031 
DXND 1032 
MD 1033 


MDE 995 
MPDM 997 


MIB 999 
Ma_ 1000 
D'35 1001 
TID ID 1002 
MDD 1003 
“SDB 1004 
SDB 1005 
SYD 1006 
SB 1007 
MpyD 1008 


DOYS 1009 
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Sb 1106 
*5p 1107 
Mbp 1108 
1p 1109 
SIP 1110 
MSI 1111 
Map 1112 
Map 1113 
"yap 14 
Map 1115 
M¥P 1116 
myp liz 
“WP 1118 
yp 1119 
AYP 1120 
aby?) 1121 
“Sp 1122 
TEP 1123 
“Pp 1124 
Sale, E25 
MN 1126 
21pP 1127 
IP 1128 
AMP 1129 


Dp 1082 
WIP 1083 
WIP 1084 
WTP 1085 
wIpin 1086 
Sap 1087 
SAP loss 
MIP 1089 
IP 1090 
MPH 1091 
IPN 1092 
Sip 1095 
Dip 1094 
MIDIP 1095 
MDP 1096 
Dip 1097 
Sup 1098 
IOP 1099 
DP 1100 
IOP 1101 
“OP 1102 
nayp 1103 
“IP 1104 
VIP 1105 


“Ddy 1058 
yoy 1059 
NID 1060 
TY 1061 
May 1062 
“Mpy 1063 
DpS 1064 
“TIPPS 1065 
MDS 1066 

_ JIBS 1067 
“IBN 1068 
IDS 1069 
“¥ 1070 
mys 1071 
NYY 1072 
HS 1073 
ry 1074 
yap 1075 
Ap 1076 
13} 1077 
TPAP 1078 
D3 1079 
DAP 1080 
MNP 1081 
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DM) 1178 
om 1179 
AM 1180 
YI 1181 
pm 1182 
PIM} 1183 
Dp" 11s 
a3) 1185 
335) 1186 
MID YW 1187 
wd" 1188 
My WD 1189 
1197 1190 
Wry 1191 
bin) 1192 
1390198 
37 1194 
AP 1195 
JP) 1196 
MY 1197 
VA 1198 
pI 1199 
YP} 1200 
y7 1201 


O97) 1154 
34) 1155 
A5 1156 
ITD 1157 
ATT 1158 
IAM 1159 
37) 1160 
MI 1161 
*7 1162 
TH 1163 
m5 1164 
oy 1165 
DIN 1166 
PDI 1167 
DAI 1168 
AVIA 1169 
yr 1170 
wy Li7l 
3779 1172 
Sma liss 
Siti 
alae 1175 
DM 1176 
DOT) 1177 


IDI 1130 
TMP 1131 
TIP 1132 
YAP 1133 
wp 1134 
awp 1135 
TWP 1136 
mwyp L137 
“WP 1138 
ny 1139 
MS] 1140 
NW 1141 
wes 1142 
TS] 1143 
MWS 1144 
327 1145 
39 1946 
pale 
Maa 1148 
Ja 1149 
37 1150 
peal aise 
Yo7 1152 
13) 1153 


par 
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FPS 1250 
NY 1251 
TW 1252 
“AW 1253 

NAY 1254 
DIY 1255 
Yay 1256 
pay 1257 

MAY 1258 
DIDW 1259 

MID 1260 

Ay 1261 

VAY 1262 

DNA 1263 
“ay 1264 
Tay 1265 
Naw 1266 

Nay 1267 

TIY 1268 

SY 1269 
“IY 1270 
omy 1971 
STW 1272 
TW 1273 


boy 1226 
boty 1227 
“DY 1228 
“DY 1229 
TY 1230 
Sen 1231 
maw 1232 
MY 1233 
mony 1234 
Sav 1235 


DW 1236, 


“py 1237 
TIpy 1238 
M_Y 1239 
ply 1240 
“y 1241 
TY 1242 
AY 1243 
Mp wy 1244 
DINW 1245 
ONY 1246 
NW 1247 
“NY 1248 
“NY 1249 


IP 1202 
wD 1203 
SB 1204 
TID} 1205 
TT) 1206 
TIS) 1207 
Ji¥4 1208 
BQ 1209 
py 1210 
psp) 1211 
yoy) 1212 
yyy 1213 
pw 1214 
yaw 1215 
ya 1216 
pay 1217 
my 1218 
my 1219 
peabe 1990 
bribyrs 1221 
pry 1222 
pny 1223 
py 1224 
Dy 1225 
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“py 1322 DY 1298 AAW 1274 
Ow 1393 “Dy i299 BIW 1275 


Ow 1324 = May 1300 Div’ 1276 
may 1325 oe 1301 | APIA 1277 
“DY 1326 Tow 1302 “iw 1278 
Day 1327 SPW 1303) NW 1279 

Yow 1328 Sow 1304 “iv 1280 

pow 1329 Dow 1305 “YF 1981 


AVI 1330 new 1306 = AY 1282 
“WY 1331 poy 1307 Dmy 1283 
“wip 13320 Do 1308 = TIM 1284 
nanwinisss = widyy i309 = AMY 1285 
winw ssa miibwisio «= AY 1286 
wisss cwe>yisi = AMY 1287 
mayisse «pio 1312 WY 1288 
may 1337 owes 1313 my 1289 
"aY 1338 my 1314 32Y 1290 
“JY 1339 OY 1315 JDYH 1291 
Dy 1340 THY 1316 MY 1292 
maw 1341 MOLY 1317 Soy 1293 
“TIDY 1342 Day 1318 Dy 1294 
“DY 1343 DY 1319 DIY 1295 
“PY 1344 = Tw 1320 j>v 1296 
MIIDW 1345 aw 1321 «= J DWP 1297 
6 
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Sinn 1386 
TOR 1387 
DIN 1388 
OM 1389 
“DA 1390 
DOF 1391 
Mar 1392 
Pan 1393 
MAH 1394 
MYM 1395 
"IDE 1396 
WEF 1397 
YPM 1398 
MITE 1399 
MPIWHN 1400 
YW 1401 
“TVW 1402 
Oywn 1403 
"YN 1404 


My Yy 1366 
SW 1367 
OWYy 1368 
nny 1369 
any 1370 
ony 1371 
MasM 1372 
Tan 1373 
S37 1374 
A 1375 
DINN 1376 
A 1377 
mpdjn 1378 
AF 1379 
*95P) 1380 
DMN 1381 
“TMA 1382 
wiTN 1383 
nbsn 1384 
TdF) 1385 


DEY 1346 
Dew 1347 
DEW ID 1345 
Staley 1349 
Say 1350 
TMDDw 1351 
Mw 1352 
Mw ip 1353 
OPw 1354 
Spy 1355 
Spy U3 56 
Spwig 1357 
PIPW 1358 
py 1359 
“py 1360 
PI 1361 
vw 1362 
wr 1363 
nw 1364 
wey 1365 
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Father. 

To perish, lose. 
To be willing. 
Needy. 

To mourn. 
Mourning. 
Stone. 

Pool. 

Mist. 
LORD. 
Glorious. 

2 Man. 
Sardius, 
Red. 
Ground, 
Base. 

To love, 
Love. 

Tent. 

Or. 

To desire. 
Desire. 

23 Foolish, fool. 
24. Perhaps. 


25 
26 
27 
28 


29 
30 
31 
32 
33 
34 
39 
36 


37 
38 
39 
40 


41 
42 
43 
44 


45 Back,backwards. 67 God. 


But, vestibule. 46 
Vanity. 

Wheel. 47 
Treasure, treas- 48 
ury. 49 
To be light. 50 
Light. 51 
Light-giver. 52 
Sign. 53 
Then. 54 
To go. 55 
Ear. 56 
Hi. To give ear, 57 


to hear. 58 


Brother. 59 
One. 60 
Sister. 61 
To seize, lay 62 
hold of. 63 
Possession. 64 
To be behind. 

After. 65 
Another. 66 


Hinder, western, 
future. 

End, last. 
Where? 

Isle. 

Enemy. 

How? 

Ram. 

Terror. 

There is not. 
Ephah. 

How? Where? 
Man. 
Certainly, only. 
To eat. 
Food. 
Food. 
Food. 
God. 
Unto, 
ing. 
Not. 
These. 


concern- 


(*) The numbering of the pages and words corresponds to that of the 
Hebrew word-list preceding } j 


stand respectively for the P 
that the English definition 


this. The abbreviations, 
iel, Hiphil, Niphal, and Hithpael stems; and show 
following is the meaning of the Hebrew root in 


the stem denoted by the abbreviation. 


Pi, 


Hi, Ni, and Hith., 


6* 


B4. 


Il. 


68 God. 


69 


94 


Idol. 

Dumb. 
Widow. 

Ox, thousand. 
Mother. 


If, or, surely not. 


Handmaid. 
Cubit. 


To be firm, Hi. 


to believe. 
Mbewtesee 
Faithfulness. 
To be strong, 
courageous. 
To say. 
Saying. 
Saying. 
Saying. 

To gather. 
To bind. 
Prisoner. 
Bond. 

Also, nostril, 
anger. 

To bake. 
Ephod. 


Extremity, “not 


being”. 

Finger. 
Beside. 

To he in wait. 
Four. 

Purple. 

Ark. 

Cedar. 
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100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 


116 
Ly 
118 


119 
120 
ea 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 


129 
130 
131 


Way. 

Lion. 

To belong, 
Length. 
Long. 
Palace. 
Earth. 

To curse. 
Fire. 
Woman. 
Assyria. 

To be guilty. 
Guilt. 
Happiness. 
Ashera. 

(1) With 

(2) Sign of ace. 
She-ass. 
Well. 

To dissemble, 
act perfid- 
1ously. 
Garment. 

To be alone. 
Separation. 
Alone. . 

To cease. 
Bdellium. 
Emptiness. 
To be terrified. 
Cattle, beast. 
To go in, 
come in. 
Entrance. 
Income. 
Well. 


132 
133 
134 
135 
136 
137 


138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 


145 
146 


147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 
161 
162 
163 
164 


T'o beashamed. 
Shame. 

To be despised, 
To spoil. 
Spoil. 

To prove, to 
test. 

T'o choose. 
Youth. 
Choice. 

To trust. 
Security. 
Womb. 

To under- 
stand. 
Between. 
Understand- 
ing. 

House. 

To weep. 
First-born. 
Birth-right. 
Weeping. 
Not. 

Without. not. 
Uselessness. 
To mix. 

l'o swallow. 
Not, except. 
High place. 
Son. 

To build. 

On account of 
For, beliund. 
Lord, husband 
To burn. 


165 


166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
Li 
178 
179 


180 
18] 
182 
183 
184 
185 
186 
187 


188 


189 
190 
19] 
192 
193 
194 


195 
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To cut, Pi. to 
fortify. 
Fortification. 
To cleave. 
Morning. 
Oxen. 

To seek. 

To create. 
Hail. 
Speckled. 
Tron. 

To flee. 
Fat. 

Bar. 
Covenant. 
To kneel; Pi. 
to bless. 
Knee. 
Blessing. 
Flesh. 

Cook. 
Daughter. 
Virgin. 
High, proud. 
Excellency, 
pride. 
Excellency, 
pride. 

To redeem. 
To be high. 
High. 
Boundary. 
Hill. 

To be power- 
ful. 

Man. 


196 


197 
198 
199 
200 


201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 


210 
211 
212 


213 


214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 


. 226 


Mighty, 
hero. 

Power. 
Lady. 

Roof. 
Cutting, sec- 
tion. 

To be great. 
Greatness. 
Great. 
Tower. 
Nation. 
Body. 

To sojourn. 
Sojourner. 
To snatch 
sway. 
Valley. 

To exult. 
To lay bare, 
take captive. 
Captivity, cap- 
tive. 
Captivity. 
To roll. 
Heap, wave. 
Tdol. 

Roll. 

Also. 

To repay. 
Camel. 
Garden. 

To steal. 
Vine. 
Cypress. 
Lot. 


227 


228 
229 
230 
231 


232 


233 
234 
235 
236 
237 
238 
239 
240 
241 
242 
243 
244 
245 
246 
247 
248 
249 
250 
251 


252 
253 
254 
255 
256 
257 
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Threshing- 
floor. 

To drive out. 
Pasture. 
Shower. 

To cleave 
unto. 

To drive; Pi. 
to speak. 
Pestilence. 
Cause. 
Word. 
Wilderness. 
Honey. 

Fish. 

Fish. 

Corn. 

Love, uncle. 
To judge. 
Judgment. 
Dispute. 
Province. 
Generation. 
Sufficiency. 
Poor. 

Door. 

Blood. 

To be like, 
silent. 
Likeness. 

To be dumb. 
Tear. 

Mo- tread. cat 
Road. MY 
To seek, to 
enquire of. 
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258 Hi.—to bring 291 Olive. 323 To go on a 
forth grass. 292 To remember. pilgrimage. 

259 Grass. 293 Memorial. 324 To gird. 

260 Sign of inter- 294 Male. 325 Girdle. 
rogation. 295 Memorial. 326 To cease. 

26h ais, 296 Thought. 327 Chamber. 

262 To meditate. 297 Toprune;Pi.to 328 New moon, 

263 Glory. sing. mouth. 

264 Oh! 298 Psalm. 329 New. 

265 Wealth. 299 To bea whore. 330 To be in pain, 

266 To be. 300 Whore. tremble. 

267 Palace, temple. 301 Whoredom. 331 Street, without. 

268 Hin. 302 Anger. 332 To see. 

269'To.<20. 303... onery. 333 Vision. 

270 To praise. 304 Cry. 334 Seer. 

271 Praise. 305 To be old. 335 Vision. 

242: Dither. 306 Old, elder. 336 To be strong. 

273 To roar. 307 To disperse. 337 Strong. 

274 Tumult. 308 Sunrise, east. 338 To sin. 

275 Behold. 309: ‘To sow. 339 Sin. 

276 To turn over, 310 Seed. 340 Sinner. 
overturn. 311 Arm. 341 Sin. 

277 Mountain. 312 To sprinkle. 342 Sin. 

278 To slay. 313 Bowl. 343 Wheat. 

279 To conceive. 314 To hide. 344 Live, living. 

280 Conception. 315 To bind, to 345 To live. 

281 To break, ruin. inflict pain. 346 Life, animal. 

282 Wolf. 316 Rope, com- 347 Life. 

283 To slaughter. pany. 348 Strength. 

284 Sacrifice. 317 Pain. 349 Pain. 

285 Altar. 318 To bind. 350 Army, fort. 

286 Pride. 319 Incantation. 351 Without. 

287 Gold. 320 Scar, wound. 352 Bosom. 

288 To flow. 321 To gird, to 353 To be wise. 

289 To be strange. saddle. 354 Wise. 

290 Stranger. 322 Pilgrimage. 355 Wisdom. 


356 
357 
358 
359 
360 


361 
362 
363 
364 
365 
366 


367 


368 
369 
370 
Eyal 


372 
373 
374 
375 
376 
377 
378 
379 
380 
381 
382 
383 
384 
385 
386 


II. 


Fat. 

Milk. 

To be sick. 
Sickness. 

To pierce, pol- 
lute. 
Wounded. 
Window. 
Beginning. 
To dream. 
Dream. 

To pass, 
change. 

To deliver, 
arm. 

To divide, part. 
Part, portion. 
Part. 
Apportion- 
ment, distri- 
bution. 
Warmth. 

To desire. 
Desire. 

Wall. 
Wrath. 

Ass. 

To spare. 

To violate. 
Pitch, cement. 
Five. 

Fifth. 

Fifty. 

To encamp. 
Camp. 

Spear, 


387 
388 
389 
390 
391 
392 
393 
394 
395 
396 


397 
398 
399 
400 
401 
402 
£03 
404 
405 
406 


407 
408 
409 
410 
411 
412 
413 


414 
415 


416 
417 


Tobe gracious. 
Grace. 
Gratis. 
(qrace, prayer. 
Mercy, favor. 
Favored. 

To trust. 

To want. 
Want. 

To be willing, 
to wish. 

Will, wish. 
To hew. 
Arrow. 
Division. 
Trumpet. 
Court. 

To decree. 
Statute. 

To investigate. 
To be dry, 
desolate. 
Drought. 
Sword. 
Desolation. 
Drought. 

To dread. 
Dread. 

To be hot, 
angry. 

Anger. 
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418 
419 
420 


44] 
442 
443 


To devote, put 444 


under the ban. 


Ban. 
To pluck, ap- 
proach. 


445 
446 
447 
448 
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Autumn. 
Reproach. 
To cut, to 
plough, to be 
deaf. 
Artificer. 


2 Keep back. 


To think, de- 
vise, count. 
Thought. 

To be dark. 
Darkness. 
Darkness. 
Dark, obscure. 
To seal. 
Seal. 

Related by 
marriage. 
Relation by 
marriage. 

To be afraid. 
A ffright. 

To slaughter. 
Slaughter. 
Butcher, cook. 
Cook. 

To immerse. 
Ring. 

To be pure. 
Pure. 
Purification. 
Purification. 
To be good. 
Good. 
Goodness. 
Goodness, 
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449 
450 
451 
452 
453 
454 
455 
456 


457 
458 
459 
460 
461 
462 
463 
464 
465 
466 
467 
468 


469 
470 
471 
472 
473 
474 
475 
476 
477 
478 
479 
480 


481 


II, 


Order, row. 
Dew. 

To be unclean. 
Unclean. 
Uncleanness. 
To conceal. 
Little ones. 
Before, not 
yet. 

To pluck, tear. 
Leaf. 

River Nile. 
To bear, tlow. 
Jubilee. 
Increase. 

To be dry. 
Dry ground. 
To be weary. 
Wearted. 
Hand. 

To cast, Hi. 
to thank. 
Thanksgiving. 
To know. 
Knowledge. 
To give. 

Jew. 

Day. 

Dove. 

To be one. 
Together. 
Together. 
Only. 

Pi. to expect, 
to hope. 

To be good. 


482 
483 
484 
485 
486 
487 
488 


489 
490 
49] 
492 
493 
49-4 
495 
496 
497 
498 
499 
500 
501 
502 
503 


504 


505 
506 


507 
508 
509 
510 
511 
512 
513 


Good part. 
Wine. 
Hi. to reprove. 
To be able. 
To be born. 
Child, son. 
Child, 
daughter. 
Son. 
Birthplace. 
Generation. 
To go. 

To howl. 
Sea. 

Right hand. 
Right. 
South. 

To suck. 
Suckling. 
To found. 
Foundation. 
To add. 

To instruct, 
to chastise. 
Instruction, 
chastisement. 
To appoint. 
Set time or 
place. 

To counsel. 
Counsel. 
Forest. 
Beautiful. 
Beauty. 

To go out. 
Exit. 


2514 


515 
516 
517 
518 
519 
520 
521 
522 
523 
524 
525 
526 
527 
528 
529 
530 
531 
532 
533 


534 
535 
536 
537 
538 
539 


540 
541 
542 
543 
544 
545 
546 
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Issue, extrem- 
ity. 

Ni. to stand. 
Oil. 

To pour. 

To form. 

To burn. 
Substance. 
To make. 

To be precious. 
Precious. 
Price, glory. 
To lay a snare. 
Snare. 

To be afraid. 
Afraid. 

Fear. 

Fear. 
To go down 
Descent. 

To throw, Hi. 
to teach. 
Law. 

Moon. 
Curtain. 
Thigh. 

Side. 

To drive out, 
possess. 
There is. 

To sit. 
Sitting. 

Seat. 

Settler. 

To be sleepy. 
Sleepy. 


547 
548 


549 
550 
551 


552 
553 
554 
555 


556 
557 
558 


559 


560 
561 
562 
563 
564 
565 
566 
567 
568 
569 
570 


57] 
572 
573 
574 
575 
576 


II. 


Sleep. 

Hi. To deliver, 
to save. 
Salvation. 
Deliverance. 
To be straight, 
right. 

Right. 
Righteousness. 
Straightness. 
Pin, nail, 
paddle. 
Orphan. 

To abound. 
Abundance, 
cord, rest. 
When, as, 
since. 

To be heavy. 
Heavy, liver. 
Heaviness. 
Glory. 
Glorious. 

To wash. 
Lamb. 

To subdue. 
Thus, so. 
Priest. 

To make a 
priest. 
Priesthood. 
Star. 

To contain. 
Hi. to set up. 
Cup. 

To lie. 


577 
578 
579 
580 
581 
582 
583 
584 
585 
586 
587 
588 
589 


590 


591 
592 
593 
54 
595 
596 
597 
598 
599 
600 
60] 
602 
603 
604 


605 
606 
607 
608 
609 


Lie. 
Strength. 

Pi. to deny. 
For, that. 
But. 

Circuit, talent. 
Dog. 

To complete. 
Completion. 
Vessel. 
Kidneys. 
All. 

Bride, 


daughterin law. 


Hi. to be 
ashamed. 
Shame. 

So. 

Harp, lyre. 
To bow down. 
Wing. 
Throne. 

T'o cover. 
Covering. 
Fool. 

To turn pale. 
Silver. 

To provoke. 
Provocation. 
Palm of hand 
or foot. 
Young lion. 
Pi. to atone for, 
Propitiation. 
Covering. 
Cherub. 
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610 
611 
612 
613 
614 
615 
616 
617 
618 
619 
620 
621 
622 
623 
624 
625 


626 
62d 
628 
629 
630 
631 


632 
633 
63-4 
635 
636 
637 
638 
639 
640 
641 


642 


39 


Vineyard. 
Orchard. 

To crouch. 
To cut. 
Divorce. 
Lamb. 

To stumble. 
To write. 
Writing. 
Tunic. 
Shoulder. 
Not. 

People. 
Heart. 
Heart. 

To be white, Hi. 
to make white. 
White. 
Brick. 
Frankincense. 
To clothe. 
Clothing. 

To borrow; 
Hi. to lend. 
Tablet. 

To mock. 
Night. 

To lodge. 
Ni. to fight. 
Bread. 

War. 

To capture. 
Therefore. 
To learn. Pi. 
to teach. 
Why? 


II. 


That, in order 
that. 

To take. 
Booty, jaw. 
To glean. 
Chamber. 
Tongue. 
Very. 

One hundred. 
Anything. 

Pi. to refuse. 
To reject, 
despise. 
Megiddo. 
Shield. 

T’o measure. 
Measure. 
Why? 


4 Pi. to make 


haste. 

To shake. 
To circumcise. 
Near. 

W onder. 

To die. 
Death. 

To wipe out. 
To-morrow. 
Morrow. 
Price. 

To rain. 
Rain. 
Water. 
Kind. 

To sell. 

To be full. 


676 
677 
678 
679 


- 680 


681 
682 
683 
684 
685 
686 
687 
688 
689 
690 
691 
692 
693 
694 


695 
696 
697 


698 
699 
700 
TOL 
702 
703 
704 
705 
706 
707 
708 
709 


Full. 
Fullness. 
Setting. 
Angel. 
Work. 
Besides. 
Salt. 

To escape. 
To be king. 
King. 
Queen. 
Kingdom. 
Kingdom. 
Kingdom. 
Saying. 
From. 

To divide. 
Candlestick. 
Gift, meat- 
offering. 

To hold back. 
Little. 

To act treach- 
erously. 
Treachery. 
Veil. 
Intestines. 
Cave. 

To find. 
To be bitter. 
Bitter. 

To rebel. 
Rebellion. 
To anoint. 
Anointing. 
Anointed. 
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710 
711 
712 
713 
714 
715 
716 
717 
718 


719 
720 


721 
722 
723 


724 
725 
726 
727 
28 
129 


730 
731 
732 
733 


734 


13D 
736 
137 
738 
739 


740 


To draw out. 
To rule. 
Proverb. 
Ruling. 
Family. 

Man, dead. 
Loins. 
Oracle. 

To commit 
adultery. 

To despise. 
Ni. To pro- 
phesy. 
Prophet. 

Hi. Vo look. 
To fade, be a 
fool. 

Bottle, lute. 
Fool. 
Foolishness. 
Corpse. 

The Negeb. 
Hi. to make 
known. 
Before. 
Prince. 
Pusher. 

To touch. 
Touch, plague. 
To strike. 
Plague. 
Plague. 

To draw nigh. 
Free-will offer- 
ing. 


Willing, noble. 
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To wander, 
move. 
Removal, un- 
cleanness. 
To thrust, to 
push. 

To vow. 
Vow. 

To lead. 
River. 
Habitation. 
To rest. 
Rest. 


To flee away. ' 


To wander. 
To wave. 


Wave offering. 


Nazarite. 
Separation. 
To lead. 

To inherit. 
Wady. 
Inheritance. 
Ni. to repent, 
Pi. to console. 
Serpent. 
Brass. 


To stretch out. 


Mat, bed. 
Rod, tribe. 
To plant. 
Plant. 

To leave, to 
forsake. 
Delight. 

To smite. 


772 
773 
Ti4 


Smitten. 
Stroke. 

Pi. to treat as 
strange, hi. 
recognize. 
Strange. 
Stranger. 

To tempt. 
To pour out. 
Drink-offer- 


ing. 


) Molten image. 


To depart. 
Pleasant, 
sweet. 
Shoe. 
Childhood. 
Lad. 

Lass, girl. 
To breathe. 
To fall. 
Fallen, giant. 
Soul. 
Flower. 

To set up. 
Pillar. 
Pillar. 

Pi. To preside, 
to lead. 
Perpetuity. 
To snatch 
away. 

To guard. 
To pierce. 
Female. 
Speckled. 


802 


803 
S04 
805 
806 
807 
808 
809 
810 


811 
812 
813 
814 
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To be pure, 
mnocent. 
Pure. 
Pureness. 
To avenge. 
Vengeance. 
Vengeance. 
Called. 
Light, lamp. 
To hft-up, 
carry. 

Chief. 
Burden. 
Burden. 

To reach, over- 
take. 

To deceive. 
Breath. 

To kiss. 
Kagle. 

To give. 
Gift. 

To break down. 
Tio pluck, to 
break. 

Seah. 

To go around. 
Around. 
Divan. 
Thicket. 

To close. 
Horse. 
Mare. 

To come to 
an end. 
Whirlwind. 


92 


833 
834 
835 
836 
837 
838 
839 
840 


841 
842 
843 


844 
85 
846 
847 
848 
849 
850 
851 
852 
853 
854 
855 
856 
857 
858 
859 
860 
861 
862 
863 


864 
865 
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Sea-weed. 

To turn aside. 
To travel. 
Merchant. 
Thorn, pot. 
To cover. 
Cover, thicket. 
Covering, cur- 
tain. 
To be foolish. 
To forgive. 
Embankment, 
highway. 
Rock, cliff. 
Fine flour. 

To lay on. 
Blindness. 
Threshold. 

To lament. 
Lamentation. 
Count, recount. 
Book. 

Scribe. 
Sapphire. 
Number. 
Eunuch. 

To hide. 
Hiding. 
Cloud, thicket. 
To serve. 
Servant. 
Service. 

Body of ser- 
vants. 

To pass over. 
Bank, beyond. 


866 
867 
868 
869 
870 
87) 
872 
873 
874 
875 
876 


Bit 


878 
879 


880 
881 
882 
883 
884 
885 
886 
887 
888 
889 
89) 
891 
892 
893 
894 
895 
896 
897 
898 
899 
900 


Anger, pride. 
Hebrew. 
Ford. 

Calf. 
Round. 
Heifer. 
Wagon. 
Unto. 
Eden. 
Flock. 
Flute. 

J’o witness. 
Witness. 
Congregation. 
witness. 
Testimony. 
Again. 
Iniquity. 
Iniquity. 
Iniquity. 
OnLy 
Bird. 

To awake. 
Bhind. 
Blindness. 
Skin. 

Goat. 

To forsake. 
Strong. 
Strength. 
Stronghold. 
To help. 
Help. 

Eye. 
Spring. 


City. 


901 
902 
903 
904 


905 
906 
907 
908 
909 
910 
91] 
912 
913 


914 
915 
916 
917 
918 
a1 
920 
a2) 
922 
923 
924 


925 
926 
Oo 
925 
920 
930 
931 
932 
933 


Upon, against. 
To go up. 
Leaf. 

Upper cham- 
ber. 

Burnt offering. 
High. 

Ascent. 
Above. 

Yoke. 

Deed. 

Deed. 

To hide. 
Kternity, un- 
known time. 
Young woman. 
People. 

With. 

To stand. 
Pillar. 

By, opposite to. 
Labor, sorrow. 
Depth. 

Deep, depth. 
Deep. 

To answer, af- 
flict. 

Meek. 

Misery. 
Afflicted. 
Cause, sake. 
Because. 
Cloud. 

To becloud. 
Dust. 

Tree. 


934 
935 
936 
937 
938 
939 
940 
941 
942 
943 
944 
945 
946 


947 
948 
949 
950 
951 
952 
953 
954 
955 
956 


957 
958 
959 
960 
961 
962 
963 
964 
965 


Il. B. THE ENGLISH WORD-LIST. 


To be pained. 
Pain. 

Pain. 
Counsel. 

To be strong. 
Bone. 

Strong. 

To shut up. 
Restraint. 
Heel. 
Consequence. 
Ringed. 

To be sweet, 
to pledge, to 
mix, to go 
down. 
Evening. 
Raven. 
Desert. 
Pledge. 
Sunset. 

To be naked. 
Nakedness. 


To set in order. 


Order. 
Uncircum- 
cised. 
Foreskin. 
Cunning. 
Naked. 
Naked. 
Neck. 
Herb. 

To make, do. 
Work. 
Tenth. 


966 
967 
968 
969 
970 
971 
972 
973 
974 
975 
976 
977 
978 
979 
980 
981 
982 
983 
984 
985 


986 
987 
988 
989 
990 
01 


992 
993 
994 
995 
996 
997 
998 
999 


To tithe. 
Ten. 

Tithe. 
Tenth. 

Ten. 
‘I'wenty. 
Smoke. 

T’o press upon. 
To be rich. 
Riches. 
Time. 
He-goat. 
Corner. 
Beauty. 

To meet. 
To redeem. 
Redemption. 
Mouth. 
Here. 

l'o be dispers- 
ed. 

Snare, gin. 
To dread. 
Dread. 
Governor. 
Concubine. 


Ni. to be won- 


derful. 
Wonder. 

To escape. 
Escaped. 
Remnant. 
Hith. to pray. 
Prayer. 

Lest. 

To turn. 


1000 
1001 
1002 
1003 
1004 
1005 
1006 
1007 
1008 
1009 


1010 
101] 
1012 


1013 
1014 
1015 
1016 
1017 
1018 
1019 
1020 


1021 
1022 
1023 
1024 


1025 
1026 


1027 
1028 
1029 
1030 


93 


yorner. 
Face. 
Within. 
Passover. 

To carve. 
Carved image. 
To do. 
Deed. 

Deed, reward. 
Footstep, 
time. 

To open. 
Wound. | 

To visit, miss, 
muster. 
Officer. 
Precept. 
Office. 

To open. 
Young bull. 
Heifer. 

To separate. 
To be fruit- 
ful. 

Fruit. 

To blossom. 
Veil. 

To break 
down. 
Violence. 

To break, to 
annul. 

To spread. 
Horseman. 
To strip off. 
To transgress. 
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1031 


1032 
1033 
1034 
1035 


1036 
1037 
1038 
1039 
1040 


1041 
1042 


1043 
1044 
1045 
1046 
1047 
1048 
1049 
1050 
1051 
1052 
1053 
1054 


1055 


II. 


Transgres- 
sion, 
Suddenly. 
To be silly. 
Simple. 

To open, to 
carve. 
Opening, 
door. 


Flock. 


To go to war. 


Host. 
Beauty, ga- 
zelle. 

Side. 

To be 
righteous. 
Righteous- 
ness. 
Righteous- 
ness. 
Righteous 
Neck, back. 
To hunt. 
Game. 

Pi. to com- 
mand. 
Command- 
ment. 

To press, to 
form. 
Rock. 
Zion. 
Siege, fort- 
ress. 
Fortress. 
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1056 
1057 


1058 
1059 
1060 
1061 
1062 
1063 
1064 
1065 
1066 


1067 
1068 
1069 
1070 


1071 


1072 
1073 
1074 


1075 
1076 
1077 
1078 
1079 


1080 
1081 
1082 
1083 
1084 
1085 


Shadow. 
Hi. To suc- 
ceed. 
Image. 

Rib. 
Thirsty. 
Bracelet. 
To sprout. 
Sprout. 

To: ery, 
Cry. 

To keep 
watch. 
North. 
Bird. 

To hide. 
Narrow, ad- 
versary. 
Anguish, ad- 
versity. 
Leprosy. 
To refine. 
To bind up, 
to distress. 
To collect. 
To bury. 
Sepulchre. 
Sepulchre. 
To go be- 
fore. 
Before, east. 
Eastward. 
East. 

To be holy. 
Holiness. 
Holy. 


1086 
1087 


1088 
1089 


1090 
1091 


1092 
1093 
1094 


1095 
1096 


1097 
1098 
1099 
1100 
1201 
1102 


1103 
1104 
1105 
1106 


1107 
1108 
1109 
1110 
1111 


Sanctuary. 
Hi. to as- 
semble. 
Assembly. 
To hope for, 
Ni. gather 
together. 
Coil 

Ho} , col- 
lection. 
Hope. 
Voice. 

To rise. to 
stand. 
Height. 
Standing 
corn. 

Place. 

To kill. 

To be small. 
Small. 
Small. 

Pi. and Hi. 
To burn in- 
cense. 
Incense. 
Smoke. 
Summer. 

To be light. 
swift, to curse. 
be despised. 
Light, swift. 
Curse. 

Nest. 

To be jealous. 
Jealousy. 


1112 


1113 
1114 
1115 
1116 
1117 
1118 
1119 
1120 


1121 
1122 


1123 
1124 
1125 


1126 


1127 


1128 
1129 
1130 
1131 
1132 
1133 
1134 
1138 
1136 
1137 
1t38 
1139 
1140 
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To buy, to 
possess. 
Possession.. 
Posserciort. 
Cane. 
End. 
Extremity. 
Extremity. 
End. 

To be an- 
sry. 
Anger. 

To cut 
down, be 
shortened. 
Harvest. 
Cold. 

To call, to 
meet. 
Meeting, 
against, 
To be nigh 
Hi. to offer. 
Midst. 
Near. 
Offering. 
City. 
Horn. 

To rend. 
Board. 

To listen. 


To be hard. 


Hard. 


To conspire. 


Bow. 
To see. 


1141 


1142 
1143 


1144 


1145 
1146 
1147 
1148 
1149 
1150 
1151 
1152 
1153 
1154 
1155 
1156 
1157 
1158 
1159 


1160 
1161 
1162 
1163 
1164 
1165 
1166 
1167 


1168 
1169 
1170 
1171 
1172 
1173 


Vision, ap- 
pearance. 
Head. 
First. 
Beginning. 


To be many. 


Many. 
Multitude. 
Myriad. 
Myriad. 

To be many. 
Fourth. 

To he down. 
To tremble. 
To go about. 
Foot. 
Footman. 

To rule. 

To persue. 
Vox arenes to 
strive. 
Strife, case. 
Strife. 

Hi. to smell. 
Wind, spirit. 
Smell. 

To be high. 
High place. 
Heave offer- 
ing. 


To shout. 


Shout, sound. 


To run. 
To be poor. 
To be large. 
Broad. 


1174 
1175 
1176 


1177 
1178 
1179 


1180 
1181 
1182 
1183 
1184 
1185 
1186 
1187 
1188 
1189 
1190 
E91 


1192 
1193 
1194 
1195 
1196 
ei, 


1198 
1199 
1200 


Breadth. 
Broad. 

Pi. to love, 
have mercy. 
Mercy. 
Womb, 
Womb, 
mercy. 
To brood, 
To wash. 

To be far. 
Far 

In vain. 

To ride. 
Chariot. 
Chariot. 
Property. 
Fraud. 
Pomegranate. 
To move, to 
creep. 
Reptile. 
Toxsing: 
Singing. 
Hunger. 
Hungry. 

To feed, as- 
sociate. 
Shepherd. 
Friend. 

To be evil, 
break in ple- 
ces, to pierce. 
Evil, bad. 
Evil, wicked- 
ness. 


girl. 


girl, 
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1203 
1204 
1205 


1206 
1207 


1213 


II, B. 


l'o shake. 
To heal. 

To hang 
down. 

Weak. 

To approve 
of. 
Approbation. 
To murder. 


0 Only, thin. 


Expanse. 


2 To be wick- 


ed, guilty. 
Wicked, 
euilty, 


4 Wickedness. 
5 To be satis- 


fied. 
Abundance. 
Abundant. 
Field. 
Lamb. 

To be glad. 
Gladness., 
To laugh at. 
Laughter. 
To persecute. 
To put. 

Hi. to act 
wisely. 
Understand- 
ing. 

To hire. 
Hire. 


) Hired person. 


Left hand. 


THE 


1232 
1233 
1234 
1235 
1236 
1237 
1238 
1239 
1240 
1241 
1242 
1245 
1244 
1245 
12465 
1247 
1248 
1249 
1250 
1251 
1252 


1253 
1254 
1255 
1256 
1257 
1258 
1259 
1260 
L2G 
1262 
1263 


1264 
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To rejoice. 
Joy. 
Garmeut. 
To hate. 
Goat. 
Hair. 
Barley. 
Lip. 

Sack cloth. 
Prince. 
Yemnant. 
‘lo burn. 
Burning. 
Sheol. 

To ask. 
Request. 
To be left. 
Remnant. 
Remnant. 
Flesh. 

To take cap- 
tive. 
Captivity. 
Captivity. 
Staif. 

Ni. to swear. 
Seven. 
Seven. 
Week. 
Oath. 
Seventh. 
Seventy. 
Seventy 
times. 

To break, 
sell. 


1265 


1266 


1267 
1268 


1269 


1270 
1271 
1272 


1273 


1274 
1275 
1276 
1277 
1278 
Aer 
1280 
1281 
1282 


Breaking, 
corn. 

To cease, 
rest. 
Sabbath. 
To attack, 
plunder. 
Violence, 
plunder. 
Almighty. 
Onyx. 
Vanity, ca- 
lamity. 

To come 
back. 

To bruise. 
Trumpet. 
Leg. 
Desire. 

To see, go. 
Wall. 

Ox. 

Song. 
Hith. To 
bow down. 
To slaughter. 
Black. 

To be cor- 
rupt. 
Shittim wood. 
To wash 
away. 
Magistrate. 
To put. 

To lie down. 
Bed. 


1292 
1293 


1294 


1295 
1296 
sa 
1298 
1289 
1300 
1301 
1302 


1303 
1304 
1305 


1306 


1307 
1308 
1309 
1310 
1311 
1312 


1313 
1514 
1315 
1316 
1317 
1318 


1319 


Il. 


To forget. 
To be child- 
less. 

Hi. to rise 
in the morn- 
ing. 
Shoulder. 
To dwell. 
Tabernacle. 
To drink. 
Strong drink. 
To send. 
Table. 

To throw 
down. 

To spoil. 
Spoil. 

To be at 
peace. 
Peace offer- 
ing. 

Perfect. 
Peace. 
Three. 
Three. 
Third. 

Day before 
yesterday. 
Thirty. 
Name. 
There. 


Hi.To destroy. 


Heaven. 

To be desol- 
ate, 
Desolate. ° 


1320 Desolation. 


1321 
1322 
1323 
1324 
1325 
1326 
1327 

328 
1329 


1330 
1331 
1332 


1335 
1334 
1335 
1336 


13: 
I Fetes 

1339 
1340 
1341 
1342 


i 


“ 


1343 
1344 
1345 
1346 
1347 
1348 
1349 
1350 
1351 


Desolation. 
To be fat. 
Oil. 
Baterich: 
Fight. 
Fighth. 
Eighty. 

To hear. 
Hearing, re- 
port. 
Report. 

To guard. 
Guarding, 


watch. prison. 


Guarding. 
Sun. 

Tooth. 

To change, 
to repeat. 
Year. 
Scarlet. 
Second. 
‘Two. 
Double, copy. 
To look at. to 
approve. 
Gate. 
Gate-keeper. 


Maid-servant. 


To judge. 
Judge. 
Judgment. 
To pour out. 
To be low. 
Low-land. 
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1352 
1353 
1354 
1355 
1556 
1357 
1358 


1359 
1360 
1361 
1362 
1563 
1364 


1365 
1366 
1367 
1368 
1369 
1370 
Loe 
1362 
1373 
1374 
1375 
1376 
1377 
1378 
1379 
1380 
1331 
1382 
1383 
1384 
1385 
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To drink. 
Drink. 

To be quiet. 
To weigh. 
Shekel. 
Weight. 

An abomin- 
able thing. 
To act falsely. 
Falsehood. 
To swarm. 
Swarm. 
Root. 

Pi. To mi- 
nister. 

Six, linen. 
Six. 

Sixth. 

Sixty. 

To drink. 
Banquet. 
Two. 

Rig. 

Ark. 
World. 
Emptiness. 
Abyss. 
Midst. 
Worm. 

To spy out. 
Turn, row. 
Under. 
Lower. 
Strong drink. 
Violet, blue. 


To hang. 
7 
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1386 Yesterday. 1393 Jackal. 1399 Deep sleep. 
1387 Continual. 1394 Abhorrence. 1400 Deliverance. 
1388 To be perfect. 1395 To err. 1401 Nine. 

1389 Perfection. 1396 To sew. 1402 Nine. 

1390 Perfect. 1397 To lay hold of. 1403 Ninety. 
1391 Perfect. 1398 To smite, to 1404 Ninth. 

1392 Perfection. blow. 


PRINTED BY W. DRUGULIN, LEIPZIG, GERMANY. 
REPRINTED BY PRINCETON UNIVERSITY PRESS, 1908. 


2 jopeal pe Supt AE ee = mas 


08? Fe cecil | [Oat 


[roar | eh naaalp Ppt PPO 


Pete ho an aa ars ee el , : . 
ee vara es Pe om (ee oe Vee mA iy (tea eee ae 


(ef-20 ~ ~ Jl wae geugpel te All y 


Purtev ative Aalict | et ace, TPQ he viebted 
Pantha p le Gwent. TP ID aot 
Ra taal Pak TP D aed 
os TIPD or a 3 paced thon 


thd jareive ieee: 


TPD7 fewer en eee 
Ste 7P92 
pow TPUDIT “ty Be pected 


j t fer 


a 


| Plur. 


TePr, 


_ Imeer. 


Inrin. absol. 


Plur. 


constr. 


3 7. 


2m. 


2 f. 
2m. 


2 f 


act. 


pass. 


peer 
Sopm 
opr 

“Supm* 
PERN 
PUP 

meen 
uph 
mtn 


— uy 


Sup « 
pita 


MEP 


ee 
meep 


ras 


nap 
"PoEP 
Sup 
Dietp 


ac 


§ 
ae ae 


‘le a4 


map 


Ee a 


pore) 
mee 
ore 
mew) 
"OUP 
ao Sep 
isg EP 
mn meUp 
“SED 


Supt 
mieepn 
Supn 
TEEN 
OR: 


wanting 


2ep'3 


ss, ae 


Se 
OORT 
mop 
iia 
aaa 


“SUPT 
opr 
mpeapr 


Stop 


iAL. 
, ae 


pm 
Py 
BF 
PE 
RH 
Ph 
By 
BY 
2 


ee 


=) 


cp 
aR) 
ae) 
Ee 
aps 
noe 
=a 
7 
apn 
DP? 


iting 


ao) pyal 


NIPHAL. 


ep? 


onl 
erect e. 
. 


octaled 


>On 
ORF 


¢ 
fone a US ty 
had 
"-\re 
‘ 


2uEM 
PERM 
“URH 
“ERS 
DUP? 
riestem 
UPN 
retRN 


u 


tp) 


“Upn 


unniiraeL. 
Dwpnn 
meen 
meepnn 
moUenny 
“mown 
SEEN 
DRPUpny 
Woepnr 
UPN 


*PUENN 
OUEMN 
EET 

mpbenn 
pacers 
merepnn 
2epn: 


oYpny 
“Sep 
UPN 
mwpny 


Soe ee 
KAL (mid. é). AL (mid. 6). 


nbhen 
Suh 


san) = erp sebet cpemtice $3 > — 


jing + behgiam 
re sie 


Ba ie 


aeayet 


